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Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

»B A TANACS 329/2007/EK RENDELETE
(2007. marcius 27.)
a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasaggal szembeni korlatozo intézkedésekrol

(HL L 88., 2007.3.29., 1. 0.)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szadm Oldal Datum

»MI1 A Bizottsag 117/2008/EK rendelete (2008. januar 28.) L 35 57 2008.2.9.
»M2 A Bizottsag 389/2009/EK rendelete (2009. majus 12.) L 118 78 2009.5.13.
>M3 A Bizottsag 689/2009/EK rendelete (2009. julius 29.) L 199 3 2009.7.31.
> M4 A Tanécs 1283/2009/EU rendelete (2009. december 22.) L 346 1 2009.12.23.
»>M5 A Tanacs 567/2010/EU rendelete (2010. jinius 29.) L 163 15 2010.6.30.
» M6 A Bizottsag 1251/2010/EU rendelete (2010. december 22.) L 341 15 2010.12.23.
»M7 A Bizottsag 1355/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. december 20.) L 338 39 2011.12.21.
> M8 A Bizottsag 137/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. februar 18.) L 46 19 2013.2.19.
»>M9 A Tanacs 296/2013/EU rendelete (2013. marcius 26.) L 90 4 2013.3.28.
»M10 A Bizottsag 370/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. aprilis 22.) L 111 43 2013.4.23.
»MI11 A Tanacs 517/2013/EU rendelete (2013. majus 13.) L 158 1 2013.6.10.
»M12 A Tanacs 696/2013/EU rendelete (2013. julius 22.) L 198 22 2013.7.23.
»>M13 A Bizottsdg 386/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. aprilis 14.) L 111 46 2014.4.15.
»>M14 A Bizottsag 1059/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. oktober 8.) L 293 15 2014.10.9.
»MI15 A Bizottsag (EU) 2015/1062 végrehajtasi rendelete (2015. jalius 2.) L 174 16 2015.7.3.
»>MI16 A Bizottsdg (EU) 2016/315 végrehajtasi rendelete (2016. marcius 4.) L 60 62 2016.3.5.
»M17 A Tanacs (EU) 2016/465 rendelete (2016. marcius 31.) L 85 1 2016.4.1.
»Mi18 A Bizottsag (EU) 2016/569 végrehajtasi rendelete (2016. aprilis 12.) L 97 6 2016.4.13.
»M19 A Bizottsag (EU) 2016/659 végrehajtasi rendelete (2016. aprilis 27,) L 114 9 2016.4.28.
»M20 A Tanacs (EU) 2016/682 rendelete (2016. aprilis 29.) L 117 1 2016.5.3.

»M21 A Bizottsag (EU) 2016/780 végrehajtasi rendelete (2016. majus 19.) L 131 55 2016.5.20.
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»M22 A Tanécs (EU) 2016/841 rendelete (2016. méjus 27.) L 141 36 2016.5.28.

»M23 A Tanacs (EU) 2016/1333 rendelete (2016. augusztus 4.) L 212 1 2016.8.5.

Helyesbitette:

»Cl1 Helyesbités, HL L 239., 2008.9.6., 56. o. (117/2008/EK)
»C2 Helyesbités, HL L 151., 2016.6.8., 12. o. (2016/780)


http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/corrigendum/2008-09-06/1/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/corrigendum/2008-09-06/1/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/corrigendum/2008-09-06/1/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/corrigendum/2016-06-08/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/corrigendum/2016-06-08/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/corrigendum/2016-06-08/oj/hun

02007R0329 — HU — 06.08.2016 — 020.001 — 3

A TANACS 329/2007/EK RENDELETE
(2007. marcius 27.)

a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasaggal szembeni korlatozo

intézkedésekrol

1. cikk

E rendelet alkalmazasaban:

L.

»szankciobizottsag”: az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa
1718 (2006) sz. hatarozatanak (12) bekezdése értelmében létreho-
zott bizottsag;

,EBszak-Korea”: a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag;

. »technikai segitségnyujtas”: a javitashoz, fejlesztéshez, gyartashoz,

Osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartashoz és minden egyéb
technikai szolgaltatashoz kapcsolddd technikai segitségnyujtas,
amely lehet betanitds, tandcsadas, képzés, munkatapasztalatok
vagy készségek atadasa, vagy konzultacios szolgaltatasok, ideértve
a szobeli segitségnyujtast is;

»pénzeszkozok™:  befektetett pénziigyi eszkozok és juttatasok
minden fajtaja, beleértve, de nem kizarélag a kdvetkezdket:

a) készpénz, csekk, pénzkovetelések, valtok, pénzesutalvanyok és
egyéb fizetdeszkozok;

b) pénziigyi intézményeknél vagy egyéb szerveknél elhelyezett
betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és adoskdtelezvények;

¢) nyilvanosan és zart korben forgalmazott értékpapirok és ados-
sdginstrumentumok, beleértve a részvényeket, az értékpapirokat
megtestesitd igazolasokat, a koétvényeket, a valtokat, az opcids
utalvanyokat, a zalogleveleket €s a szarmaztatott ligyleteket;

d) vagyoni eszkdzok utan jaré kamatot, osztalékokat, valamint a
vagyoni eszkdzokbol szarmazd egyéb bevételeket vagy azokbol
képzett értéktobbletet;

e) hitelt, beszamitasi jogot, garancidkat, teljesitési biztositékokat
vagy egyéb pénziigyi kotelezettségeket;

f) hitelleveleket, fuvarleveleket/hajorakjegyeket, adasvételi szerzo-
déseket; és

g) pénzeszkozokben és pénziigyi forrasokban érdekeltséget igazold
okmanyokat;

. »pénzeszkozok befagyasztasa™ a pénzeszkdzok minden olyan

mozgasanak, atutalasanak, megvaltoztatasanak, felhasznaldsanak, a
hozzajuk valé hozzaférésnek, vagy a velik valdo kereskedés
megakadalyozdsa, amelynek koOvetkeztében a pénzeszkozok
mennyisége, 0sszege, helye, tulajdona, birtokléasa, jellege, rendelte-
tése vagy barmely egyéb tulajdonsaga oly modon valtozna meg,
hogy az lehetévé tenné a pénzeszkozok felhasznalasat, a portfo-
lio-kezelést is beleértve;
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6. ,,gazdasagi forrasok™: barmilyen materialis vagy immaterialis, ingd
vagy ingatlan, tényleges vagy potencialis eszkdz, amely nem
pénzeszkdz, de felhasznalhatd pénzeszkozok, termékek vagy szol-
galtatasok megszerzésére, ideértve hajok, mint pl. a tengeri hajok
megszerzesét;

7. ,.gazdasagi forrasok befagyasztdsa™: a gazdasagi forrasok pénzesz-
kozok, termékek vagy szolgaltatasok megszerzésére torténd felhasz-
nalasanak barmilyen modon vald megakadalyozasa, beleértve, de
nem kizarélag azok eladdsat, bérbeadasat, vagy jelzaloggal vald
megterhelését;

8. ,Ko6z0sség teriilete”: a tagallamok teriiletét magaban foglalo teriilet,
amelyre a Szerz6dés rendelkezéseit alkalmazni kell az abban
meghatarozott feltételekkel, beleértve a l1égteriiket is;

VYM12
9. ,.brokerszolgaltatas”

i. olyan tgyletek vagy pénziigyi szolgaltatasok targyaldsa vagy
intézése, amelyek célja aruk és technologia vagy pénziigyi és
technikai szolgaltatasok vétele, eladasa vagy szallitasa tobbek
kozott egy harmadik orszagbol egy mas harmadik orszagba;

vagy

ii. aruk és technologia vagy pénziigyi és technikai szolgaltatasok
eladasa vagy vétele, ideértve azt az esetet, amikor ezek egy mas
harmadik orszagba torténd transzfer céljabol harmadik orsza-
gokban talalhatok;

VM22
10. ,befektetési szolgaltatasok™: az alabbi szolgaltatasok és tevékeny-
ségek:

a) pénzligyi instrumentummal kapcsolatos megbizas felvétele és
tovabbitasa;

b) megbizas végrehajtasa az ligyfél nevében;
c) sajat szamlas kereskedés;

d) portfoliokezelés;

e) befektetési tanacsadas;

f) pénziigyi instrumentumok elhelyezése az eszkdz vételére vonat-
kozo kotelezettségvallalassal (jegyzési garanciavallalas) és/vagy
a kibocsatas atvételére iranyuld kotelezettségvallalas alapjan
torténd kihelyezése;

g) pénziigyi instrumentum elhelyezése az instrumentum vételére
vonatkoz6 kotelezettségvallalas nélkiil;

h) szabalyozott piacra torténd bevezetéssel vagy multilateralis
kereskedési rendszerbe torténd bevezetéssel kapcsolatos barmi-
lyen szolgaltatas;

11. ,,pénzatutalas”:

a) a fizetdé fél nevében pénzforgalmi szolgaltaton keresztiil elekt-
ronikusan végrehajtott ligylet, amelynek célja, hogy a pénzosz-
szeget egy pénzforgalmi szolgaltaton keresztiil hozzaférhetové
tegye a kedvezményezett szamara, fiiggetleniil attol, hogy a
fizetd fél és a kedvezményezett személye azonos-e¢ vagy sem;

b) nem elektronikus uton, igy példaul készpénzben, csekkel vagy
készpénzatutalasi megbizassal végrehajtott tigylet, amelynek
célja, hogy a pénzdsszeg hozzaférhetdvé valjon, fiiggetleniil
attol, hogy a fizeté fél ¢és a kedvezményezett személye
azonos-¢ vagy sem;

12. ,kedvezményezett”: az a természetes vagy jogi személy, aki vagy
amely az atutalt pénzosszeg szandékolt jogosultja;
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13. ,fizet6 fé1”: az a személy, aki vagy amely egy fizetési szamla
tulajdonosa, és aki vagy amely az adott fizetési szamlardl pénzatu-
talast engedélyez, vagy — fizetési szamla hianyaban — pénzatutaldsi
megbizast ad,

14. ,pénzforgalmi szolgaltatd”: a 2007/64/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv (') 1. cikkének (1) bekezdésében emlitett pénzfor-
galmi szolgaltatok kategoriai, a 2007/64/EK iranyelv 26. cikke
szerint mentességben részesiild természetes vagy jogi személyek
és a 2009/110/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv () 9. cikke
szerint mentességben részesiild, pénzatutalasi szolgaltatast ny0jtd
jogi személyek.

Y M20
2. cikk

(1)  Tilos:

a) az »M23 1, Ia, Ib. és Ig. mellékletben < felsorolt aruk és tech-
nologia — beleértve a szoftvereket — kozvetleniil vagy kozvetve
torténd eladasa, szolgéltatdsa, 4ataddsa vagy kivitele béarmilyen
észak-koreai természetes vagy jogi személy, jogalany vagy szerv
részére, vagy az orszagban torténd felhasznalasra, fiiggetleniil attol,
hogy az emlitett aruk és technologia az Unidbdl szarmaznak-e vagy
sem;

b) az le. melléklet szerinti légijarmii-tiizeldanyag Eszak-Koredba
iranyuld eladasa, szolgaltatasa, kivitele és atadasa, illetve e tiizeld-
anyagok valamely tagallam lobogdja alatt hajozo hajo vagy valamely
tagallamban lajstromozott 1égi jarmii igénybevételével Eszak-
Koreaba valo szolgaltatasa, fiiggetleniil attdl, hogy az adott tiizel6-
anyag valamely tagallam teriiletérdl szarmazik-e vagy sem;

¢) az olyan tevékenységekben vald tudatos ¢€s szandékos részvétel,
amelyek célja vagy hatdsa az a) és b) pontban emlitett tilalom
megkertilése.

(2) Az I. melléklet tartalmazza az Osszes olyan terméket, anyagot,
felszerelést, arut, technologiat és szoftvereket is, amelyeket a
428/2009/EK tanacsi rendelet ) a kett6s felhasznalasu termékként
vagy technologiaként hataroz meg.

Az la. melléklet tartalmazza azokat az egyéb termékeket, anyagokat,
felszereléseket, arukat és technoldgiakat, amelyek hozzajarulhatnak
Eszak-Korea nukledris fegyverekkel, egyéb tomegpusztito fegyverekkel
vagy ballisztikus rakétakkal kapcsolatos programjaihoz.

Az Ib. melléklet tartalmazza a ballisztikusrakéta-agazatban hasznalt
egyes kulcsfontossagu alkotoelemeket.

Az Ie. melléklet tartalmazza az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett 1égi-
jarmii-tiizel6anyagot.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2007/64/EK iranyelve (2007. november
13.) a belsd piaci pénzforgalmi szolgaltatasokrol és a 97/7/EK, a 2002/65/EK,
a 2005/60/EK ¢és a 2006/48/EK iranyelv modositasarol és a 97/5/EK iranyelv
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 319., 2007.12.5., 1. o.).

(?>) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/110/EK iranyelve (2009. szeptember
16.) az elektronikuspénz-kibocsatd intézmények tevékenységének megkezdé-
sérdl, folytatasarol és prudencialis feligyeletérél, a 2005/60/EK ¢és a
2006/48/EK iranyelv modositasarol, valamint a 2000/46/EK iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérél (HL L 267., 2009.10.10., 7. o.).

(®) A Tanacs 428/2009/EK rendelete (2009. majus 5.) a kettds felhasznalasa
termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és tranzitjara vonat-
kozo kozosségi ellendrzési rendszer kialakitasarol (HL L 134., 2009.5.29.,
1. 0.).
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Az Ig. melléklet tartalmazza az ENSZ Biztonsagi Tanacsa 2270 (2016)
sz. hatarozatanak 25. pontja szerint érzé¢keny arukként azonositott és
megjelolt, tdmegpusztitdé fegyverekhez kapcsolddod termékeket, anyago-
kat, felszereléseket, arukat és technologiakat.

v M20
(3) Tilos az »M23 1, Ia., Ib. és Ig. mellékletben <« felsorolt aruk
és technologia Eszak-Koredbol valé megvasarlasa, behozatala vagy szol-
galtatasa, fliggetleniil attol, hogy az érintett cikk Eszak-Koredbol szar-
mazik-e vagy sem.

Vv M22
(4)  Tilos:

a) az Ic. mellékletben felsorolt arany, titanérc, vanadiumérc és ritkafold-
fémek vagy az Id. mellékletben felsorolt szén, vas és vasérc Eszak-
Koredbol torténd behozatala, vétele vagy 4atadasa, fiiggetleniil attol,
hogy ezek Eszak-Koreabdl szarmaznak-e vagy sem;

b) az If. mellékletben felsorolt kdolajtermékek Eszak-Koreabol tortend
behozatala, vétele vagy atadasa, fliggetleniil attél, hogy ezek Eszak-
Koreabol szarmaznak-e vagy sem;

¢) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos részvétel,
amelyeknek célja vagy hatdsa az a) és b) pontban emlitett tilalom
megkeriilése.

Az Ic. melléklet tartalmazza a (4) bekezdés a) pontjaban emlitett
aranyat, titanércet, vanadiumércet és ritkafoldfémeket.

Az 1d. melléklet tartalmazza a (4) bekezdés a) pontjadban emlitett szenet,
vasat €és vasércet.

Az If. melléklet tartalmazza a (4) bekezdés b) pontjaban emlitett kdolaj-
termékeket.

Vv M20
(5) A (4) bekezdés a) pontjatol eltérve a tagallam, a II. mellékletben
felsorolt honlapokon feltiintetett érintett illetékes hatosaga engedélyez-
heti:

a) szén megvasarlasat, behozatalat vagy atadasat, feltéve, hogy az adott
tagallam, a II. mellékletben felsorolt honlapokon feltlintetett érintett
illetékes hatdsdga megbizhaté informaciok alapjan megallapitotta,
hogy a rakomany nem Eszak-Koreabdl szarmazik, és a rakomanyt
Eszak-Korean keresztiil kizarolag a radzsini (Raszon) kikotébal vald
export céljabol szallitottak, hogy az érintett tagallam elézetesen érte-
sitette a szankciObizottsagot a szoban forgd tigyletekrdl, tovabba
hogy ezek az iigyletek nem termelnek bevételt Eszak-Korea nukle-
aris vagy ballisztikusrakéta-programjai, vagy az 1718 (2006), az
1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016)
sz. ENSZ BT-hatarozatokban vagy ebben a rendeletben tiltott
egyéb tevékenységek szamara; vagy

b) a kizarélag megélhetési célt szolgalo Tligyleteket, melyek nem
termelnek bevételt Eszak-Korea nuklearis vagy ballisztikusrakéta-
programjai, vagy az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013),
a 2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozatokban
vagy ebben a rendeletben tiltott egyéb tevékenységek szamara.
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(6) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett tilalom nem alkalmazandd
a légijarmii-tiizeléanyag Eszak-Korea teriiletén kiviil tartozkodd polgari
légi jarmlivek részére kizarolag abbol a célbol torténd eladasara vagy
szolgaltatasara, hogy potoljak az Eszak-Koredba repiilés és a szarmazasi
repiilétérre vald visszatérés soran elfogyasztott tiizeldanyagot.

(7) A (1) bekezdés b) pontjatdl eltérve a tagallam, a II. mellékletben
felsorolt honlapokon feltiintetett tagallami illetékes hatosag engedélyez-
heti valamely aru eladasat, szolgaltatasat vagy atadasat, feltéve, hogy a
tagallam megszerezte a szankcidbizottsag eseti mérlegelésen alapuld
elézetes jovahagyasat az adott aru igazoltan alapveté humanitarius sziik-
ségletek kielégitése céljabol Eszak-Korednak torténd szolgéltatdsara
vonatkozoan, illetve atadasuk és felhasznalasuk hatékony nyomon kove-
tése meghatarozott rendelkezések szerint torténik.

(8) Az érintett tagallam tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot az (5) vagy a (7) bekezdés alapjan megadott engedélyekrdl.

2a. cikk

(1)  Tilos az alabbiak Eszak-Koreaba torténd, barmely aru — kivéve az
élelmiszereket és gyogyszereket —, kozvetlen vagy kozvetett eladasa,
szolgaltatasa, atadasa és kivitele amennyiben az exportérnek tudomasa
van arrol, vagy alapos okkal feltételezi, hogy:

a) az arut kozvetve vagy kozvetleniil Eszak-Korea fegyveres eréinek
szanjak; valamint

b) az aru kivitele timogatja vagy fokozza egy Eszak-Korean kiviili
masik allam fegyveres erdinek operativ képességeihez.

(2)  Tilos tovabbé az olyan (1) bekezdésben emlitett aruk Eszak-Kore-
abol torténd megvasarlasa, behozatala vagy szolgaltatasa, ha expor-
tornek vagy a szallitmanyozonak tudomasa van arrdl, vagy alapos
okkal feltételezi, hogy e bekezdés a) vagy b) pontjaban foglalt feltételek
fennallnak.

(3) Az (1) bekezdésétdl eltérve, a tagallamok II. mellékletben felso-
rolt honlapokon feltiintetett érintett illetékes hatdsdga engedélyezheti
valamely aru eladasat, szolgaltatasat, atadasat vagy kivitelét Eszak-
Koredba vagy megvasarlasat, behozatalat vagy szolgaltatasat Eszak-
Koreabol, amennyiben:

a) az aru nincs Osszefliggésben katonai termékek eldallitasaval, kifej-
lesztésével, karbantartasaval vagy felhasznalasaval, illetve katonai
személyzet tovabbfejlesztésével vagy fenntartasaval, és az illetékes
hatésag megallapitotta, hogy az aru nem jarulna hozza kdzvetleniil
az észak-koreai fegyveres erék operativ képességeinek fejlesztéséhez,
illetve olyan arukivitelhez, amely timogatja vagy fokozza egy Eszak-
Korean kiviili masik allam fegyveres erdinek operativ képességeit;

b) a Szankciobizottsag eseti mérlegelést kovetden megallapitotta, hogy
egy adott szolgaltatas, eladas vagy atadas nem lenne ellentétes az
1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013), illetve a
2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozatok céljaival; vagy

c) az illetékes tagallami hatdsdg meggydzddott arrol, hogy az adott
tevékenység kizardlag humanitarius vagy megélhetési célokat szol-
gal, nem general jovedelmet észak-koreai személyek, jogalanyok
vagy szervek szamdara, és nem kapcsolodik az 1718 (2006), az
1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) és a 2270 (2016) sz.
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VM4

VYMi2

ENSZ BT-hatarozatok szerinti tilalom ald esé tevékenységhez,
feltéve, hogy a tagallam eldzetesen értesiti a Szankcidbizottsagot
errdl a megéllapitasarol, és tdjékoztatja azt az aruk eltérd célu
felhasznalasanak megakadalyozasa céljabol hozott intézkedésekrol.

(4) Az ¢érintett tagallam az e cikk alapjan megadni szandékozott
minden engedélyrél legkésébb egy héttel az engedély megadasa el6tt
tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

3. cikk

(1)  Tilos:

a) az EU kozos katonai listijan vagy az »M23 I, Ia, Ib. és Ig.
mellékletben <« felsorolt arukkal és technologiaval kapcsolatos,
vagy az EU kozos katonai listajan vagy az BM23 1, Ia., Ib. és
Ig. mellékletben <« felsorolt aruk beszerzésével, eldallitasaval,
karbantartasaval és hasznalataval kapcsolatos kozvetlen vagy kozve-
tett technikai segitségnyujtas és brokerszolgaltatds nyujtasa barmely
észak-koreai természetes vagy jogi személy, jogalany vagy szerv
részére, vagy Eszak-Koreaban tortén felhasznalasra;

b) az EU kozos katonai listdjan vagy az B»M23 1., la., Ib. és Ig.
mellékletben < felsorolt arukkal és technoldgiaval kapcsolatos
kozvetlen vagy kozvetett finanszirozas vagy pénziligyi tamogatas
nyUjtdsa — beleértve kiilondsen az emlitett cikkek értékesitésével,
beszerzésével, atadasaval vagy kivitelével kapcsolatos, vagy az
ahhoz kapcsolodo technikai segitségnytjtasra iranyuld tdmogataso-
kat, kolcsondket és exporthitel-biztositast, tovabba biztositast és
viszontbiztositast — barmely észak-koreai természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy az Eszak-Koreaban
torténd felhasznalasra;

c) az EU kozoés katonai listijan vagy az PM23 I, Ia, Ib. és Ig.
mellékletben <« felsorolt arukkal és technologiaval kapcsolatos
kozvetlen vagy kozvetett technikai segitség beszerzése, valamint
az EU koz6s katonai listdjan vagy az »M23 I, Ia, Ib. ¢és Ig.
mellékletben <« felsorolt aruk beszerzésével, eldallitasaval, karban-
tartasaval és hasznalataval kapcsolatos technikai segitség beszerzése
barmilyen észak-koreai természetes vagy jogi személytdl,
jogalanytdl vagy szervtdl, vagy az orszagban torténd felhasznalasra;

d) az EU kozo6s katonai listijan vagy az »M23 I, Ia, Ib. és Ig.
mellékletben <« felsorolt arukkal és technologiaval kapcsolatos
kozvetlen vagy kozvetett finanszirozas vagy pénziigyi tamogatas
beszerzése — beleértve kiilondsen az emlitett cikkek értékesitésével,
beszerzésével, atadasaval vagy kivitelével kapcsolatos, vagy az
ahhoz kapcsolodd technikai segitségnytjtasra iranyuld tdmogataso-
kat, kolcsondket és exporthitel-biztositast — barmely észak-koreai
természetes vagy jogi személytdl, jogalanytol vagy szervtdl, vagy
az orszagban torténd felhasznalasra;

e) az olyan tevékenységekben vald tudatos ¢és szandékos részvétel,
amelyek célja vagy hatasa az a), b), c) vagy a d) pontban emlitett
tilalmak megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott tiltdsok nem vonatkoznak
azon nem harci jarmiivekre, amelyeknek ballisztikai védelemre iranyuld
gyartasa vagy erre iranyuld anyagokkal torténd felszerelése kizarolag az
EU és tagallamai személyzete védelmi céljait szolgalja Eszak-Koreaban.
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3a. cikk

(1) A 2. cikk (1) bekezdésétdl és a 3. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a
II. mellékletben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes tagallami hato-
sagok az altaluk megfelelének tartott feltételekkel engedélyezhetik a
2. cikk (1) bekezdésében emlitett cikkek és technologia — beleértve a
szoftvereket — kozvetlen vagy kozvetett szolgaltatasat, eladasat, atadasat
vagy kivitelét, illetve a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett segitségnyuj-
tast vagy brokertevékenységeket, feltéve, hogy az aruk és technologia,
segitségnyujtas vagy brokerszolgaltatas élelmezési, mezdgazdasagi,
orvosi vagy egyéb humanitarius célokat szolgalnak, kivéve, ha ezt e
rendelet megtiltja.

(2) Az ¢érintett tagallam az e cikk alapjan megadott engedélyekrdl
négy héten beliil tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

(3) A 2. cikk (1) bekezdésének a) pontjatol és a 3. cikk (1) bekez-
désének a) és b) pontjatdl eltérve a II. mellékletben felsorolt honlapokon
megjelolt illetékes tagallami hatdosagok az altaluk megfelelonek tartott
feltételekkel engedélyezhetik a szoban forgd rendélkezésekben emlitett
igyleteket, feltéve, hogy az ENSZ Biztonsagi Tanacsa jovahagyja az
egyedi jovahagyasi kérelmet.

(4) Az érintett tagallam tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot a (3) bekezdés alapjan az ENSZ Biztonsagi Tandcsdhoz benyujtott
jovahagyasi kérelmekrol.

3b. cikk

(1) Azon tilmenden, hogy a 952/2013/EU eurdpai parlamenti €és
tanacsi rendeletben (), az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo
bizottsagi rendeletben (?) és az (EU) 2015/2447 felhatalmazason alapuld
bizottsagi rendeletben (3) a belépési és kilépési gyiijtd vamaru-nyilatko-
zatokat és a vamaru-nyilatkozatokat érint6 rendelkezésekben meghata-
rozottak szerint az érkezést és az indulast megel6zéen az illetékes
vamhatosagok szamara tajékoztatast kell adni, annak a személynek,
aki az e cikk (2) bekezdésében emlitett informaciot szolgaltatja, nyilat-
koznia kell tovabba arrdl, hogy az aruk szerepelnek-e az EU kozds
katonai listajan, vagy e rendelet hatalya ala tartoznak-e, illetve ameny-
nyiben az aruk kivitele engedélyhez kotott, meg kell adnia a kiallitott
kiviteli engedélyben szereplé arukat és technologiakat.

(2) Az e cikkben emlitett, eldirt kiegészitd informaciokat vamaru-
nyilatkozaton, illetve ilyen nyilatkozat hianyaban az adott esetnek
megfeleléen irasos formaban kell benyujtani.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktober 9.)
az Unids Vamkodex létrehozasarol (HL L 269., 2013.10.10., 1. o.).

(®>) A Bizottsag (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuléd rendelete (2015. julius
28.) a 952/2013/EU europai parlamenti és tanacsi rendeletnek az Unids
Vamkodex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabalyok tekintetében
torténd kiegészitésérdl (HL L 343., 2015.12.29., 1. o.).

(®) A Bizottsag (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelete (2015. november 24.) az
Unidés Vamkodex létrehozasardl szolo 952/2013/EU eurdpai parlamenti €s
tanacsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozd részletes
szabalyok megallapitasarol (HL L 343., 2015.12.29., 558. o.).
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4. cikk

(1) Tilos:

a) a III. mellékletben felsorolt luxuscikkek kozvetlen vagy kozvetett
eladasa, szolgaltatasa, atadasa vagy kivitele Eszak-Koredba;

b) a III. mellékletben felsorolt luxuscikkek Eszak-Koredbol torténd
kozvetlen vagy kozvetett vétele, behozatala vagy atadasa, figgetleniil
attol, hogy ezek Eszak-Koreabdl szarmaznak-e vagy sem;

¢) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos részvétel,
amelyeknek célja vagy hatasa az a) és b) pontban emlitett tilalmak
megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjatol eltérve az ott emlitett tilalom nem
vonatkozik az utazok személyes hasznalati targyaira, illetve a nem
kereskedelmi természetii, az utazok személyes céljaira szolgalo, az
utipoggyaszukban talalhaté arukra.

(3) Az (1) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett tilalmak nem alkal-
mazandok azon arukra, amelyek a nemzetkdzi jog szerint mentességet
¢élvezd, a tagallamok észak-koreai diplomaciai vagy konzuli képviseletei
vagy nemzetkozi szervezetek hivatalos céljaihoz sziikségesek, illetve
azok személyzeteinek személyes hasznalati targyaira.

(4) A 1II. mellékletben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes
tagallami hatésagok az altaluk megfelelének tartott feltételekkel enge-
délyezhetik a III. melléklet 17. pontjaban felsorolt aruk tekintetében
végzett ligyleteket, amennyiben az aruk humanitarius célokat szolgalnak.

4a. cikk
(1)  Tilos:

a) a VII. mellékletben felsorolt arany, nemesfémek és gyémantok
kozvetett vagy kozvetlen értékesitése, széllitdsa, atadasa vagy kivi-
tele (fliggetleniil attdl, hogy az Unidbdl szarmaznak-e vagy sem) az
észak-koreai kormany, annak allami szervei, kozszervezetei ¢€s
tigynokségei, az FEszak-koreai Kozponti Bank, tovabba barmely
olyan személy, szervezet vagy szerv részére, amely az el6bbiek
nevében vagy iranyitasa szerint jar el, vagy az elébbiek tulajdonaban
allo vagy ellenérzése ala tartozd barmely szervezet vagy szerv
részére;

b) a VIIL mellékletben felsorolt arany, nemesfémek és gyémantok vasar-
lasa, behozatala vagy szallitdsa (fiiggetleniil attl, hogy ezek Eszak-
Koreabol szarmaznak-e vagy sem) kozvetleniil vagy kozvetve az
észak-koreai kormanytol, annak allami szerveit6l, vallalkozésaitol
és {igynokségeitél, az Eszak-koreai Kozponti Banktél, tovabba
barmely olyan személytdl, szervezettél vagy szervtdl, amely az el6b-
biek nevében vagy iranyitasa szerint jar el, vagy az elébbiek tulaj-
donaban allo vagy ellendrzése ala tartoz6 barmely szervezettél vagy
szervtol;

c) az a) és b) pontban felsorolt arukkal kapcsolatos kozvetlen vagy
kozvetett technikai segitségnyutjtas vagy kozvetitdi tevékenység,
finanszirozas vagy pénziigyi tamogatas nyujtasa az észak-koreai
kormany, annak allami szervei, kozszervezetei és ligynokségei, az
Eszak-koreai Kozponti Bank, ezek nevében vagy iranyitasa szerint
eljaro személyek, szervezetek vagy szervek vagy azok tulajdonaban
allo vagy ellendrzése ala tartozod szervezetek vagy szervek szamara.

(2) A VIIL melléklet tartalmazza az (1) bekezdésben emlitett tilalmak
hatalya ala tartozo arany, nemesfémek ¢és gyémant felsorolasat.
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4b. cikk
Tilos Gjonnan nyomtatott vagy kibocsatatlan, észak-koreai pénznemi
bankjegyek és vert pénzérmék akar kozvetlenil, akar kozvetve torténd
eladasa, szallitasa, atadasa vagy kivitele az Eszak-koreai Kozponti Bank
szamara vagy javara.
v M22

5. cikk

(1) Az (EU) 952/2013 243-249. cikkében emlitett, az Unid teriiletén
— a repiil6tereket, a tengeri kikotdket és a vamszabad teriileteket is
beleértve — talalhatdé vagy azon athaladé rakoményt az alabbi esetekben
atvizsgalasnak kell alavetni annak biztositasa céljabol, hogy a rakomany
nem tartalmaz az 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013)
vagy 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozatok, illetve az e rendelet értel-
mében tiltott cikkeket:

a) a rakomany Eszak-Koreabol szarmazik;
b) a rakomanyt Eszak-Koreanak szantak;

¢) a rakomanyt Eszak-Korea vagy annak allampolgarai, vagy az el8b-
biek nevében vagy az iranyitasa szerint eljaré személyek vagy szer-
vezetek, vagy azok tulajdonaban 4allo6 vagy ellenérzése ala tartozo
szervezetek kozvetitették vagy bonyolitottak;

d) a rakomanyt a IV. mellékletben felsorolt személyek, szervezetek
vagy szervek kozvetitették vagy bonyolitottak;

e) a rakomanyt észak-koreai lobogé alatt hajozo hajon, vagy Eszak-
Koreaban lajstromozott 1égi jarmivon szallitjak, vagy a hajo vagy
a légi jarmii honossag nélkiili.

(2) Amennyiben a rakomany nem tartozik az (1) bekezdés hatalya
ala, az Unid teriiletén — a repiilStereket, a tengeri kikotoket és a
vamszabad teriileteket is beleértve — talalhatd vagy azon athalado rako-
manyt az alabbi esetekben atvizsgalasnak kell alavetni, amennyiben
megalapozottan feltételezhet, hogy olyan cikkeket tartalmaz, amelyek
eladasa, szolgaltatasa, atadasa vagy kivitele e rendelet értelmében tilos:

a) ha a rakomany Eszak-Koreabdl szarmazik;
b) a rakomanyt Eszak-Koreanak szantak; vagy

¢) ha a rakomanyt Eszak-Korea vagy annak allampolgarai, vagy az
elébbiek nevében eljardo személyek vagy szervezetek kozvetitették
vagy bonyolitottak.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem érinti a diplomaciai és konzuli
poggyaszoknak a diplomaciai kapcsolatokrdl szolo 1961. évi bécsi szer-
z6désben ¢és a konzuli kapcsolatokrol szold 1963. évi bécsi egyez-
ményben eldirt sérthetetlenségét és védelmét.

(4)  Tilos észak-koreai hajok lizemanyaggal valo ellatasa, ellatmanyo-
zéasa vagy barmely mas méodon torténd kiszolgalasa, amennyiben a szol-
galtatast nyujtok — tobbek kozott az illetékes vamhatosagoktol kapott, a
hatdsagokhoz a hajok indulasat vagy érkezését megel6zden érkezo, a 3a.
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cikk (1) bekezdésében emlitett informéciok alapjan — olyan informaciok
birtokdban vannak, amelyek alapjan megalapozottan feltételezhetd, hogy
a hajok olyan cikkeket szallitanak, amelyek szolgaltatasa, eladasa,
atadasa vagy kivitele e rendelet értelmében tilos, kivéve, ha a szolgal-
tatasnyujtas humanitarius okokbol sziikséges.

Sa. cikk

V¥ M20
(la) A 16. cikk hatalya al4 tartozo hitelintézetek és pénziigyi szol-
galtatok szamara tilos:

a) bankszamla nyitasa észak-koreai székhellyel rendelkezé hitelinté-
zetnél vagy pénziigyi szolgaltatonal, illetve a 11a. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett barmely hitelintézetnél vagy pénziigyi szolgéltatonal;

b) levelezd banki kapcsolat kialakitasa észak-koreai székhelyt hitelinté-
zettel vagy pénziigyi szolgaltatoval, illetve a 11a. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett barmely hitelintézettel vagy pénziigyi szolgéltatdval;

c) képviseleti iroddk nyitésa, illetve 0j fiok vagy leanyvallalat létreho-
zasa Eszak-Koreaban;

d) kozos vallalkozas 1étrehozéasa, vagy abban tulajdonosi érdekeltség
szerzése észak-koreai székhelyl hitelintézettel vagy pénziigyi szol-
galtatoval, illetve a lla. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely
hitelintézettel vagy pénziigyi szolgaltatoval.

(1b) Az (la) bekezdés b) és d) pontjaban meghatarozott tilalmaktol
eltérve, a tagallam II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett,
érintett illetékes hatosaga iigyleteket engedélyezhet, feltéve, hogy a
szankciobizottsag el6zetesen jovahagyta azokat.

(Ic) Az érintett tagallam tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot a (1b) bekezdés szerinti barmely engedélyrdl.

(1d) A 16. cikk hatalya ala tartozd pénziigyi szolgaltatok ¢és hitel-
intézetek legkésébb 2016. majus 31-ig kotelesek:

a) lezarni az észak-koreai székhelyl hitelintézeteknél vagy pénziigyi
szolgaltatoknal, illetve a 11a. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely
hitelintézetnél vagy pénziigyi szolgéltatonal vezetett bankszamlaikat;

b) megsziintetni az észak-koreai székhelyli hitelintézetekkel vagy pénz-
ligyi szolgaltatokkal, illetve a 1la. cikk (2) bekezdésében emlitett
barmely hitelintézettel vagy pénziigyi szolgaltatoval fennallo levelezd
banki kapcsolataikat;

c) bezarni az észak-koreai képviseleti iroddikat, fidkjaikat és leanyval-
lalataikat;

d) megsziintetni az észak-koreai székhelyl hitelintézetekkel vagy pénz-
lgyi szolgaltatokkal, illetve a 1la. cikk (2) bekezdésében emlitett
barmely hitelintézettel vagy pénziigyi szolgaltatoval létrehozott
ko6zos vallalkozasaikat;

e) felszamolni az észak-koreai székhelyll hitelintézetekben vagy pénz-
lgyi szolgaltatokban, illetve a 1la. cikk (2) bekezdésében emlitett
barmely hitelintézetben vagy pénziigyi szolgaltatokban meglévo
tulajdonosi érdekeltségeiket.
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(le) Az (1d) bekezdés a) és c) pontjaban eldirt kotelezettségeket
akkor kell alkalmazni, ha a II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiin-
tetett tagallami illetékes hatosdg hiteles informaciok alapjan megélla-
pitotta, hogy az (1d) bekezdés a) és c) pontjaban emlitett tevékenységek
hozzajarulhatnak Eszak-Korea nukledris vagy ballisztikusrakéta-prog-
ramjaihoz, vagy az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a
2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozatokban vagy
az ebben a rendeletben tiltott egyéb tevékenységekhez, ¢és a hatosag
ezt a megallapitasat kozolte az érintett hitelintézettel vagy pénziigyi
szolgéltatoval.

Ha a 16. cikk hatalya ala tartozo hitelintézet vagy pénziligyi szolgaltatd
arra gyanakszik, hogy az (1d) bekezdés a) és c¢) pontjaiban emlitett
barmilyen olyan tevékenységben részt vesznek, amelyek hozzéjarul-
hatnak Eszak-Korea nuklearis vagy ballisztikusrakéta-programjaihoz,
vagy az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013)
vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozatokban vagy az ebben a
rendeletben tiltott egyéb tevékenységekhez, haladéktalanul értesitik a
tevékenység helye szerinti tagallam illetékes hatosagat és kozlik azokat
a gyanu alapjaul szolgalé indokokat, amelyek hozzajarulhatnak az emli-
tett tevékenységekhez.

(1) Az (1d) bekezdés a) és e) pontjaiban meghatarozott tilalomtol
eltérve, a II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett tagallami
illetékes hatosag engedélyezheti bizonyos képviseleti irodak, leanyval-
lalatok vagy bankszdmlak tovabbi miikodését, feltéve, hogy a szankci-
obizottsag eldzetesen eseti alapon jovahagyta a tevékenységeket vagy
ligyleteket mint a humanitarius segitségnytjtashoz, vagy az észak-koreai
diplomadciai képviseleteknek a diploméciai kapcsolatokrol szold bécsi
szerzOdés szerinti tevékenységeihez, vagy az Egyesiilt Nemzetek Szer-
vezete vagy annak szakositott intézményeinek tevékenységeihez, vagy
az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a
2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozatokkal 0sszeegyeztethetd barmilyen
mas célokhoz sziikséges tevékenységeket vagy tigyleteket.

(1 g Az érintett tagallam tdjékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot az (1f) bekezdés szerinti barmely engedélyrdl.

(2) Tilos:

a) engedélyezni észak-koreai székhellyel rendelkezd hitelintézet vagy
pénzintézet, illetve a 1la. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely
hitelintézet vagy pénzintézet szamara az Unid teriiletén képviseleti
iroda megnyitasat, illetve fiok vagy leanyvallalat 1étrehozasat;

b) észak-koreai székhellyel rendelkez6 hitelintézet vagy pénzintézet,
illetve a 1la. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely hitelintézet
vagy pénzintézet szamara vagy nevében olyan megallapodasok
megkotése, amelyek az Unid teriiletén képviseleti iroda nyitasdhoz,
illetve fidk vagy lednyvallalat alapitdsdhoz kapcsolodnak;

¢) engedélyezni észak-koreai székhellyel rendelkezd hitelintézet vagy
pénziigyi intézmény, illetve — amennyiben a képviseleti iroda, fiok
vagy leanyvallalat nem miikodott 2013. februar 19-ét megel6zéen — a
11a. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely hitelintézet vagy pénziigyi
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intézmény képviseleti irodaja, fidkja vagy leanyvallalata szamara hitel-
intézeti tevékenység megkezdését és folytatasat, vagy barmely mas,
elézetes engedélyhez kotott tevékenységét;

d) a 1la. cikk (2) bekezdésében emlitett hitelintézeteknek vagy pénz-
ligyi intézményeknek a 16. cikk hatdlya ald tartozd hitelintézetben
vagy pénziigyi intézményben részesedés szerzése vagy kiterjesztése,
vagy barmilyen mas tulajdoni érdekeltség szerzése,;

VY M20
e) észak-koreai székhellyel rendelkezd hitelintézet vagy pénziigyi szol-
galtatd, vagy a 1la. cikk (2) bekezdésében emlitett barmilyen hitel-
intézet vagy pénziigyi szolgaltatdo képviseleti irodajanak, fiokjanak
vagy leanyvallalatanak milkodtetése, vagy azok mikodésének elése-
gitése.

VM22
5b. cikk

(1) Tilos kereskedelmi tevékenységben végrehajtott befektetéseket
fogadni vagy jovahagyni az Unid teriiletén, amennyiben a befektetést
az alabbiak hajtjak végre:

a) Eszak-Korea kormanyahoz tartozo személyek, szervezetek vagy szer-
vek;

b) a Koreai Munkaspart;
¢) Eszak-Korea allampolgarai;

d) az észak-koreai jog alapjan bejegyzett vagy létrehozott jogi
személyek, szervezetek vagy szervek;

e) a neviikben vagy iranyitasuk szerint eljaré személyek, szervezetek
vagy szervek;

f) a tulajdonukban 1évé vagy ellendrzésiik alatt allo jogi személyek,
szervezetek vagy szervek.

(2) Tilos:

a) az (1) bekezdés a)—f) pontjaban emlitett, Eszak-Korea nukledris tevé-
kenységekkel, ballisztikus rakétakkal vagy mas tomegpusztitd fegy-
verekkel kapcsolatos programjaiban vagy tevékenységeiben, vagy
banyaszati, finomitasi és vegyipari agazatok tevékenységeiben részt
vevd jogi személyekkel, szervezetekkel vagy szervekkel kozos
vallalkozas 1étrehozasa, vagy azokban tulajdonosi érdekeltség szer-
zése vagy Kiterjesztése, beleértve a teljes korli felvasarlast, illetve
részvények vagy részesedést biztositd egyéb értékpapirok megszer-
7€sét is;

b) finanszirozas vagy pénziigyi tamogatas nyujtasa az (1) bekezdés d)-f)
pontjaban emlitett jogi személyek, szervezetek vagy szervek részére
vagy az ilyen jogi személyek, szervezetek vagy szervek finansziroza-
sanak dokumentalt céljara;

c) az e bekezdés a) és b) pontjaban emlitett tevékenységekhez kozvet-
leniil kapcsolodo befektetési szolgaltatasok nyujtasa.

Sc. cikk

(1)  Tilos Eszak-Koredba iranyuld és Eszak-Koreabol inditott pénza-
tutalasokat végrehajtani, kivéve, ha azok a (3) bekezdésben emlitett
ligyletekhez kapcsolodnak.
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(2) Tilos a 16. cikk hatalya ald tartozé hitelintézetek és pénziigyi
intézmények szamara barmilyen iigylet megkotése vagy abban vald
részvétel folytatdsa az alabbiakkal:

a) Eszak-Koredban székhellyel rendelkezd hitelintézetek és pénziigyi
intézmények;

b) az Eszak-Koreaban székhellyel rendelkezd hitelintézetek és pénziigyi
intézmények VI. mellékletben felsorolt, az e rendelet 16. cikkének
hatalya ala tartozo fidktelepei vagy leanyvallalatai;

¢) az Eszak-Koreaban székhellyel rendelkez6 hitelintézetek és pénziigyi
intézmények VI. mellékletben felsorolt, az e rendelet 16. cikkének
hatalya ala nem tartozo fidktelepei vagy leanyvallalatai,

d) a VL. mellékletben felsorolt olyan hitelintézetek és pénziigyi intéz-
mények, amelyek sem székhellyel nem rendelkeznek Eszak-Korea-
ban, sem a 16. cikk hatalya ald nem tartoznak, de az ezeket ellendrz6
személyek, szervezetek vagy szervek Eszak-Koredban rendelkeznek
lakohellyel, illetve székhellyel,

kivéve, ha az ilyen ligylet a (3) bekezdés hatalya ala tartozik és azt a (4)
bekezdés a) pontjaval dsszhangban engedélyezték, vagy a szdban forgd
ligylet esetében a (4) bekezdés b) pontjaval dsszhangban nincs sziikség
engedélyezésre.

(3) A kovetkez6 ligyletek engedélyezhetdk a (4) bekezdés a) pont-
javal 6sszhangban:

a) élelmiszerekkel, egészségiiggyel vagy orvosi felszerelésekkel kapcso-
latos, valamint mezdgazdasagi vagy humanitarius célokat szolgalo
igyletek;

b) személyes pénzkiildeményekkel kapcsolatos iigyletek;

c) az e rendeletben el6irt mentességek végrehajtasaval kapcsolatos
lgyletek;

d) az e rendelet értelmében nem tiltott konkrét kereskedelmi szer-
z0déssel kapcsolatos tigyletek;

e) a nemzetkozi jog szerint immunitast élvezd diplomaciai vagy konzuli
képviseletekkel vagy nemzetkdzi szervezetekkel kapcsolatos tigyle-
tek, amennyiben ezekre a tranzakcidkra az adott diplomdciai vagy
konzuli képviselet vagy nemzetkdzi szervezet altali hivatalos felhasz-
nalas céljabol keriil sor;

f) a kizarolag az Unio vagy annak tagallamai altal fejlesztési célokbdl
finanszirozott projektek végrehajtasahoz sziikséges, a kozvetleniil a
polgari lakossag sziikségleteit szolgald vagy a nukledris leszerelést
elémozdito ligyletek;

g) eseti alapon az Eszak-Koreaval, annak &llampolgaraival, az észak-
koreai jog alapjan bejegyzett vagy létrehozott jogi személyekkel,
szervezetekkel vagy szervekkel szembeni koveteléseket teljesitd kifi-
zetésekhez kapcsolodd iigyletek, valamint az olyan hasonld termé-
szetll ligyletek, amelyek nem jarulnak hozza az e rendelet értelmében
tiltott tevékenységekhez, amennyiben az érintett tagallam legalabb 10
nappal kordbban értesitette a tobbi tagallamot és a Bizottsdgot az
engedély megadasarol.

v M23
(4) A (3) bekezdésben emlitett, pénzatutalasokkal jaro ligyletek eseté-
ben:
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a) a II. mellékletben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes tagallami
hatosagok eldzetes engedélyére van sziikség a 15000 EUR feletti
vagy azzal egyenld Osszegl iigyletekhez;

b) nincs sziikséges eldzetes engedélyre a 15 000 EUR-val egyenld vagy
az alatti Osszegli iigyletekhez.

(5)  Nincs sziikség elézetes engedélyre az Eszak-Koredban a nemzet-
kozi jog szerint mentességet élvezd, tagallami diplomaciai vagy konzuli
képviseletek vagy nemzetkozi szervezetek hivatalos céljaihoz sziikséges
ligyletekhez vagy pénzatutalasokhoz.

(6) A tagallamok tajékoztatjdk egymast és a Bizottsagot a (4)
bekezdés a) pontja szerinti engedélyezésrol.

(7) A (3) bekezdés hatalya ala tartozo tigyletek esetében a 16. cikkben
emlitett hitelintézetek és pénziigyi intézmények a (2) bekezdés a)—d)
pontjaban emlitett hitelintézetekkel és pénziigyi intézményekkel folyta-
tott tevékenységiik soran:

a) alkalmazzak a 2005/60/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv (1)
8. ¢és 9. cikke szerint meghozott tigyfél-atvilagitasi intézkedéseket;

b) biztositjak a 2005/60/EK iranyelv és az 1781/2006/EK eurodpai parla-
menti és tanacsi rendelet (%) szerint kialakitott, a pénzmosas elleni és
terrorizmusfinanszirozas elleni kiizdelem eljarasainak valdo megfele-
Iést;

c¢) eldirjak az 1781/2006/EK rendelet értelmében eldirt, pénzatutala-
sokat kisérd megbizoi adatok, valamint a kedvezményezettre vonat-
koz6 adatok (példaul a kedvezményezett neve, a kedvezményezett
fizetési szamlajanak szama, és adott esetben az egyedi iigyletazono-
sitd) szolgaltatasat, tovabba elutasitjdk az ligylet feldolgozasat, ha
ezen adatok barmelyike hianyzik vagy hianyos;

d) megérzik az iigyletek nyilvantartasait a 2005/60/EK iranyelv
30. cikke b) pontjanak megfelelden;

e) amennyiben megalapozottan feltételezhetd, hogy pénzeszkdzok
hozzajarulhatnak Eszak-Korea nuklearis fegyverekkel, ballisztikus
rakétakkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjaihoz vagy tevékenységeihez (a tovabbiakban: a proliferdcio
finanszirozasa), ugy a 3. cikk (1) bekezdése, illetve a 6. cikk sérelme
nélkiil azonnal tajékoztatjak a 2005/60/EK iranyelv altal meghata-
rozott illetékes pénziigyi hirszerzd egységet, vagy az érintett tagallam
altal megjelolt, a II. mellékletben felsorolt honlapokon jelzett
barmely mas illetékes hatosagot;

f) azonnal jelentést tesznek minden gyanus iigyletrél, a megkisérelt
iigyleteket is beleértve;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2005/60/EK iranyelve (2005. oktober 26.)
a pénziigyi rendszercknek a pénzmosas, valamint terrorizmus finanszirozasa
céljara valo felhasznalasanak megel6zésérél (HL L 309., 2005.11.25., 15. o.).

(®>) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1781/2006/EK rendelete (2006. november
15.) a pénzatutalasokat kiséré megbizoi adatokrol (OJ L 345, 2006.12.8.,
1. 0.).



02007R0329 — HU — 06.08.2016 — 020.001 — 17

VY M22

¢) mindaddig nem hajtjak végre az olyan iigyleteket, amelyekrdl
megalapozottan feltételezik, hogy a proliferacié finanszirozasaval
kapcsolatosak lehetnek, amig be nem fejezték a sziikséges intézke-
dések elvégzését a e) pontjanak megfeleléen és nem teljesitették a
relevans pénziigyi hirszerzé egység vagy az illetékes hatésag minden
utasitasat.

E bekezdés alkalmazasaban a pénziigyi hirszerzo egység vagy a gyanus
igyleteket fogadd és elemzd, nemzeti kozpontként miikoddé barmely
egyéb illetékes hatosag jelentéseket kap a potencialis proliferacio-finan-
szirozasrol; és kell6 idében, kozvetleniil vagy kdzvetve hozzaféréssel
rendelkezik azokhoz a pénziigyi, igazgatasi és biiniildozési informaciok-
hoz, amelyekre feladatainak megfeleld ellatasahoz sziiksége van, bele-
értve a gyanus ligyletekkel kapcsolatos jelentések elemzését is.

(8) Az elbzetes engedélyezésre vonatkozoan a (3) bekezdésben eldirt
kovetelmény attdl fliggetleniil alkalmazand6, hogy az atutaldsra egyetlen
miiveletben vagy tobb, Osszetartozonak tiind miveletben keriil sor. E
cikk alkalmazasaban ,,a tobb, 0sszetartozonak tiind mivelet” az alabbi-
akra terjed ki:

a) a (2) bekezdés hatalya ald tartozd ugyanazon hitelintézetektél vagy
pénziigyi intézményektdl, illetve ugyanazon észak-koreai személytdl-
szervezettol vagy szervt6l induld vagy azok szamara torténd egymast
kovetd atutalasok lancolata, amelyeket egyetlen pénzatutalasi kotele-
zettséggel kapcsolatosan hajtanak végre, amennyiben az egyes atuta-
lasok nem érik el a 15 000 EUR-t, azonban az §sszesitett dsszegiik
megfelel az engedélyeztetési feltételeknek; vagy

b) kiilonboz6 pénzforgalmi szolgaltatok vagy természetes vagy jogi
személyek bevonasaval végzett atutalasok lancolata, amely egyetlen
pénzatutalasi kotelezettséghez kapcsolodik.

(9) Tilos az olyan tevékenységekben folytatott tudatos vagy szan-
dékos részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az e cikkben emlitett
tilalmak megkeriilése.

6. cikk

(1) A IV. mellékletben felsorolt személyekhez, jogalanyokhoz és
szervekhez tartozd, azok tulajdondban vagy birtokdban 1évd, illetve az
altaluk ellenérzott valamennyi pénzeszkozt és gazdasagi forrast be kell
fagyasztani. A IV. melléklet azon személyeket, jogalanyokat és szer-
veket tartalmazza, amelyeket a szankciobizottsadg vagy az ENSZ Bizton-
sagi Tanacsa az 1718 (2006) sz. hatarozat (8) bekezdésének d) albekez-
désével és a 2094 (2013) sz. hatarozat (8) bekezdésével Gsszhangban
jegyzékbe vett.

(2) Az V. mellékletben felsorolt személyekhez, jogalanyokhoz vagy
szervekhez tartozo, azok tulajdonaban vagy birtokaban 1€vo, illetve az
altaluk ellendérzott valamennyi pénzeszkozt és gazdasagi forrast be kell
fagyasztani. Az V. melléklet tartalmazza azokat a IV. mellékletben fel
nem sorolt személyeket, jogalanyokat és szerveket, amelyeket a Tanacs
a 2013/183/KKBP hatarozat 15. cikke (1) bekezdésének b) pontja
alapjan a kovetkezéként mindsitett:

a) feleldsek Eszak-Korea nuklearis fegyverekkel, egyéb tomegpusztitd
fegyverekkel vagy ballisztikus rakétakkal kapcsolatos programjaiért,
beleértve annak tamogatasat vagy el0mozditasat is, illetve a
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nevilkben vagy iranyitasuk szerint eljaré személyek, jogalanyok vagy
szervek, vagy a tulajdonukban 1év6 vagy altaluk — akar térvénytelen
modon is — ellendrzott személyek, jogalanyok vagy szervek;

b) Eszak-Korea nuklearis fegyverekkel, egyéb tomegpusztito fegyve-
rekkel vagy ballisztikus rakétakkal kapcsolatos programjaihoz eset-
legesen hozzajaruld pénziigyi szolgaltatasokat nyujtanak, vagy ilyen
céli pénziigyi vagy mas eszkozoket vagy forrasokat utalnak at az
Unid teriiletére, azon keresztil vagy onnan kiindulva, vagy a
tagallamok allampolgarai vagy a jogrendjiikk ald tartoz6 jogalanyok,
vagy a teriiletiikon talalhaté személyek vagy pénziigyi intézmények
bevonasaval, illetve a nevikkben vagy irdnyitdsuk szerint eljard
személyek, jogalanyok vagy szervek, vagy a tulajdonukban 1évé
vagy altaluk ellenérzott személyek, jogalanyok vagy szervek; vagy

¢) részt vesznek Eszak-Korea nuklearis fegyverekkel, egyéb tomegpusz-
titd fegyverekkel vagy ballisztikus rakétdkkal kapcsolatos program-
jaihoz esetlegesen hozzajaruld fegyvereknek és mindennemii kapcso-
16d6 anyagnak — tobbek kozott pénziigyi szolgaltatasok nytjtasa
révén — Eszak-Koreaba vagy Eszak-Koreabol, illetve termékeknek,
anyagoknak, felszereléseknek, 4ruknak és technolégianak Eszak-
Koreédba valo széllitdsaban.

Az V. mellékletet rendszeresen, legalabb 12 havonta feliil kell vizs-
galni.

(2a) Az Va. mellékletben felsorolt személyekhez, jogalanyokhoz
vagy szervekhez tartozo, azok tulajdonaban vagy birtokaban 1évé, illetve
az altaluk ellendrzott valamennyi pénzeszkozt és gazdasagi forrast be
kell fagyasztani. Az Va. melléklet tartalmazza a IV. vagy az V. mellék-
letben felsorolt személyek, jogalanyok vagy szervek nevében vagy
iranyitasa alatt dolgozo, a IV. vagy az V. mellékletben nem szerepld
személyeket, jogalanyokat vagy szerveket, illetve az e rendelet vagy a
2013/183/KKBP hatarozat szerinti szankciok megkeriiléséhez, illetve az
e rendeletben ¢és az emlitett hatdrozatban foglalt rendelkezések megsér-
téséhez hozzdjaruldo személyeket.

Az Va. mellékletet rendszeresen, legalabb 12 havonta feliil kell vizs-
galni.

(3) A IV, az V. és az Va. mellékletnek az érintett személyek
megfelelé azonositasa céljabdl tartalmaznia kell a jegyzékbe vett termé-
szetes személyekre vonatkozd informécidkat, amennyiben azok rendel-
kezésre allnak.

Az informaciok az alabbiakra terjedhetnek ki:

a) csaladi és utonevek, ideértve adott esetben a felvett neveket és cime-
ket;

b) sziiletési id6 és hely;

c¢) allampolgarsag;

d) utlevél és személyazonositdé igazolvany szama;

e) ado- és tarsadalombiztositasi szam;

f) nem;

g) cim vagy a tartdzkodasi helyre vonatkozd egyéb informacio;
h) beosztas vagy foglalkozas;

i) a jegyzékbe vétel idépontja.

A IV, az V. és az Va. mellékletnek tartalmaznia kell a jegyzékbe vétel
indokait is, ugymint a munkakort.
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A IV., az V. és az Va. melléklet ezenfelil az e bekezdésben emlitett
személyazonositast szolgalo adatokat a jegyzékbe vett személyek csalad-
tagjaira vonatkozodan is tartalmazhatja, feltéve, hogy azokra valamely
egyedi esetben kizardlag a jegyzékben szerepld érintett természetes
személy személyazonossaganak megallapitdsahoz van sziikség.

(4) A 1V, az V. és az Va. mellékletben felsorolt természetes vagy
jogi személyek, jogalanyok vagy szervek szdmara vagy javara semmi-
lyen pénzeszkozt vagy gazdasagi forrast sem kozvetve, sem kozvetleniil
nem lehet rendelkezésre bocsatani.

(5) Tilos az olyan tevékenységekben valo tudatos és szandékos rész-
vétel, amelyek célja vagy hatiasa az (1) és (2) bekezdésben emlitett
intézkedések kozvetlen vagy kozvetett kijatszasa.

v M20

(6) Tilos pénzeszkozoket vagy gazdasagi forrasokat nyujtani az
Eszak-Korea kormanyéhoz tartozo személyeknek, jogalanyoknak vagy
szerveknek, az Eszak-Korea Munkaspartjanak, az ezek nevében vagy
iranyitasa szerint eljar6 egyéneknek vagy jogalanyoknak, vagy az eldb-
biek tulajdondban all6 vagy ellenérzése ala tartozé jogalanyoknak,
amennyiben megallapitottak, hogy ezek az egyének, jogalanyok vagy
szervek Eszak-Korea nuklearis vagy ballisztikusrakéta-programjaihoz,
vagy az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013)
vagy a 2270 (2016) sz. ENSZT BT-hatarozatokban tiltott egyéb tevé-
kenységekhez kapcsolodnak.

(7) A (6) bekezdésben meghatarozott tilalom nem alkalmazando, ha a
pénzeszkozok, az egyéb pénziigyi eszkozok és gazdasagi forrasok
Eszak-Korea ENSZ képviseletének, tovabba az ENSZ szakositott intéz-
ményeinél és az ENSZ-hez kapcsolt szerveknél vald képviseletének,
vagy Eszak-Korea egyéb diplomaciai és konzuli képviseletének a tevé-
kenységeihez sziikségesek, vagy ha a II. mellékletben felsorolt honla-
pokon feltiintetett tagallami illetékes hatosag megszerezte a szankciobi-
zottsag eseti alapu, el6zetes jovahagyasat, mely szerint a pénzeszk6zok,
a pénziigyi eszk6zok vagy a gazdasagi forrdsok humanitarius segitség-
nyujtashoz, nukledris leszereléshez, vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-
hatdrozat céljaival Osszeegyeztethetd barmilyen mas okbodl sziikségesek.

6a. cikk

Tilos kozvetleniil vagy kozvetve részt venni kozods véllalkozasokban
vagy barmely mas iizleti megallapodasokban a IV. mellékletben felso-
rolt jogalanyokkal, valamint az eldbbiek nevében vagy irdnyitdsa szerint
eljaro egyénekkel vagy jogalanyokkal.

Vv M12
7. cikk

(1) A 6. cikktdl eltérve, a tagallamok II. mellékletben felsorolt honla-
pokon feltiintetett illetékes hatdsdgai az altaluk megfelelének tartott
feltételekkel engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy
gazdasagi forrasok felszabaditasat, illetve egyes pénzeszkozok vagy
gazdasagi forrdsok rendelkezésre bocsatdsat miutdn megallapitottak,
hogy a pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok:
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a) a IV, az V. vagy az Va. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy testiiletek, valamint a természetes
személyek eltartott csaladtagjai alapvetd sziikségleteinek kielégité-
séhez sziikségesek, beleértve az €lelmiszerek, bérleti dij vagy jelza-
log, gyogyszerek és orvosi kezelések, adok, biztositasi dijak és
kozmidijak koltségeit;

b) kizardlag ésszerli szakértdi dijak, valamint jogi szolgaltatasok nyuj-
tdsdval kapcsolatban felmeriilt koltségek kifizetésére szolgalnak;
vagy

c) kizarolag a befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi forrasok
szokasos kezelési vagy fenntartasi koltségeinek, illetve szolgaltatasi
dijainak kiegyenlitésére szolgalnak; valamint

d) amennyiben az engedély a IV. mellékletben felsorolt valamely
személyre, jogalanyra és szervre vonatkozik, a fentieck megallapita-
sardl és az engedélyezésre iranyuld szandékarol az érintett tagallam
értesitette a szankciobizottsdgot, és a szankcidbizottsdg ezen intéz-
kedés tekintetében az értesitést kdvetd 6t munkanapon belil nem
emelt kifogast.

(2) A 6. cikktdl eltérve, a tagallamok II. mellékletben felsorolt honla-
pokon feltiintetett illetékes hatosagai engedélyezhetik egyes befagyasz-
tott pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok felszabaditasat, illetve egyes
pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok rendelkezésre bocsatasat, miutan
megallapitottak, hogy az érintett pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok
rendkiviili kiadasok miatt sziikségesek, feltéve, hogy:

a) amennyiben az engedély a IV. mellékletben felsorolt valamely
személyre, jogalanyra vagy szervre vonatkozik, a fentick megalla-
pitdsat a tagallam bejelentette a szankcidbizottsagnak, és azt a
bizottsag jovahagyta; valamint

b) amennyiben az engedély az V. vagy a Va. mellékletben felsorolt
valamely személyre, jogalanyra vagy szervre vonatkozik, az érintett
tagallam az engedély kiadasa elott legalabb két héttel értesitette a
tobbi tagallamot és a Bizottsagot azon indokokrol, amelyek alapjan
ugy itéli meg, hogy egyedi engedélyt kell adni.

(3) Az érintett tagallam tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot az (1) és (2) bekezdés szerint megadott barmely engedélyrol.

VY M22
8. cikk

(1) A 6. cikktdl eltérve a II. mellékletben felsorolt honlapokon
megjelolt illetékes tagallami hatdsdgok az alabbi feltételek teljesiilése
esetén engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazda-
sagi forrasok felszabaditasat:

a) a pénzeszkdozok vagy gazdasagi forrdsok a 6. cikkben emlitett
személy, szervezet vagy szerv jegyzékbe vételének idopontja el6tt
keletkezett birdsagi, kozigazgatasi vagy valasztott birésagi hatarozat,
vagy azon idépont eldtt hozott birosagi, kdzigazgatasi vagy valasz-
tott birosagi itélet hatalya ala tartoznak;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasagi forrdsokat kizarolag ilyen hata-
rozattal biztositott vagy ilyen itéletben érvényesként elismert kove-
telések kielégitésére fogjak hasznalni, az ilyen kovetelésekkel rendel-
kezd személyek jogaira alkalmazandé irdnyadd torvényekben ¢és
rendeletekben meghatarozott korlatokon beliil;
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¢) a hatarozat vagy itélet kedvezményezettje nem a IV., V. vagy Va.
mellékletben felsorolt valamely személy, szervezetek vagy szerv;

d) a hatarozat vagy itélet elismerése nem ellentétes az érintett tagallam
kozrendjével; valamint

e) a IV. mellékletben felsorolt személyek, szervezetek és szervek vonat-
kozasaban fennallo hatarozatrol vagy itéletrdl az érintett tagallam
értesitette a szankciobizottsagot.

(2) A 6. cikktdl eltérve és feltéve, hogy egy kifizetés az V. mellék-
letben felsorolt valamely személy, szervezet vagy szerv altal kotott
olyan szerz8dés vagy megallapodas, illetve az adott személy, szervezet
vagy szerv részérdl létrejott olyan kotelezettség alapjan valik esedé-
kessé, amelyet az adott személynek, szervezetnek vagy szervnek a jegy-
z¢€kbe vétele eldtt kotdttek meg vagy amely ezen idépont eldtt keletke-
zett, a II. mellékletben felsorolt honlapokon megjel6lt illetékes tagallami
hatésdgok az altaluk megfeleldnek tartott feltételekkel engedélyezhetik
egyes befagyasztott pénzeszk6zok vagy gazdasagi forrasok felszabadita-
sat, feltéve, hogy az érintett illetékes hatosag megallapitotta az alabbi-
akat:

a) a szerz6dés nem kapcsolodik a 2. cikk (1) bekezdésének a) pontja-
ban, a 2. cikk (3) bekezdésében vagy a 3. cikk emlitett cikkekhez,
miveletekhez, szolgaltatasokhoz vagy tligyletekhez; valamint

b) a kifizetést — kozvetleniil vagy kdzvetve — nem az V. mellékletben
felsorolt személy, szervezet vagy szerv kapja.

(3) Az ¢rintett tagallam a (2) bekezdés szerinti engedélyezés eldtt
legalabb 10 nappal értesiti a tobbi tagallamot és a Bizottsagot az emlitett
megallapitasrol, valamint arrdl, hogy szandékaban all megadni az enge-
délyt.

VYM17
8a. cikk

(1) A 6. cikk (4) bekezdésétdl eltérve a tagallamoknak a II. mellék-
letben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes hatosagai engedélyez-
hetik a Korea National Insurance Corporation (KNIC) egyes pénzesz-
kozeinek vagy gazdasagi forrasainak rendelkezésre bocsatasat, ameny-
nyiben az valamely tagallam allampolgaraval, valamely tagallam joga
szerint bejegyzett vagy létrehozott jogi személlyel, jogalannyal vagy
szervvel kotott biztositdsi vagy viszontbiztositasi szerzdés szerinti
dijak kifizetéséhez sziikséges, feltéve, hogy a kifizetés:

a) kizarolag valamely tagallam allampolgara, valamely tagallam joga
szerint bejegyzett vagy létrehozott jogi személy, jogalany vagy
szerv altal Eszak-Koreaban folytatandd és az e rendelet szerint
nem tiltott tevékenységek céljat szolgalja;

b) a kifizetés nem egy a IV., V. vagy Va. mellékletben felsorolt
személy, jogalany vagy szerv kozvetlen vagy kozvetett javara szol-
gal, kivéve a KNIC-t.

(2) Valamely tagallam Aallampolgéara, és valamely tagallam joga
szerint bejegyzett vagy létrehozott jogi személy, jogalany vagy szerv
a KNIC altali kifizetésben részesiilhet, amennyiben ezt a tagallamoknak
a II. mellékletben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes hatdsagai
elézetesen engedélyezik. Az engedély akkor adhatdé meg, ha a kifizetés:
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a) az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett biztositasi vagy viszontbiztosi-
tasi szolgaltatas nyujtasardl szolo szerzédésnek megfelelden, vagy
KNIC 4ltal nytjtandd biztositasi, illetve viszontbiztositasi szolgal-
tatas nyujtasarol szold szerzédésnek megfeleléen, az Unid teriiletén,
az ilyen szerzddés barmely szerz6dd fele altal okozott kar tekinte-
tében esedékes;

b) nem szolgalja sem kozvetleniil, sem kozvetve valamely, a IV., V.
vagy Va. mellékletben felsorolt személy, jogalany vagy szerv javat;

¢) nem jarul hozza az e rendelet szerint tiltott tevékenységhez; és

d) nem eredményezi a KNIC Eszak-Korean kiviili pénzeszkozeinek
vagy gazdasagi forrasainak felszabaditasat.

(3)  Nincs sziikség az e cikk (1) és (2) bekezdése szerinti engedélyre,
ha a KNIC részére torténd vagy a KNIC altali kifizetés valamely
tagallam észak-koreai diplomdciai vagy konzuli misszidja hivatalos
céljaira sziikséges.

(4) A 6. cikk (2) bekezdésétdl eltérve a tagallamoknak a II. mellék-
letben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes hatosagai az altaluk
megfelelonek itélt koriilmények esetén engedélyezhetik a KNIC egyes
befagyasztott pénzeszkozeinek vagy gazdasagi forrasainak felszabadi-
tasat azt kovetden, hogy megallapitottak, hogy:

a) a pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok kizarolag a KNIC altal,
2016. aprilis 1. elott kotott szerzodések alapjan esedékes kifizetések
céljara hasznalhatok fel;

b) a szerzédés nem kapcsolodik sem kozvetleniil, sem kozvetve vala-
mely, e rendelet alapjan tiltott tevékenységhez;

c) a kfizetés sem kozvetleniil, sem kdzvetve nem szolgal egy a IV., V.
vagy Va. mellékletben felsorolt személy, jogalany vagy szerv javéra.

Az érintett tagallam az e bekezdés alapjan kiadott valamennyi enge-
délyrol tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

9. cikk

(1) A 6. cikk (4) bekezdése nem akadalyozza az Unid pénziigyi
intézményeit vagy hitelintézeteit abban, hogy harmadik felek altal 4tutalt
pénzdsszegeket irjanak jova a felsorolt természetes vagy jogi személyek,
jogalanyok vagy szervek befagyasztott szamlaira, amennyiben az ilyen
jovairasok szintén be lesznek fagyasztva. A pénziigyi intézmény vagy
hitelintézet haladéktalanul tajékoztatja az illetékes hatdosagokat az ilyen
igyletekrol.

(2) A 6. cikk (4) bekezdését nem kell alkalmazni a befagyasztott
szamlakon torténd kovetkezd jovairasokra:

a) az emlitett szdmldkon 1évd kamat, vagy egyéb hozamok; vagy

b) olyan szerzddések, megallapodasok vagy kotelezettségek alapjan
esedékes kifizetések, amelyeket a 6. cikkben emlitett személy,
jogalany vagy szerv megjeldlésének idopontjat megel6zéen kotottek
meg;

feltéve, hogy az emlitett kamatok, egyéb jovedelmek és kifizetések a
6. cikk (1) vagy (2) bekezdésének megfeleléen befagyasztasra kertilnek.
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Tilos:

a) 2013. februar 19-a utan kibocsatott allamkotvényeket vagy allamilag
garantalt kotvényeket kozvetleniil vagy kozvetve értékesiteni vagy
beszerezni a kovetkezd szereplék barmelyike szdmdra vagy barme-
lyikétol:

i. Eszak-Korea vagy annak kormanya, észak-koreai allami szervek,
véllalkozasok és ligynokségek;

ii. az Eszak-koreai Kozponti Bank;

iii. észak-koreai székhellyel rendelkez6 hitelintézet vagy pénziigyi
intézmény, illetve a 11a. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely
hitelintézet vagy pénziigyi intézmény;

iv. az i. vagy ii. pontban emlitett jogi személy, szervezet vagy szerv
nevében vagy utasitdsdra eljard természetes vagy jogi személy,
szervezet vagy Szerv;

v. az i., ii. vagy iii. pontban emlitett személy, szervezet vagy szerv
tulajdonaban 1év6 vagy altala ellenérzott jogi személy, szervezet
vagy szerv;

b) az a) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek szamara
2013. februar 19-a utan kibocsatott allamkétvényekkel vagy alla-
milag garantalt kotvényekkel kapcsolatos brokerszolgaltatast nyuj-
tani;

c) az a) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek segitése
allamkotvények vagy allamilag garantalt kotvények kibocsatasaban
brokerszolgaltatasok nyujtasaval, reklamtevékenységgel vagy az
ilyen kotvényekhez kapcsolodo barmely egyéb szolgaltatassal.

VY M22
9b. cikk

(1)  Tilos finanszirozast vagy pénziigyi tamogatast nydjtani az Eszak-
Koreéaval folytatott kereskedelemhez, ideértve exporthitelek, garancidk
és Dbiztositasok nyujtasat az emlitett kereskedelemben részt vevd
személyek vagy szervezetek szdmdra, amennyiben az ilyen pénziigyi
tamogatas hozzajarulhat az alabbiakhoz:

a) Eszak-Korea nuklearis vagy ballisztikusrakéta-programjai, vagy az e
rendeletben tiltott egyéb tevékenységek;

b) az a) pontban foglalt tilalom megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem alkalmazandé a pénziigyi
tamogatas nyujtasara vonatkozoan 2016. majus 29. elétt megkdtott szer-
z0dések és megallapodasok tekintetében.

(3) Az (1) bekezdésében foglalt tilalom nem alkalmazand6 élelme-
z¢si, mezdgazdasagi, orvosi vagy egyéb humanitarius célu kereskede-
lemre nyujtott pénziigyi tdmogatas tekintetében.

9c. cikk

(1) Nem teljesithetdk az olyan szerzodésekkel vagy tigyletekkel
kapcsolatos, barmilyen formaju kovetelések, amelyek teljesitését az e
rendelet alapjan el6irt intézkedések kozvetleniil vagy kozvetve,
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egészben vagy részben érintik, ideértve a kartéritési vagy egyéb hasonlod
jellegli koveteléseket, kiilonosen a beszamitasi kovetelést vagy a garan-
ciaérvényesités keretében benyujtott kovetelést, azaz kotvény, garancia
vagy viszontgarancia — kiilondsen pénziigyi garancia vagy pénzlgyi
viszontgarancia — kifizetésére vagy meghosszabbitasara iranyuld barmi-
lyen kovetelést, amennyiben azokat az alabbiak nyujtottak be:

a) a IV. vagy V. mellékletben felsorolt, jegyzékbe vett személyek,
szervezetek vagy szervek;

b) barmely més észak-koreai személy, szervezet vagy szerv, ideértve
Eszak-Korea kormanyat ¢s allami szerveit, vallalkozasait és ligynok-
ségeit; vagy

c) az a) és b) pontban emlitett személyeken, szervezeteken vagy szer-
veken keresztiil, illetve a neviikben eljard személyek, szervezetek
vagy szervek.

(2)  Valamely szerz6dés vagy ligylet teljesitését az e rendelet alapjan
megallapitott intézkedések altal érintettnek kell tekinteni, ha a kovetelés
keletkezése vagy tartalma ezekre az intézkedésekre kozvetleniil vagy
kozvetve visszavezethetd.

(3) Egy kovetelés érvényesitésére vonatkozd barmely eljaras soran a
kovetelést érvényesiteni kivand személyre harul a bizonyitds terhe arra
vonatkozoan, hogy a kovetelés teljesitését nem tiltja az (1) bekezdés.

(4) Ez a cikk nem ¢érinti az (1) bekezdésben emlitett személyeknek,
szervezeteknek és szerveknek a szerzédéses kotelezettségek teljesitése
elmaradasanak jogszertiségével kapcsolatos birdsagi feliilvizsgalathoz
vald jogat, e rendelettel d6sszhangban.

10. cikk

(1) A jelentéstételre, titoktartasra és a szakmai titoktartasra vonatkozo
szabalyok sérelme nélkiil a természetes és jogi személyek, jogalanyok és
szervek:

a) az allando lakohelyiik vagy a székhelyiik szerinti tagallam II. mellék-
letben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes hatdsagai részére
haladéktalanul megadnak minden olyan — példaul a 6. cikknek
megfeleléen befagyasztott szamlakra és pénzosszegekre vonatkozo
— informaciot, amely elésegiti e rendelet betartasat, és ezt az infor-
maciot kozvetleniil vagy az érintett tagallamokon keresztiil atadjak a
Bizottsagnak;

b) az ilyen informacid ellendrzése tekintetében egylittmiikodnek a II.
mellékletben felsorolt honlapokon megjelolt illetékes hatésagokkal.

(2) A Bizottsag a hozza kozvetleniil beérkezett minden tovabbi infor-
maciot az érintett tagallam rendelkezésére bocsat.

(3) Az e cikkel 6sszhangban nyujtott vagy kapott barmely informacio
kizarolag arra a célra hasznalhato fel, amelyre azt nyujtottdk vagy
kaptak.

Vv M22
11. cikk

(1) A pénzeszk6zok vagy gazdasagi forrasok befagyasztasa, illetve a
pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok rendelkezésre bocsatasanak
megtagadasa — amennyiben ezt johiszemiien, abban a meggy6zddésben
teszik, hogy az intézkedés e rendelettel 0sszhangban 4ll — nem vonja
maga utan a végrehajtd természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
szerv, illetve ezek vezetd tisztségvisel6i vagy alkalmazottai feleldsségét,
kivéve, ha bizonyitast nyer, hogy a pénzeszkdzok vagy gazdasagi
forrasok befagyasztasara vagy visszatartasara gondatlansagbol keriilt sor.
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(2) A természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek
altal végrehajtott intézkedések semmilyen formaban nem vonjak
maguk utan e természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy
szervek feleldsségét, amennyiben azok nem tudtak és nem volt ésszer
okuk feltételezni, hogy intézkedésiikkel megsértik e rendelet rendelke-
z¢éseit.

1la. cikk

(1) Tilos az Uni6 teriiletén 1évé kikotokbe vald behajozas minden
olyan hajé szamara:

a) amely Eszak-Korea tulajdondban all, illetve amelyet Eszak-Korea
lizemeltet vagy lat el legénységgel,

b) amennyiben megalapozottan feltételezhetd, hogy a hajo, kozvetleniil
vagy kozvetve, egy a IV. mellékletben felsorolt személy vagy szer-
vezet tulajdonaban all vagy ellenérzése ala tartozik;

c) amennyiben megalapozottan feltételezhetd, hogy olyan cikkeket
tartalmaz, amelyek szolgaltatasa, eladasa, atadasa vagy kivitele e
rendelet értelmében tilos;

d) amely nem veti ald magat az atvizsgalasnak azt kovetden, hogy az
atvizsgalast a lobogo szerinti allam vagy a lajstromozd allam enge-
délyezte; vagy

e) amely honossag nélkiili és nem veti ala magat atvizsgalasnak az
5. cikk (1) bekezdésének megfelelden.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazando:
a) vészhelyzet esetén;

b) ha a tengeri hajo kikotdbe valo behajozasa atvizsgalas céljabol torté-
nik; vagy

¢) ha a hajo visszatér a szarmazasi kikotojébe.

(3) Az (1) bekezdésben foglalt tilalomtdl eltérve a II. mellékletben
felsorolt honlapokon megjelolt illetékes tagallami hatosag engedélyez-
heti egy tengeri hajo kikotdbe vald behajozasat, ha:

a) a szankciobizottsag eldzetesen megallapitotta, hogy erre humanitarius

c¢lokbodl vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozat céljaival Gssze-
egyeztethetd barmilyen mas okbdl van sziikség; vagy

b) a tagallam eldzetesen megallapitotta, hogy erre humanitarius
célokbol vagy e rendelet céljaival dsszeegyeztethetd barmilyen mas
okbol van sziikség.

(4)  Tilos észak-koreai fuvarozok éltal iizemeltetett vagy Eszak-Kore-

abol szarmazo6 barmilyen 1égi jarmiinek a tagallamok teriiletérdl torténd

felszallasa, oda torténd leszallasa vagy a feletti atrepiilése.

(5) A (4) bekezdés nem alkalmazando:

a) ha a légi jarmi atvizsgalas céljabdl szall le;

b) kényszerleszallas esetén.

(6) A (4) bekezdéstol eltérve a II. mellékletben felsorolt honlapokon
megjeldlt illetékes tagallami hatdsag engedélyezheti egy 1égi jarmiinek a
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tagallamok teriiletérdl torténd felszallasat, oda torténd leszallasat vagy
tagallamok teriilete feletti atrepiilését, amennyiben az illetékes hatosag
elézetesen megallapitotta, hogy erre humanitarius célokbol vagy e
rendelet céljaival Gsszeegyeztethetd barmilyen mas okbdl van sziikség.

VY M20
11b. cikk

(1)  Tilos:

a) Eszak-Koreanak, a IV. mellékletben felsorolt személyeknek vagy
jogalanyoknak, barmely mas észak-koreai jogalanynak, az 1718
(2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a 2094 (2013) vagy a
2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatarozatok rendelkezéseinek megsérté-
sében részt vevo barmely mas személynek vagy jogalanynak, vagy
az ilyen személy és jogalany nevében vagy irdnyitasa szerint eljaro
személynek vagy jogalanynak, vagy az el6bbiek tulajdondban allo
vagy ellendrzése ala tartozo jogalanyoknak hajokat vagy légi jarmi-
veket lizingbe vagy bérbe adni, vagy személyzeti szolgaltatasokat
nyujtani;

b) észak-koreai lobogd alatt kozlekedd barmilyen hajot birtokolni,
lizingbe adni, lizemeltetni, biztositani, vagy ilyen hajo szdmara hajo-
osztalyozasi vagy azzal kapcsolatos szolgaltatasokat nytjtani,

¢) barmilyen olyan hajot lajstromba venni vagy lajstromban nyilvantar-
tani, mely Eszak-Korea vagy észak-koreai allampolgarok tulajdona,
melyet Eszak-Korea vagy észak-koreai allampolgarok iizemeltetnek
vagy latnak el legénységgel, vagy melyet a 2270 (2016) sz. ENSZ
BT-hatarozat (19) bekezdése szerint egy masik allam a lajstrombol
torolt.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott tilalomtol eltérve, a
II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett tagallami hatosag enge-
délyezheti a lizinget, bérbe adast vagy személyzeti szolgaltatasok nyuj-
tasat, feltéve, hogy a tagallam elGzetesen eseti alapon a szankciobi-
zottsag szamara olyan informaciot szolgaltatott, amely bizonyitotta,
hogy az intézkedések kizarolag megélhetési célt szolgaltak, melyeket
az észak-koreai egyének vagy jogalanyok nem fognak bevétel termelé-
séhez felhasznalni, valamint rendelkezésre bocsatotta az olyan intézke-
désekre vonatkoz6 informaciokat, amelyeket az 1718(2006), az
1874(2009), a 2087(2013), a 2094(2013) vagy a 2270 (2016) sz.
ENSZ BT-hatarozatokat sértd tevékenységek megel6zése érdekében
hoztak.

(3) Az (1) bekezdés b) és c) pontjaban meghatarozott tilalomtol
eltérve engedélyezhetd észak-koreai lobogd alatt hajozd barmilyen
hajé birtoklasa, lizingje, lizemeltetése, vagy ilyen hajé szamara hajo-
osztalyozasi vagy azzal kapcsolatos szolgaltatasok nyujtasa, vagy
Eszak-Korea vagy észak-koreai allampolgarok tulajdonaban allo, vagy
elébbiek altal lizemeltetett vagy altaluk legénységgel ellatott barmilyen
hajo lajstromba vétele vagy lajstromban vald nyilvantartasa, feltéve,
hogy a tagallam, II. mellékletben felsorolt honlapokon feltlintetett érin-
tett illetékes hatosaga eseti alapon el6zetesen a szankciobizottsag rendel-
kezésére bocsatotta a tevékenységekre vonatkozo részletes informdacio-
kat, ideértve a tevékenységekben résztvevd egyének és jogalanyok
nevét, valamint az azt bizonyité informaciokat, melyek szerint e tevé-
kenységek kizarolag megélhetési célt szolgalnak ¢és az észak-koreai
egyének vagy jogalanyok nem fogjak azokat bevétel termeléséhez
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felhasznalni, valamint az azokra az intézkedésekre vonatkozo informa-
cidkat, amelyeket az 1718 (2006), az 1874 (2009), a 2087 (2013), a
2094 (2013) vagy a 2270 (2016) sz. ENSZ BT-hatdrozatokat sértd
tevékenységek megelézése érdekében hoztak.

(4) Az érintett tagallam tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot a (2) vagy (3) bekezdés szerint megadott barmely engedélyrol.

VY M22

12. cikk

A Bizottsag és a tagallamok haladéktalanul tajékoztatjak egymast az e
rendelet értelmében hozott intézkedésekrél és atadjak egymasnak a
rendelkezésiikre allo, e rendelettel Osszefiiggd egyéb vonatkozo infor-
macidkat, kiilonos tekintettel a jogsértési és végrehajtasi problémakkal,
valamint a nemzeti birdsagok altal hozott itéletekkel kapcsolatos infor-
maciokra.

13. cikk
(1) A Bizottsag felhatalmazést kap az alabbiakra:
a) az la. melléklet modositasa a szankcidbizottsag vagy az ENSZ
Biztonsagi Tandcsa altal megallapitottak alapjan, valamint — adott
esetben — e melléklet kiegészitése a 2658/87/EGK rendelet I. mellék-

letében meghatarozott Kombinalt Nomenklataraban foglalt hivatko-
zasi szamokkal;

b

~

a II. melléklet modositasa a tagallamok altal biztositott informaciok
alapjan;

¢) a III. melléklet modositasa az abban foglalt aruk jegyzékének ponto-
sitasa vagy kiigazitasa céljabol, a szankciobizottsag altal esetleg
kiadott barmely meghatarozassal vagy utmutatassal &sszhangban,
vagy — amennyiben sziikséges vagy helyénvald — e melléklet kiegé-
szitése a 2658/87/EGK rendelet 1. mellékletében meghatarozott
Kombinalt Nomenklataraban foglalt hivatkozasi szdmokkal;

d) a IV. melléklet modositasa a szankcidbizottsag vagy az ENSZ
Biztonsagi Tanacsa altal tett megallapitasok alapjan;

e) az V. és a VI. melléklet mddositasa a 2006/795/KKBP kozos allas-
pont I, III., IV. és V. mellékletére vonatkozéan hozott hatarozatok
alapjan;

vM20
f) az Ic., az Id. és az le. mellékleteknek a szankciobizottsag vagy az
Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa altal tett megallapitasok alap-
jén, vagy az ezen mellékleteket érintden a 2013/183/KKBP tandcsi
hatarozat szerint hozott hatarozatok alapjan torténé modositasara;

valamint

Vv M23
T g) az la. melléklet modositasa az ENSZ Biztonsagi Tandcsa vagy a
szankciobizottsag altal tett megallapitasok alapjan, valamint — adott
esetben — az emlitett melléklet kiegészitése a 2658/87/EGK rendelet
I. mellékletében meghatirozott Kombindlt Nomenklataraban foglalt
hivatkozési szamokkal.
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(2) A Bizottsag e rendelet szerinti feladatainak végrehajtasa céljabol
személyes adatokat dolgoz fel; e feladatat a személyes adatok kdzosségi
intézmények ¢és szervek 4ltal torténd feldolgozéasa tekintetében az
egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramléasardl szolo,
2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rende-
let (') rendelkezéseivel 6sszhangban végzi.

YM20
13a. cikk

Tilos az olyan tevékenységekben valod tudatos és szandékos részvétel,
amelyek célja vagy hatasa az ebben a rendeletben meghatarozott
tilalmak megkeriilése.

14. cikk

(1) A tagallamok megallapitjak az e rendelet megsértéséért alkalmaz-
haté szankciokra vonatkozd szabalyokat, és megteszik a sziikséges
intézkedéseket azok alkalmazasanak biztositasara. A szankcioknak haté-
konynak, aranyosnak ¢és visszatartd erejiinek kell lennitik.

(2) A tagallamok e rendelet hatalybalépése utan haladéktalanul érte-
sitik a Bizottsagot e szabalyokrol, valamint barmely azt kovetd modo-
sitasrol.

15. cikk

(1) A tagallamok kijeldlik az e rendeletben emlitett illetékes hatdsa-
gokat és megjeldlik azokat a II. mellékletben felsorolt honlapokon, vagy
azokon keresztil.

(2) A tagallamok e rendelet hatalybalépését kovetden haladéktalanul
értesitik a Bizottsdgot az illetékes hatosdgaikrol, és minden késdbbi
modositasrol.

16. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:
a) az Unid teriiletén;

b) egy adott tagallam joghatosaga ald tartozo barmely 1égi jarmii vagy
barmely hajé fedélzetén;

c) az Unid teriiletén beliil vagy azon kiviil tartdzkoddé minden olyan
személyre, aki valamely tagallam allampolgara;

d) minden olyan jogi személyre, jogalanyra vagy szervre, amely vala-
mely tagallam teriiletén székhellyel rendelkezik vagy valamely
tagallam joga szerint hoztak 1étre;

e) a részben vagy teljes egészében az Unidn beliill barmilyen izleti
tevékenységet folytatd minden jogi személyre, jogalanyra vagy
szervre.

17. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetésének

napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.

() HL L 8., 2001.1.12., 1. o.



02007R0329 — HU — 06.08.2016 — 020.001 — 29

I MELLEKLET

A 2. ES 3. CIKKBEN EMLITETT ARUK ES TECHNOLOGIAK

A 428/2009/EK rendelet 1. mellékletében foglalt valamennyi aru és technologia.
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la. MELLEKLET

A 2. és 3. cikkben emlitett druk és technologia

Egyéb cikkek, anyagok, felszerelések, aruk és technologidk, amelyek hozzajarul-
hatnak Eszak-Korea nukledris fegyverekhez, egyéb tomegpusztitdo fegyverekhez
vagy ballisztikus rakétdkhoz kapcsolodd programjaihoz

1. Ellenkez6 értelmii megjegyzés hianyaban a ,Leiras” oszlopban szerepld
hivatkozasi szamok a kettds felhasznalasu termékek és technologidk azon
leirasaira vonatkoznak, amelyeket a 428/2009/EK rendelet (') I. melléklete
hatarozott meg.

2. A ,Kapcsolodo termék a 428/2009/EK rendelet I. mellékletébdl” elnevezési
oszlopban talalhato hivatkozasi szam jelzi, hogy a terméknek a ,Leiras”
elnevezésti oszlopban megadott tulajdonsagai kiviil esnek a hivatkozott kettés
felhasznalast termék leirasaban megadott paramétereken.

3. Az ,egyszeres idézdjelbe” tett kifejezések fogalommeghatdrozasa az adott
termékhez tartozo miiszaki megjegyzéseknél talalhato.

4. A ,,normal idézdjelbe” tett kifejezések fogalommeghatarozasa megtalalhato a
428/2009/EK rendelet I. mellékletében.

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

1. Az e mellékletben szereplé tilalmak targya nem keriilhetd meg olyan tilalom
ala nem tartozo aruk (példaul termel6iizemek) kivitelével, amelyek egy vagy
tobb tilalom ald tartozd alkatrészt tartalmaznak, ha a tilalom ald tartozo
alkatrész vagy alkatrészek az aruk alapvetd elemei és ténylegesen eltavolit-
hatok vagy mas célra felhasznalhatok.

Megj.: Annak eldontése soran, hogy a tilalom ald tartozo alkatrész vagy
alkatrészek lényeges elemnek mindsithetok-e, mérlegelni kell a mennyiséget,
az értéket és az alkalmazott miiszaki know-how-t, valamint azokat az egyéb
specialis kériilményeket, amelyek a tilalom ala tartozé alkatrészt vagy alkat-
részeket a beszerzendd aru alapvet elemévé teszik.

2. Az e mellékletben megnevezett aruk lehetnek Gjak és hasznaltak is.

ALTALANOS TECHNOLOGIAI MEGJEGYZES (ATM)

(A C. résszel egyiitt értelmezendd.)

1. A B. rész rendelkezéseivel Osszhangban torténik az olyan ,technologiak”
értekesitésének, szallitdsanak, atadasanak vagy kivitelének tilalma, amelyek
,»sziikségesek” az azon aruk ,fejlesztéséhez”, ,eléallitasahoz” és ,,felhaszna-
lasahoz”, melyek értékesitésének, szallitasanak, atadasanak vagy kivitelének
tilalma az alabbi A. rész (Aruk) szerint torténik.

2. A tilalom ala es6 termékek . fejlesztéséhez”, ,.eléallitasahoz” és ,,felhasznala-
sahoz” sziikséges ,.technologia” akkor is tilalom alatt marad, ha az a tilalom
ala nem tartozé termékekhez is alkalmazhato.

3. A tilalom nem terjed ki a nem tiltott termékek tizembe helyezéséhez, miikod-
tetéséhez, karbantartasahoz (teszteléséhez) és javitasahoz minimalisan sziik-
séges ,.technologiara”.

4. A ,technologiaatadas” tilalma nem vonatkozik a ,nyilvanosan hozzaférhetd
informacidkra”, valamint a ,,tudoméanyos alapkutatasra”, illetve a szabadalmi
bejelentésekhez minimalisan sziikséges informdaciokra.

(") A Tanéacs 2009. majus 5-i 428/2009/EK rendelete a kettés felhasznalasu termékek kivi-
telére, transzferjére, brokertevékenységére és tranzitjara vonatkozo kozosségi ellendrzési
rendszer kialakitasarol (HL L 134., 2009.5.29., 1. o.).

~
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A. ARUK

NUKLEARIS ANYAGOK, LETESITMENYEK ES BERENDEZESEK

L.A0O. Aruk
Kapcsolodo
termék a
Szam Leiras 428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébol

1.A0.001 Uregkatodos lampék az alabbiak szerint:

a. Uregkatodos jodlampa, tiszta sziliciumbol
vagy kvarcbol késziilt ablakkal;

b. Uregkatodos uranlampak.

1.A0.002 Faraday-izolatorok 500 nm — 650 nm hullam-
hossz-tartomanyban.

1.A0.003 Optikai racsok 500 nm — 650 nm hullamhossz
tartomanyban.

1.A0.004 Optikai szalak 500 nm — 650 nm hullamhossz-
tartomanyban, tiikr6zodésgatlo réteggel bevonva
az

500 nm — 650 nm hullimhossz-tartomanyban,
és 0,4 mm-nél nagyobb, de 2 mm-nél kisebb
magatmérdvel.

1.A0.005 Atomreaktor-edény alkatrészei és tesztberende- | 0A001

zése —a 0A001 alatt meghatarozottaktol eltérdek

— az alabbiak szerint:

a. Szigetelések;

b. Belso alkatrészek;

c. Felszerelés szigeteléshez, teszteléshez ¢és
méréshez;

1.A0.006 A 0A001,j vagy 1A004.c alatt meghatarozot- | 0AOOL.j.
taktol eltérd radioaktiv anyagok ¢és nuklearis | 1A004.c.
eredetll sugarzas észlelésére, azonositasara vagy
mennyiségi meghatarozasara tervezett nukledris
észlelorendszerek ¢és a Kkifejezetten ezekhez
tervezett alkatrészek.

Megjegyzés: A személyi eszkozok tekintetében
lasd az alabbi 1.41.004 bejegyzést.

1.A0.007 A 0B00l.c.6., 2A226 vagy 2B350 alatt [ 0BOOI.c.6.
meghatarozottaktol eltérd, csdomembranos tomi- | 2A226
tésli, aluminiumotvozetbél vagy rozsdamentes | 2B350
(304, 304L vagy 316 L tipust) acélbol készitett
szelepek.

1.A0.008 A 6A005.e alatt meghatarozottaktol eltérd, [ 0B001.g.5.
20 °C-on 10 K™' vagy annal kisebb termikus | 6A005.¢.
tagulasi koefficienssel rendelkezd szubsztratu-
mokbol (pl. olvasztott kvarc vagy zafir) késziilt
lézer tiikrok.

Megjegyzés:

Ez a termék nem foglalja magaban a specialisan
csillagaszati - alkalmazasokra tervezett optikai
rendszereket, kivéve, ha a tiikrok olvasztott szili-
cium-dioxidot tartalmaznak.

1.A0.009 A 6A005.e.2 alatt meghatarozottaktol eltérd, | 0B0O1.g.
20°C-on 10 K' vagy anndl kisebb termikus | 6A005.¢.2.
tagulasi koefficienssel rendelkezd szubsztratu-
mokbdl (pl. olvasztott kvarc) késziilt 1ézerlen-
csék.
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1.A0.010

A 2B350.h.1 alatt meghatarozottaktol eltérd
csovek, csOvezetékek, karimak, nikkelbdl
késziilt vagy nikkellel bevont, vagy 40 stlysza-
zaléknal tobb nikkelt tartalmazo nikkel6tvo-
zetbdl késziilt szerelvények.

2B350

1.A0.011

A 0B002.f.2. vagy 2B231 alatt meghatarozot-

taktol eltér6 vakuumszivattytk az alabbiak

szerint:

a. 400 1/s vagy ennél nagyobb térfogataramu
turbomolekularis szivattyuk;

b. 200 m*h-ndl nagyobb szivokapacitasu
Roots-féle el6vakuum-szivattyt;

c. CsOmembranos tomitésli, szaraz tlizemi
csigakompresszor és csOmembranos tomités,
szaraz lizemi, vakuumos csigaszivattytk.

0B002.£.2.
2B231

1.A0.012

Arnyékolt zart kamrak radioaktiv anyagok mani-

kamrak).

0B006

1.A0.013

A 0C001 alatt meghatarozottaktol eltérd ,termeé-
szetes urdn” vagy ,szegényitett urdn” vagy
torium, fém, Otvozet, vegyiilet vagy koncent-
ratum formajadban és barmilyen mas anyag,
amely fent emlitettek koziil egyet vagy tobbet
tartalmaz.

0C001

1.A0.014

Robbantékamrak tobb mint 2,5 kg TNT-vel
ekvivalens abszorpcios kapacitassal.

KULONLEGES ANYAGOK ES KAPCSOLODO BERENDEZESEK

LAl. Aruk

Szam

Leiras

Kapcsolodo
termék a
428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébdl

1.A1.001

Barmilyen mennyiségii, 90 %-osnal nagyobb
tisztasagi  bisz(2-etilhexil)foszforsav (HDEHP
vagy D2HPA) Chemical Abstracts Service
indexszam (CAS-szam): [CAS 298-07-7] oldo-
szer.

1.LA1.002

95 %-osnal nagyobb tisztasagu fluorgaz CAS-
szam: [7782-41-4].

1.A1.003

Gytiri alak, 400 mm vagy annal kisebb belsd
atmérdjli  zarak és tomitések a kovetkezd
anyagok egyikébdl:

a. Vinilidén-fluorid  kopolimerek,  amelyek
nyulas nélkiil 75 vagy annal nagyobb szaza-
Iékban béta kristalyszerkezetiiek;

b. Fluorozott poliimidek, amelyek legalabb
10%-ban kombinalt fluort tartalmaznak;

c. Fluorozott foszfazan elasztomerek, amelyek
legalabb 30 sulyszazalékban kombinalt fluort
tartalmaznak;

d. Poli(klor-trifluor-etilén) (PCTFE, pl.: Kel-F
®);

e. Fluorelasztomerek (pl. Viton ®, Tecnoflon
®);

f. Poli(tetra-fluoretilén) (PTFE).

1A001

1.A1.004

Nuklearis eredetli sugarzas észleléséhez hasznalt
— az 1A004.c. alatt meghatarozottaktol eltérd —
személyi eszkozok, koztik a személyi dozimé-
terek.

1A004.c.
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1.A1.005 100 g fluor/h-nal nagyobb kapacitasu, fluorgyar- | 1B225
tasra szolgalé — az 1B225 alatt meghatarozot-
taktol eltéré — elektroliziscellak.

1.A1.006 Az 1A225 vagy az 1B231 alatt meghatarozot- [ 1A225
taktol eltérd, tricium nehézvizbdl torténd kinye- [ 1B231
résére vagy nehézviz eldallitasara szolgalo, kife-
jezetten a hidrogén és a viz kozotti hidrogéni-
zotop cserereakcié elsegitésére hasznalhato
platina-, palladium- vagy rodiumbevonata kata-
lizatorok.

1.A1.007 Az 1C002b.4. vagy 1C202.a., alatt meghatd- [ 1C002.b.4.

rozottaktol eltérd, nyers vagy félkész formaban | 1C202.a.

1évé aluminium vagy aluminiumdtvozetek,
amelyek az alabbi tulajdonsagok egyikével
rendelkeznek:

a. 293 K (20 °C) homérsékleten legalabb 460
MPa szakitoszilardsag elérésére ,képesek™;
vagy

b. 298 K (25 °C)-on huzdszilardsaguk legalabb
415 MPa.

Miiszaki megjegyzés:

A, képesek” kifejezés egyardant vonatkozik a

hékezelés eldtti, illetve utani otvozetre is.

1.A1.008 Valamennyi tipusu és formajt, az 1C003.a. alatt | 1C003.a.
meghatarozottaktol — eltérd, magneses fém,
amelynek ,kiindulasi relativ permeabilitasa”
legalabb 120 000, a vastagsaga pedig 0,05 mm
és 0,1 mm kozotti.

Miiszaki megjegyzés:

A, kiindulasi relativ permeabilitis” mérését
teljesen kilagyitott anyagokon kell végezni.

L.A1.009 Az 1C010.a., 1C010.b., 1C210.a. vagy 1C210.b. | 1C010.a.
alatt meghatarozottaktol eltérd ,,szalas és rostos [ 1C010.b.
anyagok”, az alabbiak szerint: 1C210.a.
a. Aramid-,szalas ¢és rostos anyagok”, amelyek [ 1C210.b.
rendelkeznek az aldbbi jellemzOk valamelyi-
kével:
1. 10 x 10° m-nél nagyobb ,,fajlagos modu-
lus”; vagy
2. A ,fajlagos szakitoszilardsag” meghaladja
a 17 x 10* m-t;

b. Uveg-,szalas és rostos anyagok”, amelyek
rendelkeznek az alabbi jellemzok egyikével:
1. 3,18 x 10° m-nél nagyobb . fajlagos

modulus”; vagy
2. A ,fajlagos szakitoszilardsag” meghaladja
a 76,2 x 10° m-t;

c. Hore keményed$ gyantaval impregnalt, az
alabbi 1.A1.010.a alatt meghatarozottaktol
eltéré tiveg-,,szalas vagy rostos anyagokbol”
késziilt folytonos ,fonalak”, ,el6fonatok”,
kocok” vagy ,szalagok”, amelyek széles-
sége nem haladja meg a 15 mm-t (prepre-
gek);
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d. Szén ,szalas vagy rostos anyagok”;

e. Hore keményedé gyantaval impregnalt, szén-
,,szalas vagy rostos anyagokbol” késziilt foly-
tonos ,,fonalak”, ,.eléfonatok”, , kdcok”, vagy
,,szalagok”;

f. Poliakrilnitril (PAN) folytonos ,,fonalak”,
,elofonatok”, , kocok”, vagy ,,szalagok™;

g. Para-aramid ,szalas vagy rostos anyagok”
(Kevlar® és mas Kevlar®-szerti).

1.A1.010

Gyantdval vagy terpentingyantdval impregnalt

szalak (prepregek), fém- vagy szénbevonatu

rostok (preformok) vagy ,,szénszal preformok”,
az alabbiak szerint:

a. A fenti LA1.009 alatt meghatarozott ,,szalas
vagy rostos anyagokbol” késziiltek;

b. Az 1C010.a., az 1C010.b. vagy az 1CO010.c.
alatt meghatarozott, repiilégép-szerkezetek
vagy rétegelt lemezek javitasara szolgalo,
epoxigyanta ,,matrix”-szal impregnalt szén
,szalas- vagy rostanyagok” (prepregek),
ahol az egyes lemezek mérete egyenként
nem haladja meg az 50 cm x 90 cm-t.

c. Az 1C010.a., 1C010.b. vagy 1C010.c. alatt
meghatarozott, fenol- vagy epoxigyantaval
impregnalt prepregek, amelyeknél az iivege-
sedés atmeneti hémérséklete (Tg) kevesebb,
mint 433 K (160 °C), és a kezelési homér-
séklet pedig alacsonyabb, mint az iivegesedés
atmeneti hémérseklete.

1C010
1C210

1.A1.011

Az 1C107 alatt meghatarozottaktol eltérd, szili-
cium-karbid er6sitésti keramia kompozit anya-
gok, amelyek ,rakétakban” felhasznalhatok
orrktipokhoz, visszatérd egységekhez és fuvoka
terel6lapokhoz.

1C107

[LA1.012

Hasznalaton kiviil.

1.A1.013

Az 1C226 alatt meghatarozottaktol eltérd tantal,

tantal-karbid, volfram, volfram-karbid és 6tvoze-

teik, amelyek rendelkeznek mindkét aldbbi
jellemzodvel:

a. Olyan alakoak, amelyben henger- vagy
gombszimmetrikus iireg (ideértve a henger-
cikk-alaka {ireget is) van és ennek belsd
atméréje 50 mm és 300 mm kozott van;
valamint

b. Tomegiik tobb mint 5 kg.

1C226

1.A1.014

Kobalt, neodimium vagy szamarium ,elemi
porai”, illetve ezek Otvozetei vagy keverékei,
amelyek legalabb 20 tomegszazalékban tartal-
maznak kobaltot, neodimiumot vagy szamariu-
mot, 200 um-nél kisebb részecskemérettel.
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Miiszaki megjegyzés:
Az ,,elemi por” egy adott elem nagy tisztasagu
pora.

I.A1.015 Tiszta tributilfoszfat (TBP) [CAS-szam: 126-73-
8] vagy barmilyen keverék, amely tobb mint 5
tomegszazalék TBP-t tartalmaz.

L.A1.016 Az 1C116 vagy 1C216 alatt meghatarozottaktol | 1C116
eltérd martenzites acél. 1C216
Miiszaki megjegyzések:

1. A ,képes” fogalom egyardant vonatkozik a
hékezelés elotti, illetve utani martenzites
acélra is.

2. A marazsing acélok dltalaban magas nikkel-
és nagyon alacsony széntartalmi vasétvize-
tek, amelyek esetében helyettesité vagy kiva-
last eldsegité elemekkel érik el az otvozet
szilardsagat és kivalasos keményedését.

1.LA1.017 A kovetkez6 fémek, fémporok és anyagok: 1C117

a. Az 1C117 alatt meghatarozottaktol eltér6, | 1C226
500um (mikrométer) vagy annal kisebb
atmérdji, egységesen gdmbolyli vagy atomi-
zalt részecskékbol allo volfram és volframét-
vozetek 97 vagy annal nagyobb tomegsza-
zalék volframtartalommal;

b. Az 1C117 alatt meghatarozottaktol eltérd,
500um  vagy annal kisebb  atmérdji,
egységesen  gombolyi  vagy  atomizalt
részecskékbol allo molibdén és molibdéndt-
vozetek 97 vagy annal nagyobb tomegsza-
zalék molibdéntartalommal;

c. Az 1C226 alatt meghatarozottaktol eltérd,
alabbi anyagosszetételi szilard volframanya-
gok:

1. Volfram ¢és 97 vagy annal nagyobb suly-
szazalék volframot tartalmazo 6tvozetek;

2. Rézzel infiltralt, 80 vagy annal nagyobb
sulyszazalék volframot tartalmazo volf-
ram; or

3. Eziisttel infiltralt, 80 vagy annal nagyobb
sulyszazalék volframot tartalmazo volf-
ram.

I.LA1.018 A kovetkezd vegyi Osszetételli, az 1C003 alatt | 1C003
meghatarozottaktol eltér6 puha magnesotvoze-
tek:

a. 30 % és 60 % kozotti vastartalom; and

b. 40 % és 60 % kozotti kobalttartalom.

1.LA1.019 Hasznalaton kivil.

1.A1.020 Villamos  kisiilési  gépekben (EDM) wvalo | 0C004
felhasznalasra tervezett vagy arra alkalmasnak
minésitett, a 0C004 vagy az 1C107.a. alatt
meghatarozottaktol eltéré grafit. 1C107.a.
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VMY
1.A1.021 Az alabbi tulajdonsagok barmelyikével rendel- | 1C116
kezd, lap vagy lemez formaju acélotvozetek: 1C216
a) acélotvozetek, amelyek 293 K (20 °C)
hémérsékleten legalabb 1200 MPa szakito-
szilardsagra ,.képesek”; vagy
b) nitrogénnel stabilizalt duplex rozsdamentes
acél.
Megjegyzés: A, képesek” kifejezés egyarant
vonatkozik a hokezelés eldtti, illetve utani otvo-
zetre is.
Miiszaki megjegyzés: A , nitrogénnel stabilizalt
duplex rozsdamentes acél” ferrit és ausztenit
acél szemesékbdl allo  kétfazisu mikrostruktu-
raval rendelkezik, mely mikrostrukturat nitrogén
hozzaadasaval stabilizaljak.
1.A1.022 Szén-szén kompozit anyag. 1A002.b.1
1.A1.023 Legalabb 60 tomegszazalék nikkelt tartalmazo | 1C002.c.1.a
nyers vagy félkész nikkel6tvozetek.
1.A1.024 Lap vagy lemez formaju titanétvozetek, amelyek [ 1C002.b.3
293 K (20 °C) hémérsékleten 900 MPa vagy
nagyobb szakitoszilardsagra ,,képesek”.
Megjegyzés: A, képesek” kifejezés egyardnt
vonatkozik a hékezelés eldtti, illetve utani 6tvo-
zetre is.
VYMI12
1.A1.025 Az 1C002 ¢és 1C202 alatt meghatdrozottaktol | 1C002
eltérd titdndtvozetek
1C202
1.A1.026 Az 1CO11, ICI11 és 1C234 alatt meghatarozot- [ 1CO011
taktol eltéré cirkonium vagy cirkoniumétvozetek
1CI111
1C234
1.LA1.027 A katonai listan szereplé 1C239 alatt meghata- | 1C239
rozottaktol eltéré robbandanyagok, vagy ilyen
robbandanyagokat legalabb 2 tomegszazalékban
tartalmazo, 1,5 g/cm’-t meghaladd kristalysiirii-
ségli és 5000 m/s-t meghaladé detonacios
sebességli anyagok vagy keverékek
YMS
ANYAGFELDOLGOZAS
LA2. Aruk
Kapcsolodo
Szam Leir4 termék a 428/
“ elras 2009/EK rendelet
1. mellékletébdl
1.A2.001 A 2BI116 alatt meghatarozottaktol eltéré razo- | 2B116

vizsgalati rendszerek, berendezések ¢és azok
alkatrészei:
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a. Digitdlis szabalyozoval rendelkezd, vissza-
csatolast vagy zarthurka technikat alkalmazo
razovizsgalati rendszerek, amelyek képesek
valamely rendszert 0,1 g rms-nek megfeleld
vagy azt meghalad6 effektiv gyorsulassal a
0,1 Hz ¢és 2 kHz kozétti teljes tartomanyban
razni, és ,,csupasz asztalon” mérve képesek
50 kN-nak megfeleld vagy azt meghaladd
erd kozlésére;

b. Az a. alatt meghatarozott razovizsgalati rend-
szerekkel torténé felhasznalasra tervezett
digitalis szabalyozok, a kifejezetten az
5 kHz-et meghalado ,,valos idejii szabalyo-
zasi savszélességre” tervezett razovizsgalati
,szoftverekkel”,

Miiszaki megjegyzés:

A ,,valos idejii szabdlyozasi savszélesség” azt
a maximdlis sebességet jelenti, amellyel a
szabadlyozo mintavételezés, adatfeldolgozas
és vezérldjel-tovabbitas teljes ciklusait képes
végrehajtani.

c. Az a. alatt meghatarozott razovizsgalati rend-
szerekben  hasznalhatdo  razoberendezések
(razdegységek) kapcsolodo erdsitdvel vagy
anélkiil, amelyek ,.csupasz asztalon” mérve
képesek 50 kN-nak megfelelé vagy azt
meghalado erd kozlésére,

d. Az a. alatt meghatarozott razovizsgalati rend-
szerekben hasznalhato teszt darab tartoszer-
kezetek és elektronikus egységek, amelyeket
arra terveztek, hogy a tObbszords razoegy-
ségeket olyan rendszerben kombinaljak,
amely ,,csupasz asztalon” mérve képes 50
kN-nak megfelelé vagy azt meghalado
effektiv kombinalt erd kozlésére.

Miiszaki megjegyzés:

A, csupasz asztal” tartozékok vagy rogzitok
nélkiili sima asztalt vagy feliiletet jelent.

1.A2.002

A 2B001 vagy 2B201 alatt meghatarozottaktol
eltéré szerszamgépek és azok barmely kombina-
cidja fémek, keramiak, vagy , kompozitok” elta-
volitasara (vagy vagasara), amelyek a gyartd
miiszaki specifikacioja szerint ,,szamjegyvezér-
1és” céljabol elektronikus eszkozokkel felszerel-
het6k, és az ISO 230/2 (1988) (') vagy az annak
megfeleld nemzeti szabvany szerint mért pozici-
onalasi pontossaguk barmely linearis tengely
mentén 30 pm-rel egyenldé vagy annal kisebb
(jobb)

2B001

2B201

1.A2.002a

Kifejezetten a fentebb a 2B001, a 2B201 vagy
az 1.A2.002 alatt meghatdrozott szerszamgeé-
pekhez tervezett alkatrészek és szamjegyvezér-
16k.
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1.A2.003

Kiegyensulyozd gépek és kapcsolodd berende-
zések, az alabbiak szerint:

a. Fogorvosi vagy egyéb gyogyaszati berende-
zésekhez tervezett vagy modositott kiegyen-
sulyozd gépek, amelyek rendelkeznek az
alabbi jellemzok mindegyikével:

1. Nem képesek 3 kg-nal nagyobb tomegii
rotorok/szerelvények kiegyenstlyozasara;

2. Képesek 12500 ford./percnél nagyobb
fordulatszamon  rotorokat/szerelvényeket
kiegyenstlyozni;

3. Képesek a kiegyenstlyozatlansagot két
vagy tobb sikban kijavitani; valamint

4. Képesek a rotort annak tomegére vonat-
koztatott 0,2 g x mm/kg mértékii fajlagos
megmaradd kiegyensulyozatlansagi hibaig
kiegyensulyozni;

b. Az a. alatt meghatarozott gépek hasznaltara
tervezett vagy modositott ,.kijelz6fejek”.

Miiszaki megjegyzés:

A kijelz  fejeket” sokszor kiegyensulyozo
miiszerként ismerik.

2B119

1.A2.004

A 2B225 alatt meghatarozottaktol eltér6 tavira-
nyitasi manipulatorok, amelyek alkalmasak
radiokémiai elvalasztasi muveleteknél és forrd
kamrakban végzett taviranyitasu tevékenységre,
és amelyek rendelkeznek az alabbi jellemzdk
valamelyikével:

a. Képesek benyulni 0,3 m vagy nagyobb
falvastagsaga forré kamraba (falon keresztiili
mivelet); or

b. Képesek atnyulni 0,3 m vagy annal vasta-
gabb kamrafald forr6 kamrdba a tetdn
keresztiil (at a fal felett mivelet).

Miiszaki megjegyzés:

A tavmanipulatorok az emberi miiveletet viszik
at egy tavoli karra és végszerelvényre. They may
be of master/slave type or operated by joystick
or keypad.

2B225

1.A2.005

400 °C feletti tizemelésre alkalmas szabalyozott
atmoszféraju hdkezel6 kemencék vagy oxidald
kemenceék.

Megjegyzés:

Ez a termék nem foglalja magdaban a gorgo-
soros vagy kocsis alagutmedencéket, a szallito-
szalagos alagutkemencéket, a tolo tipusu kemen-
céket vagy a kocsis kemencéket, melyeket kimon-
dottan iiveggyartasra, asztalikeramia- és épito-
keramia gyartasara terveztek.

2B226

2B227
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1.A2.006

Hasznalaton kiviil.

1.A2.007

A 2B230 alatt meghatarozottaktol —eltérd
Lhyomas tavadok”, amelyek képesek a
0-200 kPa nyomastartomany barmely pontjan
az abszolit nyomas mérésére, és rendelkeznek
mindkét alabbi jellemzovel:

a. ,,Uran-hexafluorid (UF6) altal okozott korro-
zionak ellenalld anyagbol” késziilt, vagy
azzal védett nyomasérzékeld elemek; és

b. Rendelkeznek az alabbi jellemzdk egyikével:

1. 200 kPa alatti teljes mérési skala, és a
teljes skalara vetitve + 1 %-nal nagyobb
pontossag”; vagy

2. 200 kPa vagy afeletti mérési skala, és
2 kPa-nal nagyobb ,,pontossag”.

Miiszaki megjegyzés:

A 2B230 alkalmazasaban a , pontossag”
magaban foglalja a nem linearitast, a hiszteré-
zist és a kornyezeti homérsékleten valo ismétel-
hetdséget.

2B230

1.A2.008

Folyadék/folyadék  extrakciés  berendezések
(kever6-iilepitok, pulzacids oszlopok, extrakcids
centrifugak); tovabba az ilyen berendezésekhez
tervezett folyadékelosztok, godzelosztok vagy
folyadékgytijték, ahol a feldolgozott vegyszerrel
(vegyszerekkel) kozvetlenill érintkezé vala-
mennyi feliilet az alabbi anyagok barmelyikébol
késziilt:

a. 25 sulyszazaléknal tobb nikkelt és 20 suly-
szazaléknal tobb kromot tartalmazod o6tvoze-
tek;

b. Fluort tartalmazo polimerek;

c. Uveg (beleértve a vitrit vagy zoménc bevo-
natot, vagy az livegbélést);

d. Grafit vagy ,,széngrafit”;

. Nikkel vagy 40 tomegszazaléknal tobb
nikkelt tartalmazo 6tvozetek;

a

f. Tantadl vagy tantalotvozetek;

g. Titan vagy titandtvozetek;

h. Cirkénium vagy cirkoniumétvozetek; vagy
i. Rozsdamentes acél.

Miiszaki megjegyzés:

A, széngrafit” amorf szén és grafit olyan keve-
réke, amelynek a grafittartalma legalabb 8 suly-
szazalék.

2B350.e.

1.A2.009

A 2B350d alatt meghatarozottaktol eltérd ipari
berendezések és alkatrészek, az alabbiak szerint:

2B350.d.
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0,05 m*nél nagyobb, de 30 m’-nél kisebb

hoatado feliilettel rendelkezd hdcserélok vagy

kondenzatorok; tovabba az ilyen hécserélokhoz

vagy kondenzatorokhoz tervezett csovek, leme-

zek, tekercsek vagy blokkok (magok), ha a

folyadékkal (folyadékokkal) kozvetleniil érintke-

z6 valamennyi feliilet az alabbi anyagok barme-

lyikébdl késziilt:

a. 25 shlyszazaléknal tobb nikkelt és 20 sulys-
zéazaléknal tobb kromot tartalmazé 6tvozetek;

b. Fluort tartalmazo6 polimerek;

c. Uveg (beleértve a vitrit vagy zoménc bev-
onatot, vagy az livegbélést);

d. Grafit vagy ,,széngrafit”;

e. Nikkel vagy 40 stlyszazaléknal tobb nikkelt
tartalmazo Gtvozetek;

f. Tantal vagy tantalotvozetek;

g. Titan vagy titanotvozetek;

h. Cirkénium vagy cirkoniumétvozetek;

i. Sziliciumkarbid;

j. Titankarbid; vagy

k. Rozsdamentes acél.

Megjegyzés:

Ez a termék nem vonatkozik a jarmiihiitckre.

Miiszaki megjegyzés:

A tomitésekhez és szigetelésekhez, valamint az

egyeb zardfunkciokhoz felhasznalt anyagok nem

hatarozzak meg a hécseréld ellendrzési statuszat.

1.A2.010 A 2B350.i alatt meghatarozottaktol eltérd, mard | 2B350.1.

hatasu folyadékokhoz hasznalhatd tobbszoros
tomitésii szivattyuk és tomités nélkiili szivaty-
tyuk, az ilyen szivattyukhoz tervezett hazak (szi-
vattythazak), el6formalt szivattytibélések, keve-
rélapatok, rotorok vagy sugarszivattyu favokak,
amelyekben a feldolgozott vegyszerrel (vegysze-
rekkel) kozvetleniil érintkez6 valamennyi feliilet
a kovetkezd anyagok barmelyikébdl késziilt:
a. 25 sulyszazaléknal tobb nikkelt és 20 suly-
szazaléknal tobb kromot tartalmazod otvoze-
tek;

b. Keramiak;

c. Ferroszilicium;

d. Fluort tartalmazé polimerek;

e. Uveg (beleértve a vitrit vagy zomanc bevo-
natot, vagy az livegbélést);

f. Grafit vagy ,,széngrafit”;

g. Nikkel vagy 40 sulyszazaléknal tobb nikkelt
tartalmazo Otvozetek;

h. Tantal vagy tantalétvozetek;

i. Titan vagy titanotvozetek;

j. Cirkonium vagy cirkoniumotvozetek;

k. Niobium (kolumbium) vagy nidobium &tvoze-
tek;

1. Rozsdamentes acél;
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m. Aluminiumétvozet; vagy

n. Gumi.

Miiszaki megjegyzések:

A tomitésekhez és szigetelésekhez, valamint az
egvéb  zarofunkciokhoz  felhasznalt — anyagok
nem hatarozzak meg a szivattyu ellendrzési
statuszat.

A ,,gumi” kifejezés magaban foglal mindenfajta
természetes és szintetikus gumit.

1.A2.011

A 2B352.c. alatt meghatarozottaktol eltérd
centrifugalis szeparatorok”, amelyek aeroszol-
képzodés nélkiil képesek folyamatos elvalasz-
tasra, és az alabbi anyagokbol késziiltek:

a. 25 sulyszazaléknal tobb nikkelt és 20 suly-
szazaléknal tobb kromot tartalmazé o6tvoze-
tek;

b. Fluort tartalmazé polimerek;

c. Uveg (beleértve a vitrit vagy zoménc bevo-
natot, vagy az ilivegbélést);

d. Nikkel vagy 40 stlyszézaléknal tobb nikkelt
tartalmazé Otvozetek;

e. Tantal vagy tantalotvozetek;

f. Titan vagy titandtvozetek; vagy

g. Cirkonium vagy cirkéniumétvozetek.
Miiszaki megjegyzés:

A, centrifugalis  szeparatorok” — magukban
foglaljak a dekantereket is.

2B352.c.

1.A2.012

A 2B352.d. alatt meghatarozottaktol eltérd
nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt
tartalmazd  Otvozetbol  késziilt, szinterezett
fémsziirok.

2B352.d.

1.A2.013

A 2B009, a 2B109 vagy a 2B209 alatt meghata-
rozottaktol eltéré centrifugalis vagy megfolya-
tasos formazogépek, és a kifejezetten e gépek
szamara tervezett alkatrészek.

Miiszaki megjegyzés:

E tétel alkalmazasaban a centrifugalis és a
megfolyatasos formazas funkcicjat kombinalo
gépeket megfolyatasos formazogépeknek kell
tekinteni.

2B009
2B109
2B209

1.A2.014

A 2B350 vagy 2B352 alatt meghatarozottaktol
eltéré felszerelése és reagensek az alabbiak
szerint:

a. Korokozo ,-mikroorganizmusok” vagy
virusok kultivaldsara tenyésztésére vagy
méreganyag-termelésre alkalmas fermento-
rok, aeroszolok felszabaditasa  nélkiil,
legalabb 10 1 Osszkapacitassal;

b. Keverdszerkezetek a fenti a. bekezdésben
emlitett fermentorokhoz;

Miiszaki megjegyzés:

A fermentorokhoz tartoznak a bioreaktorok, a
kemosztatok és a folyamatos drami rend-
szerek is.

c. Laboratoriumi berendezések az alabbiak
szerint:

1. Polimeraz lancreakcio (PCR) berendezés;

2B350
2B352
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2. Genetikai szekvenalasi felszerelés;
3. Genetikai szintetizalok;
4. Elektroporacios berendezés;
5. A fenti .LA2.014.c 1-4. szam alatt emlitett

felszerelésekhez kapcsolodd  kiilonleges
reagensek;

d. Ipari vagy laboratoriumi biologiaban folya-
matos sziiréshez hasznalt szlir6k, mikroszi-
rék, nanosziir6k vagy ultrasziir6k, kivéve az
orvosi célokra vagy tiszta viz eldallitasanak
céljara specialisan kialakitott vagy modosi-
tott, valamint az EU, illetve az ENSZ altal
hivatalosan tamogatott projektek keretében
hasznalandé sziiréket;

e. Ultracentrifugdk, valamint ezekhez valo
rotorok és adapterek;

f. Fagyasztva szaritd berendezés.

1.LA2.015 A 2B005, 2B105 vagy 3B001.d. alatt meghata- | 2B005

rozottaktol eltérd, a fémboritasok levalasztasara | 2B105

szolgalé alabbi felszerelés és ennek specialisan | 38001 .d.

kialakitott alkatrészei és tartozékai:

a. Berendezés g6zfazisbol torténé kémiai réte-
geldallitashoz (CVD);

b. Berendezés gbzfazisbol torténd fizikai rétege-
16allitashoz (PVD);

c. Gyartoberendezés indukcios hevitéssel vagy
ellenallasfiitéssel torténd bevonashoz.

1.LA2.016 0,5 m>-nél (500 liter) nagyobb teljes belsé (geo- | 2B350
metrikus) térfogatt, keverével ellatott vagy
kever6 nélkiili nyitott tartalyok vagy konténerek,
ahol a feldolgozott vagy a benniik levé vegy-
szerrel (vegyszerekkel) kozvetleniil érintkez6
valamennyi feliilet az alabbi anyagok barmelyi-
kebol késziilt:

a. 25 sulyszazaléknal tobb nikkelt és 20 suly-
szazaléknal tobb kromot tartalmazo oOtvoze-
tek;

b. Fluort tartalmazd polimerek;

c. Uveg (beleértve a vitrit vagy zoménc bevo-
natot, vagy az livegbélést);

d. Nikkel vagy 40 stlyszazaléknal tobb nikkelt
tartalmazé Otvozetek;

. Tantal vagy tantalotvozetek;
Titan vagy titanotvozetek;

. Cirkonium vagy cirkoniumotvozetek;

50 o

. Niobium (kolumbium) vagy nidbium &tvoze-
tek;

i. Rozsdamentes acél;
j. Faanyag; vagy

k. Gumi.

Miiszaki megjegyzés:

A ,,gumi” kifejezés magaban foglal mindenfajta
természetes és szintetikus gumit.

(") A pozicionalasi pontossagot ISO 230/2 (1997) szerint mérd gyartoknak konzultalniuk
kell a letelepedési helyiik szerinti tagallam illetékes hatosagaval.
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1.A3.001 A 0B001.j.5. vagy a 3A227 alatt meghatarozot- | 0B001..5.

taktol eltérd nagyfesziiltségli, egyenaramu | 3A227

tapegységek, amelyek az alabbi mindkét jellem-
z6vel rendelkeznek:

a. Képesek 8 ora idotartamon at folyamatosan
10 kV vagy annal nagyobb fesziiltség eldal-
litasara, 5 kW vagy annal nagyobb kimend
teljesitménnyel, sweepinggel vagy a nélkil;
valamint

b. Aramerésség- vagy fesziiltségstabilitasuk
négy ora idétartam alatt jobb, mint 0,1 %.

1.A3.002 A 0B002.g. vagy a 3A233 alatt meghatarozot- | 0B002.g.

taktol eltér6 tomegspektrométerek, amelyek

képesek 200 atomtdmeg-egységnyi vagy annal | 3A233

nagyobb tomegii ionok mérésére, és felbontoké-

pességiik jobb, mint 2 rész a 200-ban, valamint

a hozzajuk tartozo ionforrasok, az alabbiak

szerint:

a. Induktiv csatolasti plazma-tdmegspektromé-
terek (ICP/MS);

b. Parazsfénykisiiléses tomegspektrométerek
(GDMS);

c. Hoionizéacios tomegspektrométerek (TIMS).

d. Elektronbombazasos tomegspektrométerek,
amelyek forraskamraja ,,UFg-nak (uran-
hexafluoridnak) ellenalldé anyagbol” késziilt,
vagy azzal vontak be;

e. Molekulasugar-tomegspektrométerek,
amelyek rendelkeznek az alabbi jellemzok
valamelyikével:

1. Forraskamrajuk rozsdamentes acélbol,
vagy molibdénbdl késziilt, illetve azzal
vontak be, és hidegcsapdaval rendelkez-
nek, amely képes 193 K-re (— 80 °C)
vagy annal alacsonyabb homérsékletre
hiiteni; vagy

2. Forraskamrajuk UFg-nak (uran-hexafluo-
ridnak) ellenalld anyagbol késziilt, vagy
azzal vontak be;

f. Aktiniddkhoz vagy aktinida-fluoridokhoz
tervezett mikrofluorozo ionforrassal ellatott
tomegspektrométerek.

1.A3.003 A 0B001.b.13. vagy a 3A225 alatt meghata- [ 0B001.b.13.
rozottaktol eltérd, az alabb felsorolt valamennyi
tulajdonsaggal rendelkezé frekvenciavaltok vagy | 3A225
generatorok, valamint a kifejezetten azokhoz
tervezett alkatrészek és szoftverek:

a. Tobbfazisu kimenet, amely képes 40 W vagy
annal nagyobb teljesitmény leadasara;

b. Képesek a 600 Hz és 2 000 Hz kozotti frek-
venciatartomanyban tizemelni; valamint
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c. A frekvenciastabilitas jobb (kisebb), mint
0,1 %.
Miiszaki megjegyzések:
1. A frekvenciavaltok konverter, inverter, gene-
rator, elektronikus tesztberendezés, AC
tapegység, vdaltoztathato sebességii  motor-
meghajto  vagy valtoztathato  frekvencidju
meghajto néven is ismertek.
2. Az e cikk tekintetében meghatdarozott funkciok
az alabbi néven forgalmazott egyes berende-
zések esetében is teljesiilhetnek: elektronikus
tesztberendezés, AC tapegység, valtoztathato
sebességii motormeghajto vagy valtoztathato
frekvencidji meghajto.
1.A3.004 Fémek vagy otvozetek elemi Osszetevéinek az
anyag kémiai lebontasaval nem jar6 indikativ
tesztelésére vagy kvantitativ elemzésére terve-
zett, spektrométerek és diffraktométerek.
SZENZOROK ES LEZEREK
LA6. Aruk
Kapcsolodo
termék a
Szam Leiras 428/2009/EK
rendelet I.
mellékletébol
1.LA6.001 Ittrium-aluminium-granat (YUG) rudak.
1.A6.002 A 6A002 vagy a 6A004.b. alatt meghatarozot- | 6A002
taktol eltérd optikai berendezések és alkatrészek,
az alabbiak szerint: 6A004.b.
Infravords optikdk a 9-17 um kozotti hullam-
hossz-tartomanyban ¢és azok alkatrészei, bele-
értve a kadmium-tellurid (CdTe) alkatrészeket
is.
1.A6.003 A 6A004.a., 6A005.e. vagy O6AOQ05.f. alatt | 6A004.a.
meghatarozottaktol eltéré hulldmfront korrektor-
rendszerek 4 mm-nél nagyobb atmérdjii lézersu- | 6A005.e.
garral val6 hasznalatra, és a kifejezetten ezekhez
tervezett alkatrészek, tobbek kozott iranyitorend- 6A005.f.
szerek, fazisfront érzékeldk és ,,deformalhato
tiikrok”, beleértve a bimorf tiikroket is.
1.A6.004 A 0B001.g.5., 6A005.a.6. és/vagy 6A205.a. alatt | 0B0OO1.g.5.
meghatarozottaktol eltér6 argonion-,lézerek”,
amelyek atlagos kimend teljesitménye legalabb | 6A005.a.6.

5 W.

6A205.a.
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1.A6.005

A 0B001.g.5., 0B001.h.6. vagy 6A005.b. alatt
meghatarozottaktol eltérd félvezetd ,,lézerek” és
azok alkatrészei, az alabbiak szerint:

a. Egyedi félvezets ,,lézerek”, amelyek kimeneti
teljesitménye egyenként meghaladja a 200
mW-ot, 100-nal nagyobb szamban;

b. Félvezetd ,lézer’-tombok, amelyek kimeneti
teljesitménye meghaladja a 20 W-ot.

Megjegyzések:

1. A félvezeté , lézereket” altalaban , lézer”-
diodaknak nevezik.

2. Ez a szam nem vonatkozik az 1,2-2,0 um
hullamhossz-tartomanyba eso ,, lézer”-
dioddkra.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.006

A 0B001.h.6. vagy 6A005.b alatt meghatarozot-
taktol eltéré hangolhatd félvezetd ,lézerek” és
hangolhat6 félvezetd ,lézer’-tombok, amelyek
hullimhossza 9 ¢és 17 um kozotti, valamint
olyan  félvezeté ,lézer’-tombok, amelyek
legalabb egy ilyen hullamhosszii hangolhato
félvezetd ,,lézer’-tombot tartalmaznak.

Megjegyzés:

A félvezetd | lézereket” dltalaban ,,lézer”-diod-
dknak nevezik.

0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.007

A 0B001.g.5., 0B001.h.6. vagy 6A005.c.1. alatt
meghatarozottaktol eltér6 ,hangolhatd” szilard-
test ,,lézerek” és a kifejezetten ezekhez tervezett
alkatrészek az alabbiak szerint:

a. Titan-zafir lézerek,

b. Alexandrit 1ézerek.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.c.1.

1.A6.008

A 6A005.c.2.b. alatt meghatarozottaktol eltérd
neodimiumadalékos (nem iveg) ,lézerek”,
amelyek kimend hullamhossza meghaladja az
1,0 um -t, de nem haladja meg az 1,1 um -t
és kimend energidja meghaladja az 10 J/
impulzus értéket.

6A005.c.2.b.

1.A6.009

Akusztikai-optikai  alkatrészek, az alabbiak

szerint:

a. Képallito csovek és félvezetd képalkotd
eszk6zok, amelyek impulzusismétlodési frek-
vencidja nem kisebb 1 kHz-nél;

b. Impulzusismétlodési-frekvencia tapok;

c. Pockel-cellak.

6A203.b.4.

1.A6.010

A 6A203.c. alatt meghatarozottaktol eltérd,
sugarzasalld kamerdk vagy azok lencséi,
amelyeket kifejezetten sugarzasallonak terveztek
vagy mindsitettek, és amelyek lizemi karosodas
nélkiil képesek 5 x 10° Gy (szilicium) (5 x 10°
rad [szilicium]) sugarzasnak ellenallni.

6A203.c.
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Miiszaki megjegyzés:
A Gy (Si) mértékegység arnyékolatlan szilicium
minta Joule per kilogrammban megadott ener-
giaelnyelésére vonatkozik, ha azt ionizald sugar-
zasnak teszik ki.
1.A6.011 A 0B001.g.5., 6A005 és/vagy 6A205.c. alatt [ 0B0OO1.g.5.
meghatarozottaktol eltéré hangolhatd, impulzus- 6A005
tizemii festéklézer-er6siték és oszcillatorok,
amelyek rendelkeznek a kovetkezé jellemzok | 6A205.c.
mindegyikével:
a. 300-800 nm kozotti hullamhosszon lizemel-
nek;
b. 10 W-nal nagyobb, de 30 W-nal kisebb
atlagos kimend teljesitménytiek;
c. Ismétlési frekvencidjuk kisebb, mint 1 kHz;
valamint
d. Impulzusszélességiik kisebb, mint 100 ns.
Megjegyzés:
Ez a szdam nem vonatkozik az egyfrekvencids
oszcillatorokra.
1.A6.012 A 0B001.h.6., 6A005.d. or 6A205.d. alatt [ 0BOO1.h.6.
meghatérozottaktol ~ eltér6  pulzdcids  szén- [ GA005.d.
dioxid-,,lézerek”, amelyek rendelkeznek a kovet-
kezo jellemzok mindegyikével: 6A205.d.
a. 9 és 11 pum kozotti hulliamhosszon {izemel-
nek;
b. Ismétlési frekvencidjuk kisebb, mint 250 Hz;
c. 100 W-nal nagyobb, de 500 W-nal kisebb
atlagos kimend teljesitménytiek; valamint
d. Impulzusszélességiik kisebb, mint 200 ns.
VYM12
1.LA6.013 A 6A005 vagy 6A205 alatt meghatarozottaktol [ 6A005
eltérd 1ézerek
6A205
M5
NAVIGACIO ES REPULESI ELEKTRONIKA
LA7. Aruk
Kapcsolodo
termék a
Szam Leiras 428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébol
1.A7.001 Inercialis navigacios rendszerek, valamint a kifeje- | 7A001
zetten ezekhez tervezett alkatrészek, az alabbiak
szerint: 7A003
a. Inercialis navigacids rendszerek, amelyeket a TA101
Wassenaari  Megallapodas  valamely részes [ 74103

allamanak polgari hatosagai ,,polgari repiilége-
peken” torténd hasznéalatra mindsitettek, vala-
mint a kifejezetten ezekhez tervezett alkatré-
szek, az alabbiak szerint:
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Kapcsolodo
termék a
Szam Leiras 428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébdl

1. ,Repiildeszk6zok”, foldi jarmivek, vizi
jarmiivek (felszini vagy vizalatti), ,,lirrepiilo-
gépek” irdnyitdsara, vezérlésére és szabalyo-
zasara tervezett inercialis navigacios rend-
szerek (INS) (csuklos és leszijazott) és iner-
cilis berendezések és a kifejezetten ezekhez
tervezett alkatrészek, amelyek rendelkeznek
a kovetkezo jellemzok barmelyikével:

a. Normal beallitas esetén az (inerciamentes)
navigaldsi hiba 0,8 tengeri mérfold/ora
wcirkularis  hibavaloszintiség”  (CEP)
vagy kevesebb (jobb); vagy

b. 10 g folotti linearis gyorsulasra hata-
roztak meg;

2. A globalis navigacios mitholdrendszerekbe
(GNSS) vagy az ,,adatalapu referencia navi-
gacioba” (DBRN) beagyazott hibrid inerci-
alis navigacios rendszerek a helyzethez,
vezérléshez vagy iranyitashoz, amelynél
normal beallitds utan, a GNSS vagy
»DBRN” maximum négy percre torténd
elvesztése esetén az INS navigacios helyzet-
pontossag kisebb (jobb) mint 10 m ,.cirku-
laris hibavaloszintiség” (CEP);

3. Az iranyszOg, az irany vagy az északi irany
meghatarozasahoz hasznalt inercialis beren-
dezések, illetve a kifejezetten ezekhez terve-
zett alkatrészek, amelyek rendelkeznek a
kovetkez6 tulajdonsagok barmelyikével:

a. Az irdnyszog, irany vagy északi irdnynak
a 45. szélességi fokon 6 szogperc négy-
zetes kozépérték (rms) vagy annal annal
nagyobb pontossaggal valé meghatdroza-
sahoz tervezték; or

b. Uzemen kiviil legalabb 1 msec ideig
tarto, legalabb 900 g-s iitésallosagi szintre
tervezték.

b. Kifejezetten polgari térképezési célra tervezett,
inercialis berendezéseket tartalmazd teodolit-
rendszerek, amelyeket az iranyszog, irany
vagy északi iranynak a 45. szélességi fokon 6
szogperc négyzetes kozépértékkel (rms) egyenld
vagy annal kevesebb (jobb) pontossaggal vald
meghatarozasahoz terveztek, valamint a kifeje-
zetten ezekhez tervezett alkatrészek.

c. A 7A001 vagy 7A101 alatt leirt gyorsulas-
méréket alkalmazo inercialis vagy mas berende-
zések, ha ezeket a gyorsulasméroket kifeje-
zetten MWD (Measurement While Drilling —
mérés faras kozben) érzékeloként torténd
felhasznalasra fejlesztették ki vagy tervezték,
fart kutak tizemeltetéséhez kapcsolodod felhasz-
nalas céljabol.
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Szam

Leiras

Kapcsolodo
termék a
428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébdl

Megjegyzés:

Az a.l. és a.2. alatti paramétereket a kivetkezd
kornyezeti feltételekkel kell alkalmazni:

1. Mindharom  egymasra  merdleges  tengely
esetében a bemeneti véletlenszerii vibracio
7,7 g négyzetes kozéperték (rms) teljes magni-
tudoval az elsé féloraban és a tengelyenkénti
masfél oras teljes tesztidotartam soran, ha a
véletlenszerii vibracio megfelel a kovetkezéknek:

a. 0,04 g/Hz értékii allandé spektrdlis (PSD)
teljesitménysiiriiség a 15—-1 000 Hz frekven-
ciatartomanyban, valamint

b. A PDS az 1000-t6] 2000 Hz-ig terjedo
[frekvenciatartomanyban, a frekvencia fiigg-
vényében 0,04 g2/Hz-rél 0,01 g2/Hz-re
csokken;

2. A legyezési és orsozasi sebesség legalabb +
2,62 radian/s (150 deg/s); vagy

3. A fenti 1. vagy 2. pontnak megfelelé nemzeti
szabvany szerint.

Miiszaki megjegyzések:

1. Az a.2. olyan rendszerekre utal, amelyekben egy
INS és mas fiiggetlen navigacios segédeszkozok
vannak  beépitve  egyetlen  (bedgyazott)
egysegben a javitott teljesitmény elérése érdeke-
ben.

2. ,,Cirkularis hibavalosziniiséeg” (CEP) — Egy kor
alakii normal eloszlasban annak a kornek a
sugara, amelybe az elvégzett egyedi mérések
50 %-a esik, vagy annak a kérnek a sugara,
amelyben 50 % az eldfordulds valosziniisége.

LEGTER ES HAJTORENDSZEREK
L.A9. Aruk

Szam

Leiras

Kapcsolodo
termék az
428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébol

1.A9.001

Robbandcsavarok.

1.A9.002

»Légijarmivek” vagy ,levegonél konnyebb
jarmiivek” hajtasdhoz tervezett vagy atalakitott
(példaul axidlis dugattyus vagy forgddugattyuis
tipus) bels6égésti motorok és kifejezetten
ezekhez tervezett alkatrészek.

1.A9.003

A 9A115 alatt meghatarozottaktol eltérd teher-
autok, amelyek egynél tobb hajtott tengellyel és
5 tonnat meghalado rakstllyal rendelkeznek.

Megjegyzés:

Ez a termék magaban foglalja a lapos potkocsit,
a félpotkocsit és mas potkocsikat.

9A115
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VM5
B. SZOFTVER
Kapcsolodo
termék az
Szam Leiras 428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébol
1.B.001 Az A. részben (Aruk) felsorolt cikkek fejleszté-
s¢hez, eldallitasahoz vagy felhasznalasahoz
sziikséges szoftver.
C. TECHNOLOGIA
Kapcsolodo
termék az
Szam Leiras 428/2009/EK
rendelet 1.
mellékletébol
1.C.001 Az A. részben (Aruk) felsorolt cikkek fejleszté-
séhez, eldallitasahoz vagy felhasznalasahoz
sziikséges technologia
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1b. MELLEKLET

A 2. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett termékek

7601

Megmunkalatlan aluminium

7602

Aluminiumhulladék és -térmelék

7603

Aluminiumpor és -pehely

7604

Aluminiumrad és -profil

7605

Aluminiumhuzal

7606

Aluminiumlap, -lemez, vagy -szalag, ha vastagsaga
meghaladja a 0,2 mm-t

7608

Aluminiumcs6

7609

Aluminium csdszerelvény (pl. csatlakozokarmantyt, kdnyok-
darab, csétoldat)

7614

Sodort huzal, kabel, fonott szalag és hasonld aluminiumbol,
az elektromos szigetelésti kivételével
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Y M20

le. MELLEKLET

A 2. cikk (4) bekezdésében emlitett arany, titinérc, vanadiumérc és
ritkafoldfémeket tartalmazé asvanyok

Kod Arumegnevezés

ex 2530 90 00 Ritkafoldfémek ércei

ex 2612 Kizarolag vagy elsdsorban uran és torium kivonasahoz hasz-
nalt monazitok és mas ércek

ex 2614 00 00 Titanére

ex 2615 90 00 Vanadiumérc

ex 2616 90 00 Arany
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VYM20
Id. MELLEKLET
A 2. cikk (4) bekezésében emlitett szén, vas és vasérc
Kod Arumegnevezés
ex 2601 Vasére
2701 Koszén brikett, tojasbrikett és kdszénbdl eldallitott hasonld
szilard tiizel6anyag
2702 Barnaszén, brikettezve is, a zsett kivételével
2703 Tozeg (tézegalom), brikettezve is
2704 Koksz és félkoksz készénbél, barnaszénbdl vagy tézegbdl,
brikettezve is; retortaszén
7201 Nyersvas ¢és tiikorvas, buga, tusko, tomb vagy mas elsdd-
leges formaban
7202 Ferrootvozet
7203 Vasércb6l kozvetlen fémkivalasztassal nyert vastartalma
termék és mas szivacsos vastartalmu termék tomb, pellet
vagy hasonld formaban; legalabb 99,94 tomegszazalék tisz-
tasagll vastomb, pellet vagy hasonld formaban
7204 10 00 Ontottvas-tormelék és -hulladék
ex 7204 30 00 Onozott vas- vagy acéltormelék és -hulladék
ex 7204 41 Mas tormelék és hulladék: Esztergaforgacs, gyaluforgacs,
forgacsapriték, marasi hulladék, fiirészpor, reszelék, kova-
csolési és csakolasi hulladék, dsszepréselve is
ex 7204 49 Mas térmelék és hulladék: Mas

ex 7204 50 00

Mas tormelék és hulladék: Ingot ujraolvasztott hulladékbol

ex 7205 10 00

Szemcse

ex 7205 29 00

Por: nem 6tvozott acélbol

ex 7206 10 00 Ingot

ex 7206 90 00 Mas

ex 7207 Félkész termék vasbol vagy otvozetlen acélbol

ex 7208 Sikhengerelt, legalabb 600 mm szélességii termék vasbol
vagy Otvozetlen acélbol, melegen hengerelve, plattirozas,
lemezelés vagy bevonas nélkiil

ex 7209 Sikhengerelt, legalabb 600 mm szélességli termék vasbol
vagy Otvozetlen acélbol, hidegen hengerelve (hidegen tomo-
ritve), plattirozas, lemezelés vagy bevonas nélkiil

ex 7210 Sikhengerelt, legalabb 600 mm szélességli termék vasbol

vagy Otvozetlen acélbol, plattirozva, lemezelve vagy
bevonva
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Y M20

Kod Arumegnevezés

ex 7211 Sikhengerelt, kevesebb mint 600 mm szélességli termék
vasbol vagy otvozetlen acélbdl, plattirozas, lemezelés vagy
bevonas nélkiil

ex 7212 Sikhengerelt, kevesebb mint 600 mm szélességli termék
vasbol vagy otvozetlen acélbol, plattirozva, lemezelve vagy
bevonva

ex 7214 Mas rad vasbol vagy Otvozetlen acélbol, kovacsolva,
melegen hengerelve, melegen hizva vagy -extrudalva,
hengerlés utan csavarva is, de tovabb nem megmunkalva

ex 7215 Mas rad vasbdl vagy 6tvozetlen acélbol

ex 7216 Szogvas, idomvas és szelvény vasbdl vagy otvozetlen acél-
bol

ex 7217 Huzal vasbol vagy o6tvozetlen acélbol:
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VY M20
le. MELLEKLET
A 2. cikk (1) bekezdés b) pontjaban emlitett 1égijarmii-tiizeléanyag
Kod Arumegnevezés
2710 12 31-t61 Benzin
2710 12 59-ig
271012 70 Nafta tipusu sugarhajtomii izemanyag
2710 1921 00 Kerozin tipust sugarhajtomi iizemanyag

271019 25 00 Kerozin tipust rakéta-hajtéanyag
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VY M22
If. MELLEKLET

A 2. cikk (4) bekezdésében emlitett kéolajtermékek

2707 Készénkatrany magas héfokon torténd leparlasabol nyert olaj és
mas termék; hasonld termékek, amelyekben az aromas alkotorészek
tomege meghaladja a nem aromas alkotorészek tomegét

2709 Nyers kdolaj és bitumenes asvanyokbdl eléallitott nyersolaj

2710 Kdéolaj és bitumenes asvanyokbol eldallitott olaj, a nyers kivételé-
vel; mashol nem emlitett olyan készitmény, amely legalabb 70
tomegszazalékban kdolajat vagy bitumenes asvanyokbol eléallitott
olajat tartalmaz, és ez az olaj a készitmény lényeges alkotorésze;

olajhulladék
2711 Foldgaz és gaz-halmazallapoti mas szénhidrogén
2712 10 — Vazelin
2712 20 — Paraffinviasz 0,75 témegszazaléknal kisebb olajtartalommal
Ex | 2712 90 — Mas
2713 Asvényolajkoksz, asvanyolaj-bitumen ¢és kdolaj vagy bitumenes

asvanybol eldallitott olaj mas maradéka

Ex | 2714 Természetes bitumen és aszfalt; bitumenes vagy olajpala és katra-
nyos homok; aszfaltit és aszfaltkd

Ex | 2715 Természetes aszfaltot, természetes bitument, asvanyolaj-bitument,
asvanyi katranyt vagy dsvanyi katranyszurkot tartalmazo bitumenes
keverék (pl. bitumenes masztix, leparlasi maradvany)

— Koolaj- vagy bitumenes asvanyokbol nyert olajtartalommal

3403 11 — — Textil, bor, szérme vagy mdas anyagok kezelésére hasznalt
készitmények

3403 19 — — Mas
— Mas
Ex | 3403 91 — — Textil, bér, sz6rme vagy mas anyagok kezelésére hasznalt
készitmények
Ex | 3403 99 — — Mas

— — — — Tulnyomorészt szerves vegyiiletekbdl allo, mashol nem
emlitett vegyipari termékek vagy készitmények

Ex [ 38249092 |- --—-—— Folyékony formaban 20 °C-on
Ex | 38249093 |[----- Mas
Ex | 3824 90 96 - ——— Mas
3826 00 10 — Zsirsav-monoalkil-észter (FAMAE) legalabb 96,5 térfogatsza-

zalék észter-tartalommal

3826 00 90 — Mas
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VY M23
Ig. MELLEKLET

A 2., 3. és 6. cikkben emlitett aruk és technoldgia (1)

(") A némenklatiara-kodok a 2658/87/EGK tanacsi rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében
meghatarozott ¢és annak I. mellékletében talalhaté Kombinalt Nomenklaturdban szerepld
vonatkozo6 termékekre alkalmazandé kodok.
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1I. MELLEKLET

A 5., 7., 8., 10. és 15. cikkben emlitett illetékes hatésagokra vonatkozé
informaciokat tartalmazé honlapok és az Eurépai Bizottsag cime az
értesitések tekintetében

BELGIUM

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CSEH KOZTARSASAG

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMETORSZAG

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESZTORSZAG

http://www.vm.ee/est/kat 622/

[RORSZAG
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANYOLORSZAG

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIAORSZAG
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

YM11
HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije

OLASZORSZAG
http://www.esteri.it/ MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CIPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

MAGYARORSZAG

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLLANDIA

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSZTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

LENGYELORSZAG

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SZLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in_mednarodno_pravo/zunanja
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SZLOVAKIA

http://www.foreign.gov.sk

FINNORSZAG

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se/sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Az Eurdépai Bizottsag értesitési cime:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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vM20
III. MELLEKLET
A 4. cikkben emlitett luxuscikkek
1. Fajtatiszta 16
0101 21 00 Fajtatiszta tenyészallat
ex 0101 29 90 Mas

2. Kaviar és kaviarpotlo

1604 31 00 Kaviar

1604 32 00 Kaviarpotlo

3. Szarvasgomba és az abbol késziilt termékek

0709 59 50 Szarvasgomba
ex 0710 80 69 Mas
ex 0711 59 00 Mas
ex 0712 39 00 Mas
ex 2001 90 97 Mas
2003 90 10 Szarvasgomba
ex 2103 90 90 Mas
ex 2104 10 00 Leves ¢és erdleves és ezek eldallitasara szolgalod készitmény
ex 2104 20 00 Homogenizalt, Osszetett élelmiszer-készitmény
ex 2106 00 00 Mashol nem emlitett élelmiszer-készitmény

4. J6 mindségli borok (beleértve a pezsgdborokat), szesz és szeszes italok

2204 10 11 Pezsgd (champagne)
2204 1091 Asti spumante
ex 2204 10 93 Mas
ex 2204 10 94 Oltalom alatt allo foldrajzi jelzéssel (OFJ) ellatott borok
ex 2204 10 96 Mas fajtaborok
ex 2204 10 98 Mas
ex 2204 21 00 Legfeljebb 2 literes tartalyban (palackban)
ex 2204 29 00 Mas
ex 2205 00 00 Vermut és friss szO6l6bdl késziilt mas bor, ndvényekkel vagy

aromatikus anyagokkal izesitve

ex 2206 00 00 Mas erjesztett ital (pl.: almabor, kdrtebor, mézbor); erjesztett italok
keverékei és erjesztett italok és alkoholmentes italok masutt nem
emlitett keverékei
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VYM20
ex 2207 10 00 Nem denaturalt etil-alkohol legalabb 80 térfogatszazalék alkohol-
tartalommal
ex 2208 00 00 Nem denaturalt etilalkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék

alkoholtartalommal; szesz, likor és mas szeszes ital

5. Jo mindségli szivarok ¢és kis alaku szivarok (cigarillos)

ex 2402 10 00 Szivar, mindkét végén levagott végii szivar (manillaszivar) és kis
alaku szivar (cigarillos) dohanytéltettel

ex 2402 90 00 Mas

6. Luxusparfiimdk, toalettvizek és kozmetikai termékek, beleértve szépségapolo
készitményeket és sminkeket

ex 3303 00 00 Parfiimok és toalettvizek

ex 3304 00 00 Szépségapolo készitmények vagy sminkek €és borapold készitmé-
nyek (a gyogyszerek kivételével), beleértve a napbarnité vagy
napveédd készitményeket; manikiir- és pedikiirkészitmények

ex 3305 00 00 Hajapold szerek

ex 3307 00 00 Borotvalkozas el6tti, borotvalkozd vagy borotvalkozas utani
készitmények, dezodorok, fiirdéhoz vald készitmények, szortele-
nitok és mashol nem emlitett illatszerek, szépség- vagy testapolo-
szerek; helyiségszagtalanitok, illatositott vagy fert6tlenitd tulajdon-
saguak is

ex 6704 00 00 Paroka, alszakall, szem6ldok és szempilla, hamis copf és hasonlo
aru emberhajbol vagy allati sz6rbdél vagy textilanyagbol; masutt
nem emlitett 4ru emberhajbol

7. JO mindségli bor, nyergesaruk és utazasi cikkek, kézitaskak és hasonlo
cikkek

ex 4201 00 00 Nyerges- és szijgyartoaru (beleértve az istrangot, hamot, porazt,
térdvédot, szajkosarat, nyeregtakardt, nyeregtaskat, kutyakabatot
¢és hasonlot is) barmilyen anyagbo6l, barmilyen allat szamara

ex 4202 00 00 Boérond, koffer, piperedoboz, diplomatataska, aktataska, isko-
lataska, szemiivegtok, latcsétok, fényképezdgéptok, hangszertaska,
fegyvertok, pisztolytaska és hasonld tartd és tok; utitaska, hészi-
getelt taska élelmiszerhez vagy italhoz, piperetaska, hatizsak, kézi-
taska, bevasarlotaska, levéltarca, pénztarca, térképtaska, cigaretta-
tarca, dohanyzacsko, szerszamtaska és -tok, sporttaska, palacktok,
ékszertartd, puderdoboz, evéeszkoztartd és hasonld tartd és tok
természetes vagy mesterséges borbol, miianyag lapokbol, textilbol,
vulkanfiberbdl vagy papirkartonbdl, vagy teljesen vagy nagy
részben ilyen anyagokkal vagy papirral beboritva is

ex 4205 00 90 Mas

ex 9605 00 00 Utazasi készlet testapolashoz, varrashoz vagy cipé- vagy ruhatisz-
titashoz
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8. JO mindségii ruhazat, ruhazati tartozékok és cipok (anyaguktol fiiggetleniil)
ex 4203 00 00 Ruhazati cikkek ¢és ruhazati tartozékok természetes vagy mester-
séges borbol
ex 4303 00 00 Ruhazati cikkek, ruhazati tartozékok és mas szérmearuk
ex 6101 00 00 Férfi- vagy fitfelsdkabat, -autoskabat, -pelerin, -képeny, -anorak
(beleértve a sizubbonyt is), -viharkabat, -széldzseki és hasonlo
aruk kotott vagy hurkolt anyagbol, a 6103 vtsz. ala tartozo aruk
kivételével
ex 6102 00 00 N6i vagy leanyka-fels6kabat, -autdskabat, -pelerin, -kopeny,
-anorak (beleértve a sizubbonyt is), -viharkabat, -széldzseki és
hasonlo aruk kotott vagy hurkolt anyagbol, a 6104 vtsz. ala
tartozé aruk kivételével
ex 6103 00 00 Férfi- vagy fiuoltony, -ruhaegyiittes, -zako, -blézer, -hosszinadrag,
vallpantos és melles munkanadrag (overall), -bricsesznadrag ¢és
-sortnadrag (a fiirdéruha kivételével) kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 6104 00 00 No6i vagy leanykakosztiim, -ruhaegyiittes, -ujjas, -blézer, -ruha,
-szoknya, -nadragszoknya, -hossziinadrag, vallpantos és melles
munkanadrag (overall), -bricsesznadrag ¢és -sortnadrag (a fiird6-
ruha kivételével) kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 6105 00 00 Férfi- vagy fining, kotott vagy hurkolt
ex 6106 00 00 Néi és leanykabliz, -ing és -ingbluz, kotott, hurkolt
ex 6107 00 00 Férfi- és fitialsonadrag, rovid alsonadrag, -haloing, -pizsama, -fiir-
doékopeny -halokontos és hasonld cikkek, kotott, hurkolt
ex 6108 00 00 Néi vagy ledanykakombiné, -alsdszoknya, -rovidnadrag, -alsonad-
rag, -halding, -pizsama, -halokontos, -fiirdékopeny, -hazikontds €s
hasonlo aruk kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 6109 00 00 T-ing, atléta és mas also trikding kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 6110 00 00 Ujjas mellény, pulover, kardigan, mellény és hasonlo cikkek,
kotott, hurkolt
ex 6111 00 00 Csecsemoruha és tartozékai kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 6112 11 00 Pamutbol
ex 611212 00 Szintetikus szalbol
ex 611219 00 Mas textilanyagbol
611220 00 Si6ltony
61123100 Szintetikus szalbol
61123900 Mas textilanyagbol
6112 4100 Szintetikus szalbol
611249 00 Mas textilanyagbol
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ex 6113 00 10 Az 5906 vtsz. ala tartozo kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 6113 00 90 Mas
ex 6114 00 00 Mas ruha kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 611500 00 Harisnyanadrag, harisnya, zokni és mas harisnyaaru, beleértve a
kalibralt kompresszios harisnyaarut (pl. a visszeres labra valo
harisnyat) és a talp nélkiili harisnyat, kotott vagy hurkolt anyagbol
ex 6116 00 00 Kotott vagy horgolt kesztytli, ujjatlan és egyujjas kesztyl is
ex 6117 00 00 Mas konfekcionalt ruhazati kellékek ¢és tartozékok kotott vagy
hurkolt anyagbol; ruhak, ruhazati kellékek és tartozékok kotott
vagy hurkolt részei
ex 6201 00 00 Férfi- vagy fiu fels6kabat, -autoskabat, -pelerin, -kdpeny, -anorak
(beleértve a sizubbonyt is), -viharkabat, -széldzseki és hasonlo
aruk, a 6203 vtsz. ald tartozok kivételével
ex 6202 00 00 No6i vagy leanyka-felsokabat, -autoskabat, -pelerin, -kdpeny,
-anorak (beleértve a sizubbonyt is), -viharkabat, -széldzseki ¢és
hasonlo aruk, a 6204 vtsz. ala tartozok kivételével
ex 6203 00 00 Férfi- vagy fit6ltony, -ruhaegyiittes, -zako, -blézer, -hossztinadrag,
vallpantos és melles munkanadrag (overall), -bricsesznadrag és
-sortnadrag (a fiirdéruha kivételével)
ex 6204 00 00 N6i vagy leanykakosztiim, -ruhaegyiittes, -ujjas, -blézer, -ruha,
-szoknya, -nadragszoknya, -hosszunadrag, véllpantos és melles
munkanadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrag (a flirdé-
ruha kivételével)
ex 6205 00 00 Férfi- vagy fiting
ex 6206 00 00 N6i vagy leanykabliz, -ing és -ingbluz
ex 6207 00 00 Férfi- vagy fitatléta és mas -alsding, -alsonadrag, -rovidnadrag,
-haloing, -pizsama, -fiirdokopeny, -hazikontos és hasonld aru
ex 6208 00 00 Noi vagy leanyka-atlétaing és mas -alsding, -kombiné, -alsoszok-
nya, -rovidnadrag, -alsonadrag, -haloing, -pizsama, -halokontds,
-fiird6kdpeny, -hazikontds és hasonld aru
ex 6209 00 00 Csecsemoruha és tartozékai
ex 6210 10 00 Az 5602 és az 5603 vtsz. ala tartozo szovetekbol
6210 20 00 A 6201 11-6201 19 alszamok ala tartozo tipusit mas ruhazat
621030 00 A 6202 11-6202 19 alszdmok ald tartozo tipusit mas ruhazat
ex 6210 40 00 Mas férfi- és fiuruha
ex 6210 50 00 Mas néi és leanykaruha
6211 11 00 Férfi vagy fia
62111200 Né6i vagy leanyka
621120 00 Sioltony
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ex 62113200 Pamutbol

ex 621133 00 Miiszalbol

ex 62113900 Mas textilanyagbol

ex 62114200 Pamutbol

ex 621143 00 Miiszalbol

ex 621149 00 Mas textilanyagbol

ex 6212 00 00 Melltarto, csipdszorito, fiiz6, nadragtartd, harisnyatartd, zoknitartd
¢és hasonld aru és ezek részei, kotott vagy hurkolt anyagbol is

ex 6213 00 00 Zsebkenddk

ex 6214 00 00 Kendd, sal, nyaksal, mantilla, fatyol és hasonlo

ex 6215 00 00 Nyakkendd, csokornyakkend6 és kravatli

ex 6216 00 00 Kesztyti, ujjatlan és egyujjas kesztyti

ex 6217 00 00 Mas konfekcionalt ruhazati kellékek ¢és tartozékok; ruhazati
kellékek ¢és tartozékok részei, a 6212 vamtarifaszam ala tartozok
kivételével

ex 6401 00 00 Vizhatlan labbeli gumi- vagy miianyag kiilsé talppal és felsorész-
szel, ha a felsérész a talphoz sem tlizéssel, szegecseléssel, szoge-
Iéssel, csavarozassal vagy hasonlé eljarassal nincs hozzéerdsitve
vagy Osszeallitva

ex 6402 20 00 Labbeli, pantbol vagy szijbol allo felsérésze a talphoz szegeccsel
erdsitve

ex 6402 91 00 Bokat takaro

ex 6402 99 00 Mas

ex 6403 19 00 Mas

ex 6403 20 00 Labbeli bor kiilsd talppal, a 1abfej és a nagylabujj koriil bérpantbol
késziilt felsorésszel

ex 6403 40 00 Mas labbeli beépitett védé fém cipborral

ex 6403 51 00 Bokat takaro

ex 6403 59 00 Mas

ex 6403 91 00 Bokat takaro

ex 6403 99 00 Mas

ex 6404 19 10 Papucs és mas hazicipd

ex 6404 20 00 Labbeli bér vagy mesterséges bor kiilsé talppal
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ex 6405 00 00 Mas labbeli

ex 6504 00 00 Barmilyen anyagu szalagbol fonassal vagy mas modon Osszealli-
tott kalap ¢és mas fejfedd, bélelve vagy diszitve is

ex 6505 00 10 Szérmenemezbdl vagy gyapji- és szormenemezbdl a 6501 00 00
vamtarifaszam ala tartozé kalaptestb6l, kalaptompbol vagy nemez-
korongbdl eléallitva

ex 6505 00 30 Ellenzés sapka

ex 6505 00 90 Mas

ex 6506 99 00 Mas anyagbol

ex 6601 91 00 Teleszkopos nyéllel

ex 6601 99 00 Mas

ex 6602 00 00 Sétapalca, sétabot, botszék, ostor, lovaglokorbacs és hasonlod

ex 9619 00 81 Csecsemopelenka és pelenkabetét

9. Kézicsomozasu szényegek, kéziszovésli szonyegek és faliszonyegek

ex 5701 00 00 Csomozott szényeg ¢és mas textil padloboritd, konfekcionalva is

ex 5702 10 00 LKelim”, ,,Schumack”, ,,Karamanie” és hasonld kézi szovési
szOnyeg

ex 5702 20 00 Padloéboritd kokuszdidrostbol (kdkuszrost)

ex 5702 31 80 Mas

ex 5702 32 90 Mas

ex 5702 39 00 Mas textilanyagbol

ex 5702 41 90 Mas

ex 5702 42 90 Mas

ex 5702 50 00 Mas, nem bolyhos szerkezetli sz6nyeg, nem konfekcionalva

ex 5702 91 00 Gyapjubol vagy finom allati szérbél

ex 5702 92 00 Szintetikus vagy mesterséges szalas textilanyagbol

ex 5702 99 00 Mas textilanyagbol

ex 5703 00 00 Tizott szényeg és mas textil padloboritd, konfekcionalva is

ex 5704 00 00 Szdényeg ¢s mas textil padloboritd nemezbdl, nem tiizve vagy nem

pelyhesitve, konfekcionalva is

ex 5705 00 00 Mas szényeg ¢és mas textil padloboritd, konfekcionalva is

ex 5805 00 00 Kézi szovést faliszényeg, karpit, mint pl.: Gobelin, Flanders,
Aubusson, Beauvais és hasonlo fajtak és a tivarrassal (pl. pont6l-
téssel, keresztoltéssel) eldallitott faliszényeg, karpit, konfekcio-
nalva is
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10. Gyongyok, dragakovek és féldragakovek, gyongybdl késziilt cikkek, ékszer,
arany- ¢és eziistmiivesaruk

7101 00 00 Természetes vagy tenyésztett gyongy, megmunkalva vagy oszta-
lyozva is, de nem felfiizve, foglalat vagy szerelés nélkiil; termé-
szetes vagy tenyésztett gyongy, a szallitds megkonnyitésére ideig-
lenesen felfiizve

7102 00 00 Gyémant, megmunkalva is, de foglalat vagy szerelés nélkiil

7103 00 00 Dragaké (a gyémant kivételével) és féldragaké, megmunkalva
vagy osztalyozva is, de nem felfiizve, foglalat vagy szerelés
nélkiil; osztalyozatlan dragakd (a gyémant kivételével) és féldra-
gakd, a szallitdas megkonnyitésére ideiglenesen felfiizve

7104 20 00 Mas, megmunkalatlan vagy egyszeriien firészelt vagy durvan
alakitott

7104 90 00 Mas

7105 00 00 Természetes vagy szintetikus dragaképor vagy féldragakpor

7106 00 00 Eziist (beleértve az arannyal vagy platindval bevontat is),

megmunkalatlanul vagy félgyartmany vagy por alakban

7107 00 00 Eziisttel plattirozott nem nemesfém és ebbdl késziilt félgyartmany

7108 00 00 Arany (beleértve a platinaval bevont aranyat is), megmunkalat-
lanul vagy félgyartmany vagy por alakban

7109 00 00 Arannyal plattirozott eziist vagy nem nemesfém, félgyartmany,
tovabb nem megmunkalva

7110 11 00 Megmunkalatlanul vagy por alakban

7110 19 00 Mas

7110 21 00 Megmunkalatlanul vagy por alakban

711029 00 Mas

7110 31 00 Megmunkalatlanul vagy por alakban

711039 00 Mas

7110 41 00 Megmunkalatlanul vagy por alakban

7110 49 00 Mas

7111 00 00 Platinaval plattirozott nem nemesfém, arany vagy eziist, félgyart-

many, tovabb nem megmunkalva

7113 00 00 Ekszer és részei nemesfémbol vagy nemesfémmel plattirozott
fémbol
7114 00 00 Arany- vagy eziistmiivesaru, és ennek részei nemesfémbdl vagy

nemesfémmel plattirozott fémbdl

7115 00 00 Mas aru nemesfémbol vagy nemesfémmel plattirozott fémbdl

7116 00 00 Természetes vagy tenyésztett gyongybol, (természetes, szintetikus
vagy rekonstrualt) dragak6bdl vagy féldragakébol késziilt aru
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11. Erme és bankjegy, ha nem torvényes fizetdeszkoz
ex 4907 00 30 Bankjegy
7118 10 00 Erme (az aranyérme kivételével), ha nem torvényes fizetdeszkoz
ex 7118 90 00 Mas
12. Evbéeszkozok nemesfémbol vagy nemesfémmel bevonva vagy plattirozva
7114 00 00 Arany- vagy eziistmiivesaru, és ennek részei nemesfémbdl vagy
nemesfémmel plattirozott fémbdl
7115 00 00 Mas aru nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbol
ex 8214 00 00 Mashol nem emlitett késmiivesaru (pl. hajnyird gép, mészarosbard
vagy konyhai bard, aprito- és darabolokés, papirvagd kés); mani-
kiir- vagy pedikiirkészlet és felszerelés (koromreszeld is)
ex 8215 00 00 Kanalak, villak, mer6kanalak, szlirokanalak, tortalapatok, halké-
sek, vajkések, cukorfogok és hasonld konyhai vagy asztali eszko-
70k
ex 9307 00 00 Kard, tor, szurony, landzsa és hasonlo fegyver, és ezek alkatrésze,
és hiivelye és tartoja is
13. J6 min8ségli asztali aru porcelanbodl, kinai porcelanbol, kdagyagaru, cseré-
paru vagy finomkeramia
ex 6911 00 00 Asztali és konyhai edények, egyéb haztartasi és piperecikkek
porcelanbol
ex 6912 00 23 Kdagyag aru
ex 6912 00 25 Cseréparu vagy finomkeramia
ex 6912 00 83 Kéagyag aru
ex 6912 00 85 Cserépéaru vagy finomkeramia
ex 6914 10 00 Porcelanbdl vagy kinai porcelanbol
ex 6914 90 00 Mas
14. Olomkristélyb()l késziilt cikkek
ex 7009 91 00 Keret nélkiil
ex 7009 92 00 Keretezve
ex 7010 00 00 Uvegballonok (fonatos is), iivegpalackok, flaskak, lombikok,
konzerviivegek, livegedények, fiolak, ampullak és mas hasonlo
uvegtartalyok aru szallitasara vagy csomagolasara; bef6z6iiveg;
dugasz, fed6 és mas lezard tivegbdl
ex 7013 22 00 Olomkristalybél
ex 7013 33 00 Olomkristalybél
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ex 7013 41 00 Olomkristalybol

ex 7013 91 00 Olomkristalybol

ex 7018 10 00 Uveggyongy, gydngyutanzat, dragakd- vagy féldragakd-utanzat és
hasonlo apré tivegaru

ex 7018 90 00 Mas

ex 7020 00 80 Mas

ex 9405 10 50 Uvegbdl

ex 9405 20 50 Uvegbdl

ex 9405 50 00 Nem elektromos lampa és vilagitofelszerelés

ex 9405 91 00 Uvegbdl

15. Nagy értékli elektronikai haztartasi cikkek

ex 8414 51 00 Asztali, padlora allithato, falra, ablakra, mennyezetre vagy tetdre
szerelhetd ventilator, beépitett elektromotorral, legfeljebb 125 W
teljesitménnyel

ex 8414 59 00 Mas

ex 8414 60 00 Kiirté (1égelszivo), legfeljebb 120 cm nagysagu vizszintes nyilas-
mérettel

ex 841510 00 Ablakra vagy falra szerelhetd kompakt késziilék vagy szétvalasz-
tott rendszer

ex 8418 10 00 Kombinalt hité-fagyasztd gép, kiilon kiilsé ajtokkal

ex 8418 21 00 Kompresszoros tipusu

ex 8418 29 00 Mas

ex 8418 30 00 Fagyasztolada, legfeljebb 800 liter trtartalommal

ex 8418 40 00 Fagyasztoszekrény, legfeljebb 900 liter {rtartalommal

ex 8419 81 00 Forro ital készitésére vagy étel fozésére vagy melegitésére

ex 8422 11 00 Haztartasi

ex 8423 10 00 Személymeérleg, csecsemdmérleg is; haztartasi mérleg

ex 8443 12 00 Irodai tipust ofszetnyomé gép ivadagoldval (a lapok oldalhosz-
szisaga Osszehajtas nélkiil az egyik oldalon legfeljebb 22 cm, és a
masik oldalon legfeljebb 36 cm)

ex 8443 31 00 A nyomtatasi, masolasi vagy faxtovabbitasi funkciokbol legalabb
kettovel rendelkezd, automatikus adatfeldolgozd géphez vagy
halozathoz val6 kapcsolodasra alkalmas késziilék

ex 8443 32 00 Mas, automatikus adatfeldolgozd géphez vagy halézathoz valo
kapcsolodasra alkalmas késziilék
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ex 8443 39 00 Mas

ex 8450 11 00 Teljesen automata

ex 8450 12 00 Mas gép, beépitett centrifugalis szaritoval

ex 8450 19 00 Mas

ex 8451 21 00 Legfeljebb 10 kg szarazruha-kapacitdsu gép

ex 8452 10 00 Haztartasi varrogép

ex 8469 00 00 [rogépek a 8443 vtsz. ala tartozd nyomtatok kivételével; szoveg-
szerkeszté gépek

ex 8470 10 00 Elektronikus szamologép, kiilsé elektromos aramforras nélkiil
miikodé és szamold funkcidval ellatott zsebméretli adatrogzito,
eléhivo és megjelenitégép

ex 8470 21 00 Nyomtato szerkezettel

ex 8470 29 00 Mas

ex 8470 30 00 Mas szamologép

ex 8471 00 00 Automatikus adatfeldolgozd gép és egységei; magneses vagy
optikai leolvasé, adatatird gép a kodolt adat adathordozora torténd
atirasara és mashol nem emlitett gép ilyen adatok feldolgozasahoz

ex 8479 60 00 Parologtato 1éghiitd

ex 8508 11 00 Legfeljebb 1500 W teljesitményti ¢és legfeljebb 20 literes
porzsakkal vagy mas tartalykapacitassal rendelkez6

ex 8508 19 00 Mas

ex 8508 60 00 Mas porszivok

ex 8509 40 00 Elelmiszerérlé és -keverd; gyiimdles- vagy zdldséglékivono

ex 8509 80 00 Mas keésziilék

ex 8516 31 00 Hajszarito

ex 8516 50 00 Mikrohullamu siité

ex 8516 60 10 Tiizhely (legalabb egy siitdvel és egy f6z6lappal)

ex 8516 71 00 Kaveé- vagy teaf6z6

ex 8516 72 00 Kenyérpiritok

ex 8516 79 00 Mas

ex 8517 11 00 Zsinor nélkiili telefonkagyloval ellatott vezetékes tavbeszéld-
késziilekek

ex 8517 12 00 Telefon cellas halézathoz vagy egyéb vezeték nélkiili halozathoz

ex 8517 18 00 Mas

ex 8517 61 00 Bazisallomasok
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ex 8517 62 00 Hang, kép vagy egyéb adat vételére, atalakitasara és tovabbitasara
vagy helyreallitasara szolgal6 berendezés, beleértve a kapcsold- és
utvonalvalasztd berendezéseket

ex 8517 69 00 Mas

ex 8526 91 00 Radionavigacios segédkésziilék

ex 8529 10 31 Miiholdas adas vételére

ex 8529 10 39 Mas

ex 8529 10 65 Radio- vagy televizidadas belsé vevdantenndja, a beépitett tipu-
sokkal egytitt

ex 8529 10 69 Mas

ex 8531 10 00 Betorést vagy tiizet jelzo riasztokésziilék és hasonlod

ex 8543 70 10 Elektronikus forditogép vagy szotar

ex 8543 70 30 Antennaerdsito

ex 8543 70 50 Szolarium (napagy), napozolampak és hasonld, barnulast segité
elektromos berendezések

ex 8543 70 90 Mas

9504 50 00 Videojaték-konzol és -gép, a 9504 30 alszam ala tartozo kivételé-
vel
9504 90 80 Mas
16. Nagy értékii elektromos/elektronikus vagy optikai hang- és képfelvevo és
-lejatszé berendezés

ex 8519 00 00 Hangfelvevé- vagy hanglejatszo késziilék

ex 8521 00 00 Videofelvevo és -lejatszo készilék, videotunerrel egybeépitve is

ex 8525 80 30 Digitalis fényképezdgép

ex 85258091 Kizarolag a televizios kamera altal tovabbitott hang és kép felvé-
telére képes

ex 8525 80 99 Mas

ex 8527 00 00 Radiomisor-vevokésziilék, hangfelvevd vagy -lejatszo késziilékkel
vagy oraval kombindlva is, k6zos hazban

ex 8528 71 00 Videokijelzot vagy képerny6t kialakitdsa miatt nem tartalmazo

ex 8528 72 00 Mas, szines

ex 9006 00 00 Fényképezogép (a mozgofényképészeti kivételével); fényképészeti
villanéfény-késziilék és villanokorte, a 8539 vtsz. ala tartozo kisii-
1ési cs6 kivételével

ex 9007 00 00 Mozgoképfelvevo (kamera) és -vetitd, hangfelvevé vagy hangle-
jatszo keésziilékkel vagy anélkiil




02007R0329 — HU — 06.08.2016 — 020.001 — 70

VY M20
17. Személyek szarazfoldi, 1égi vagy vizi uton torténé szallitasara hasznalt luxus-
jarmivek, beleértve a sifelvonokabinokat is, valamint ezek tartozékai és
potalkatrészei

ex 4011 10 00 Személygépkocsihoz (beleértve a mikrobuszt és a versenyautot is)

ex 4011 20 00 Autdbuszhoz vagy tehergépjarmithdz

ex 4011 30 00 Légi jarmiihoz

ex 4011 40 00 Motorkerékparhoz

ex 4011 69 00 Mas

ex 4011 99 00 Mas

ex 7009 10 00 Visszapillanto tiikor jarmiihoz

ex 8407 00 00 Szikragyujtash, bels6 égésii, vagy bels6 égésti dugattyis motorok

ex 8408 00 00 Kompresszids gyujtast, belsd égésti, dugattytis motor (dizel-, vagy
féldizel)

ex 8409 00 00 Kizardlag vagy elsésorban a 8407 vagy 8408 vtsz. ala tartozo
motor alkatrésze

ex 8411 00 00 Sugérhajtast gazturbina, légcsavaros gazturbina és mas gazturbina

8428 60 00 Ellentomeges drotkotélpalya, székes felvono, sifelvono; hajto

mechanizmus drotkotélpalydhoz

ex 8431 39 00 Az ellentomeges drotkotélpalya, székes felvono, sifelvono; hajto
mechanizmus drotkotélpalya alkatrészei és tartozékai

ex 8483 00 00 Kozlémitengely (vezérmiitengely és forgattytstengely is) és a
forgattyl; csapagyhaz és cstszocsapagy; fogaskerék és fogaske-
rekes hajtomi; golyo- vagy gorgdbetétes mozgatd csavarszerkezet;
fogaskerekes ¢és mas allithato sebességvaltd, nyomatékvaltd is;
lendkerék és szijtarcsa, ékszijtarcsa is; tengelykapcsold és tengely-
kotés (univerzalis kotés is)

ex 8511 00 00 Elektromos gyujto- vagy inditokésziilék szikragyljtasi vagy
kompresszios gyujtast, belsd égésii motorhoz (pl. gytjtomagnes,
magnesdinamo, gyujtotekercs, gyujtogyertya €s izzofej, inditomo-
tor); generator (pl. dinamo ¢és alternator) és az ilyen motorhoz
hasznalt darammegszakito

ex 8512 20 00 Mas vilagito- vagy jelzokésziilék

ex 851230 10 Gépjarmiihoz hasznalt riasztoberendezés
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ex 8512 30 90 Mas

ex 851240 00 Ablaktorld, jegesedésgatlo ¢s paramentesitd késziilék

ex 8544 30 00 Gyujtohuzalkészlet és mas, jarmiivon, repiildgépen vagy hajon
hasznalt huzalkészlet

ex 8603 00 00 Onjaro vasati vagy villamos-motorkocsi, személy-, poggydsz- és
teherszallito motorkocsi, a 8604 vtsz. ala tartozo kivételével

ex 8605 00 00 Személyszallitd vasuti vagy villamosvastti, nem Onjar6 kocsi;
csomagszallitd (poggyasz-) kocsi, postakocsi és mas kiilonleges
célra szolgald vasuti vagy villamosvasuti, nem onjard kocsi (a
8604 vtsz. ala tartozo kivételével)

ex 8607 00 00 Vastti mozdony vagy villamos-motorkocsi vagy sinhez kotott mas
jarmi alkatrészei

ex 8702 00 00 Gépjarmii, a vezet6t is beleértve 10 vagy annal tobb személy
szallitasara

ex 8703 00 00 Gépkocsi és mas gépjarmii, elsdsorban személyszallitasra tervezett
(a 8702 vtsz. ala tartozo kivételével), beleértve a kombi tipusu
gépkocsit és a versenyautot, valamint a 2 000 USD-t meghalado
értékii motoros szanokat is

ex 8706 00 00 A 8701-8705 vtsz. ala tartozé gépjarmil alvdza, motorral felsze-
relve

ex 8707 00 00 A 8701-8705 vtsz. ala tartozo gépjarmii karosszériaja (vezetofiilke
is)

ex 8708 00 00 A 8701-8705 vtsz. ala tartozd gépjarmii alkatrésze és tartozéka

ex 8711 00 00 Motorkerékpar (beleértve a segédmotoros kerékpart is), ¢és
kerékpar kisegité motorral felszerelve, oldalkocsival is;

ex 8712 00 00 Kerékpar (aruszallitasra szolgald tricikli is), motor nélkiil

ex 8714 00 00 A 8711-8713 vtsz. ala tartozo jarmiivek alkatrésze és tartozéka

ex 8716 10 00 Lakokocsi, potkocsi és félpotkocsi, gordiilé lakashoz vagy
kempingezéshez

ex 8716 40 00 Egyéb potkocsi, félpotkocsi

ex 8716 90 00 Alkatrész

ex 8801 00 00 Léggdémb és kormanyozhato 1éghajo, mas nem motoros légi jarmii

ex 8802 11 00 Legfeljebb 2 000 kg ontdmegii

ex 8802 12 00 2 000 kg-ot meghaladd 6ntomegii

ex 8802 20 00 Legfeljebb 2 000 kg ontomegli repiilogép és mas légi jarmi

ex 8802 30 00 2 000 kg-ot meghaladd, de legfeljebb 15 000 kg ontomegl repii-
16gép és mas légi jarmi




02007R0329 — HU — 06.08.2016 — 020.001 — 72

VY M20

ex 8802 40 00 15 000 kg-ot meghaladd ontdmegii repiildgép és mas légi jarmil

ex 8803 10 00 Légcesavar és rotor ¢s ezek része

ex 8803 20 00 Futomii és részei

ex 8803 30 00 Mas repiildgép- vagy helikopter-alkatrész

ex 8803 90 10 Sarkanyreptil6hoz

ex 8803 90 90 Mas

ex 8805 10 00 Légi jarmi inditoszerkezete és alkatrészei; fedélzeti leszallasfé-
kez6 késziilék vagy hasonlo fékezdszerkezet és ezek alkatrészei

ex 8901 10 00 Tengeri személyszallitd hajo, kirandulohajo és hasonld vizi jarmi,
elsésorban személyszallitasra; mindenféle komphajo

ex 8901 90 00 Mas vizi jarmii, druszéllitdsra, valamint 4ru- és személyszallitasra
egyarant hasznalatos mas vizi jarmii

ex 8903 00 00 Jacht és sport- vagy szorakozasi céli mas hajo; evezds csonak és
kenu

18. Luxus 6rak és kisorak, és ezek alkatrészei

9101 00 00 Karora, zsebora és mas oOra, beleértve a stopperorat is, nemes-

fémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbdl késziilt tokkal

ex 9102 00 00 Karoéra, zsebora és mas Ora, beleértve a stopperorat is, a 9101 vtsz.
ala tartozo kivételével

ex 9103 00 00 Ora kisoraszerkezettel, a 9104 vtsz. ald tartozé kivételével

ex 9104 00 00 Miuszerfalba beépitésre alkalmas és hasonld tipust 6ra gépjarmii-
hoz, légi-, Gr- vagy vizi jarmihoz

ex 9105 00 00 Egyéb orak

ex 9108 00 00 Ora (kivéve: faliora) osszeszerelt komplett mozgatészerkezete és
szerkezeti egysége

ex 9109 00 00 Teljes és Osszeszerelt oraszerkezetek

ex 9110 00 00 Komplett ,kisoraszerkezet” vagy oOraszerkezet nem Osszeszerelve
vagy részben Osszeszerelve (szerkezetkészlet); nem teljes ,.kisora-
szerkezet” vagy oOraszerkezet Osszeszerelve; nyers ,kisoraszerke-
zet” vagy oOraszerkezet

ex 9111 00 00 Kisoraszerkezet tokja és ennek részei

ex 9112 00 00 Tok o¢rdhoz és hasonld tok ebbe az arucsoportba tartozd mads
aruhoz, és ezek alkatrészei

ex 9113 00 00 Szij, szalag és karkoté karordhoz, és ezek alkatrésze

ex 9114 00 00 Mas oraalkatrész
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19. J6 mindségli hangszerek

ex 9201 00 00 Zongora, automata is; csemballd és mas huros hangszer billentyiis
szerkezettel:

ex 9202 00 00 Mas huros hangszer (pl. gitar, hegedi, harfa)

ex 9205 00 00 Fuvos hangszerek (pl. manualis orgona, tang6harmonika, klarinét,
trombita, duda), a kintorna és a verkli kivételével

ex 9206 00 00 Utéhangszer (pl. dob, xilofon, cintanyér, kasztanyetta, maraka)

ex 9207 00 00 Hangszer, amelyben a hangot elektromos uton keltik vagy erdsitik
(pl. orgona, gitar, tangéharmonika)

20. Miuvészeti targyak, gylijteménydarabok ¢s régiségek

9700 00 00 Mivészeti targyak, gyljteménydarabok és régiségek

21. Sportokhoz, ideértve a sielést, golfozast, buvarkodast és a vizi sportokat is,
hasznalatos cikkek és felszerelések

ex 401519 00 Mas
ex 401590 00 Mas
ex 6210 40 00 Mas ferfi- és fitiruha
ex 6210 50 00 Maés ndi és leanykaruha
62111100 Férfi vagy fiu
6211 12 00 Néi vagy leanyka
621120 00 Sioltony
ex 6216 00 00 Kesztyti, ujjatlan és egyujjas kesztytli
6402 12 00 Sicipd, sibakancs, sifutocipé és hodeszkacipd
ex 6402 19 00 Mas
6403 12 00 Sicipd, sibakancs, sifutocipé és hodeszkacipd
6403 19 00 Mas
6404 11 00 Sportcipd; teniszcipd, kosarlabdacipd, tornacipd, edzocipd és
hasonlé termékek
6404 19 90 Mas
ex 9004 90 00 Mas
9020 00 00 Mas 1égzokésziilék és gazalarc, a sem mechanikus részekkel, sem
cserélhetd sziir6kkel nem rendelkezé véddalarc kivételével
9506 11 00 Sitalp
9506 12 00 Sikotés (sitalprogzité)
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9506 19 00 Mas

9506 21 00 Széllovas

9506 29 00 Mas

9506 31 00 Golfiité, komplett

9506 32 00 Labda

9506 39 00 Mas

9506 40 00 Asztalitenisz-felszerelés

9506 51 00 Tenisziité, harral ellatva is

9506 59 00 Mas

9506 61 00 Teniszlabda

9506 69 10 Krikett- és pololabda

9506 69 90 Mas

9506 70 Jégkorcsolya és gorkorcsolya, beleértve a korcsolyaval felszerelt
cipdt is

9506 91 Tornatermi, atlétikai, valamint altalanos fizikai gyakorlathoz hasz-
nalt felszerelés

9506 99 10 Krikett- és polofelszerelés, a labdak kivételével

9506 99 90 Mas

9507 00 00 Horgaszbot, halhorog és mas horgaszfelszerelés; meritohalo,
lepkehald és hasonlo; csalimadar (a 9208 vagy a 9705 vtsz. ala
tartozo kivételével) és hasonlod vadaszati vagy 10vészeti felszerelés

22. Billidrdhoz, automatikus bowlinghoz, kaszindjatékhoz és pénzérmével vagy
bankjeggyel miikodé jatékhoz hasznélatos cikkek és felszerelések

9504 20 00 Biliard mindenféle felszerelése és tartozéka

9504 30 00 Pénzérmével, bankjeggyel, bankkartyaval, zsetonnal vagy barmely
mas fizetdeszkozzel mikodé mas jaték, az automata tekepalya-
felszerelés kivételével

9504 40 00 Kartya
9504 50 00 Videojaték-konzol és -gép, a 9504 30 alszam ala tartozo kivételé-
vel

9504 90 80 Egyéb
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1V. MELLEKLET

A 6. cikk (1) bekezdésében emlitett személyek, jogalanyok és szervek jegyzéke

A. Természetes személyek:

1. Han Yu-ro. Tisztsége: a Korea Ryongaksan General Trading Corporation
igazgatdja. Egyéb informaciok: érintett Eszak-Korea ballisztikusrakéta-prog-
ramjaban. Megjelolés idépontja: 2009.7.16.

2.  Hwang Sok-hwa. Tisztsége: a General Bureau of Atomic Energy (GBAE)
igazgatdja. Egyéb informaciok: a GBAE tudomadnyos irdnyitasi iroddjanak
vezetGjeként érintett Eszak-Korea nuklearis programjéban, a Kozos nukledris
kutatasi intézeten beliili tudomanyos bizottsag tagja volt. Megjelolés
idépontja: 2009.7.16.

3. Ri Hong-sop. Sziiletési éve: 1940. Tisztsége: a Yongbyon Nuclear Research
Centre korabbi igazgatdja. Egyéb informaciok: harom olyan kulcsfontossagi
létesitményt feliigyelt, amelyeknek szerepe van a fegyvermindségi plutod-
nium el@allitasaban: a hasadoanyag-el6allito 1étesitményt, a nuklearis reak-
tort, és az ujrafeldolgozd tizemet. Megjeldlés idépontja: 2009.7.16.

4. »MIl4 Ri Je-son (masképp: Ri Che-son). Sziiletési idé: 1938. Tisztsége:
2014 aprilisa ota a KNDK atomenergia-agazatért felelés minisztere. A
General Bureau of Atomic Energy (GBAE), azaz a KNDK nuklearis prog-
ramjat iranyitd kozponti tigynokség korabbi igazgatdja. Egyéb informacio: a
nuklearis programhoz kapcsoldoddan szamos kezdeményezést tamogatott,
ideértve azt is, hogy a Jongbjoni Nukledris Kutatokozpont és a Namchon-
gang Trading Corporation a GBAE iranyitdsa ala tartozzon. Megjelolés
idépontja: 2009.7.16. <«

5. Yun Ho-jin (masképp: Yun Ho-chin). Sziletési ideje: 1944.10.13. Tiszt-
sége: a Namchongang Trading Corporation igazgatdja. Egyéb informéciok:
az uraniumdusitasi programhoz sziikséges termékek importjat feliigyeli.
Megjelolés idépontja: 2009.7.16.

6. Paek Chang-Ho (masképp: a) Pak Chang-Ho; b) Paek Ch’ang-Ho). Tiszt-
sége: Magas rangu tisztviseld, a Koreai Urtechnol(’)giai Bizottsag miihold-
vezérlo-kozpontjanak  vezetdje.  Utlevélszama: 381420754  (kiallitas
idépontja: 2011.12.7., lejarat iddpontja: 2016.12.7.). Sziiletési ideje:
1964.6.18. Sziiletési helye: Keszong, KNDK. Megjel6lés id6pontja:
2013.1.22.

7.  »Ml14 Chang Myong-Chin (masképp: Jang Myong-Jin). Tisztsége: A
szohei mitholdfellové allomas igazgatdja és a fellovokdzpont vezetdje,
ahonnan 2012. aprilis 13-an és december 12-én mihold fellovésére keriilt
sor. Sziiletési id6: a) 1968.2.19; b) 1965; c) 1966. Egyéb informacio: Nem:
férfi. Megjelolés idopontja: 2013.1.22. <«

8. P»M16 Ra Ky'ong-Su (masképp: a) Ra Kyung-Su, b) Chang, Myong Ho).
Sziiletési ideje: 1954.6.4. Utlevélszama: 645120196. Egyéb informacié: a)
Neme: férfi, b) Ra Ky'ong-Su a Tanchon Commercial Bank (TCB) tiszt-
viseldje. E tisztségében eldsegiti a TCP tigyleteit. A bizottsag 2009 aprili-
sdban vette listara a Tanchont, mint a hagyomanyos fegyverek, ballisztikus
rakétak és az ilyen fegyverek Osszeszerelésével és gyartasaval Osszefiiggd
termékek értékesitéséért elsésorban felelds észak-koreai pénziigyi szerveze-
tet. Megjeldlés idépontja: 2013.1.22. «

9. P»MIl14 Kim Kwang-il. Tisztsége: a Tancson Kereskedelmi Bank (Tanchon
Commercial Bank, TCB) tisztviseléje. Sziiletési id6: 1969.9.1. Utlevélszam:
PS381420397. Egyéb informécio: Nem: férfi. Megjelolés id6pontja:
2013.1.22. «

VYM10
10. Yo’n Cho’ng Nam. Tisztsége: A Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID) féképviseldje. Megjelolés iddpontja: 2013.3.7.
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11. Ko Ch’0’l-Chae. Tisztsége: A Korea Mining Development Trading Corpo-
ration (KOMID) féképvisel6-helyettese. Megjeldlés idépontja: 2013.3.7.
12. Mun Cho’ng-Ch’0’l. Tisztsége: a TCB tisztviseldje. Megjelolés iddpontja:
2013.3.7.
VYM16

13. Choe Chun-Sik (masképp: a) Choe Chun Sik; b) Ch'oe Ch'un Sik. Sziiletési
ideje: 1954.10.12. Allampolgarsag: észak-koreai. Egyéb informacio: Chun-
sik a Second Academy of Natural Sciences (SANS) igazgatdja és a KNDK
nagy hatotavolsagu rakétaprogramjanak vezetdje volt. Megjel6lés idopontja:
2016.3.2.

14. Choe Song Il. I;Ttlevélszéma: a) 472320665 (Lejarat idépontja: 2017.9.26.),
b) 563120356. Allampolgarsag: észak-koreai. Egyéb informacio: A Tanchon
Commercial Bank képvisel6je Vietnamban. Megjel6lés idépontja: 2016.3.2.

15. Hyon Kwang Il (masképp: Hyon Gwang Il). Sziiletési ideje: 1961.5.27.
Allampolgarsag: észak-koreai. Egyéb informacié: Hyon Kwang Il a National
Aerospace Development Administration tudomanyos fejlesztési igazgatoja
Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

16. Jang Bom Su (masképp: Jang Pom Su). Sziiletési ideje: 1957.4.15. Allam-
polgarsag: észak-koreai. Egyéb informacioé: A Tanchon Commercial Bank
képviseldje Sziriaban. Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

17. Jang Yong Son. Sziiletési ideje: 1957.2.20. Allampolgarsag: észak-koreai.
Egyéb informéacio: A Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) képviseldje Iranban. Megjeldlés id6pontja: 2016.3.2.

18. Jon Myong Guk (masképp: Cho'n Myo'ng-kuk). Sziiletési ideje: 1976.10.18.
Allampolgarsdg:  észak-koreai.  Utlevélszama: 4721202031  (Lejarat
idopontja: 2017.2.21. Egyéb informacio: A Tanchon Commercial Bank
képviseldje Sziriaban. Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

19. Kang Mun Kil (méasképp: Jiang Wen-ji). Allampolgarsag: észak-koreai.
Utlevélszama: PS 472330208 (Lejarat idépontja: 2017.7.4. Egyéb informa-
ci6: Kang Mun Kil a Namchongang (masképp: Namhung) képviseldjeként
nuklearis beszerzési tevékenységekben vett részt. Megjelolés idOpontja:
2016.3.2.

20. Kang Ryong. Sziiletési ideje: 1969.8.21. Allampolgarsag: észak-koreai.
Egyéb informécio: A Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) képviseldje Sziridban. Megjeldlés iddpontja: 2016.3.2.

21. Kim Jung Jong (masképp: Kim Chung Chong). Sziiletési ideje: 1966.11.7.
Allampolgarsag: észak-koreai. Utlevélszama: a) 199421147 (Lejarat
idépontja: 2014.12.29.), b) 381110042 (Lejarat idépontja: 2016.1.25.), c)
563210184 (Lejarat idopontja: 2018.6.18.). Egyéb informacio: A Tanchon
Commercial Bank képviseldje Vietnamban. Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

22. Kim Kyu. Sziiletési ideje: 1968.7.30. Allampolgarsag: észak-koreai. Egyéb
informaci6é: A Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID)
kiilkapcsolati tisztviseldje. Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

23. Kim Tong My'ong (masképp: a) Kim Chin-So'k, b) Kim Tong-Myong, c)
Kim Jin-Sok; d) Kim, e) Hyok-Chol). Sziiletési id6: 1964. Allampolgarsag:
észak-koreai. Egyéb informacié: Kim Tong My'ong is a Tanchon Commer-
cial Bank elnoke; legalabb 2002 6ta kiilonb6z6 pozicidkat tolt be a banknal.
Az Amroggang tigyeinek iranyitasaban is részt vett. Megjelolés idépontja:
2016.3.2.

24. Kim Yong Chol. Sziiletési ideje: 1962.2.18. Allampolgarsag: észak-koreai.
Egyéb informacio: A Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) képviseldje Iranban. Megjeldlés id6pontja: 2016.3.2.
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25. Ko Tae Hun (méasképp: Kim Myong Gi). Sziiletési ideje: 1972.5.25. Allam-
polgarsdg:  észak-koreai. Utlevélszama: 563120630 (Lejarati  ideje:
2018.3.20.). Egyéb informacioé: A Tanchon Commercial Bank képviseldje.
Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

26. Ri Man Gon. Sziiletési ideje: 1945.10.29. Allampolgarsag: észak-koreai.
Utlevélszama: PO381230469 (Lejarati ideje: 2016.4.6.). Egyéb informacio:
Ri Man Gon a Munitions Industry Department (L&szeripari Miniszterium)
minisztere. Megjel6lés idépontja: 2016.3.2.

27. Ryu Jin. Sziiletési ideje: 1965.8.7. Allampolgarsag: észak-koreai. Utlevél-
szama: 563410081. Egyéb informécio: A Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID) képviseldje Sziriaban. Megjelolés idopontja:
2016.3.2.

28. Yu Chol U. Allampolgarsig: észak-koreai. Egyéb informacio: Yu Choi U a
National Aerospace Development Administration igazgatdja. Megjelolés
id6pontja: 2016.3.2.

B. Jogi személyek, jogalanyok és szervek

1. Korea Mining Development Trading Corporation (masképp: a)
CHANGGWANG SINYONG CORPORATION; b) EXTERNAL TECH-
NOLOGY GENERAL CORPORATION; ¢) DPRKN MINING DEVELOP-
MENT TRADING COOPERATION; d) ,,KOMID”). Cime: Central District,
Phenjan, KNDK. Egyé¢b informacié: Az elsé szamu fegyverkereskedd, vala-
mint a ballisztikus rakétakhoz és hagyomanyos fegyverekhez kapcsolodo
aruk és felszerelések f6 exportore. Megjeldlés idopontja: 2009.4.24.

2. Korea Ryonbong General Corporation (masképp: a) KOREA
YONBONG GENERAL CORPORATION; b) LYONGAKSAN GENERAL
TRADING CORPORATION). Cim: Pot’onggang District, Phenjan, KNDK;
Rakwon-dong, Pothonggang District, Phenjan, Koreai Népi Demokratikus
Koztarsasag. Egyéb informaciok: védelmi konglomeratum, amely a KNDK
védelmi ipara szamara torténd beszerzésekre, valamint az orszag katonai
vonatkozasi  értékesitéseinek  tamogatdsara  szakosodott.  Megjeldlés
id6pontja: 2009.4.24.

3. Tanchon Commercial Bank (masképp: a) CHANGGWANG CREDIT
BANK; b) KOREA CHANGGWANG CREDIT BANK). Cim: Saemul 1-
Dong Pyongchon District, Phenjan, KNDK. Egyéb informaciok: a KNDK
egyik legfontosabb pénziigyi intézete a hagyomanyos fegyverek, ballisztikus
rakétak, és e fegyverek gyartasaval és Osszeszerelésével kapcsolatok aruk
értékesitése terén. Megjelolés idopontja: 2009.4.24.

4. General Bureau of Atomic Energy (GBAE) (masképp: General Depart-
ment of Atomic Energy (GDAE)). Cim: Haeudong, Pyongchen District,
Phenjan, KNDK. Egyéb informaciok: a GBAE felelés Eszak-Korea nukle-
aris programjaért, amely ald tartozik a Yongbyon Nuclear Research Centre
¢és annak 5 MWe (25 MWt) plutoniumot eléallitd kisérleti reaktora, valamint
hasaddanyag-el6allitd és —ujrafeldolgozo létesitményei. A GBAE talalko-
zokat és megbeszéléseket folytatott a Nemzetk6zi Atomenergia-ligynok-
séggel nuklearis vonatkozast kérdésekr6l. A GBAE Eszak-Korea korma-
nyanak legfontosabb olyan iigynoksége, amely a nuklearis programok
feliigyeletét végzi, a Yongbyon Nuclear Research Centre mitkodésének
feliigyeletét is beleértve. Megjeldlés id6épontja: 2009.7.16.

5. Hong Kong Electronics (masképp: Hong Kong Electronics Kish Co.). Cim:
Sanaee St., Kish Island, Iran. Egyéb informaciok: a) a Tanchon Commercial
Bank és a Mining Development Trading Corporation (KOMID) tulajdo-
naban vagy ellendrzése alatt all, illetve azok nevében jar el vagy lép fel;
b) a Hong Kong Electronics a Tanchon Commercial Bank és a KOMID
(2009 aprilisaban a szankciobizottsag mindkett6t megjeldlte) nevében 2007
ota tobb milli6 dollar értékben utalt at a tomegpusztitd fegyverek elterjedé-
séhez kapcsolodo forrasokat. A Hong Kong Electronics lehetévé tette, hogy
a KOMID nevében Iranbol pénzosszegeket juttassanak Eszak-Koreaba.
Megjeldlés idépontja: 2009.7.16.
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6. Korea Hyoksin Trading Corporation (masképp: Korea Hyoksin Export
And Import Corporation). Cim: Rakwon-dong, Pothonggang District, Phen-
jan, KNDK. Egyéb informéciok: a) telephelye Phenjanban, Eszak-Koreaban
talalhato; b) a Korea Ryonbong General Corporation (a szankciobizottsag
2009 aprilisaban jelolte meg) iranyitasa ala tartozo koreai népi demokratikus
koztarsasagi vallalat, amely részt vesz tomegpusztitd fegyverek fejlesztésé-
ben. Megjeldlés idépontja: 2009.7.16.

7. Korean Tangun Trading Corporation. Egyéb informaciok: a) telephelye
Phenjanban, Eszak-Koreaban talalhato; b) a Korea Tangun Trading Corpo-
ration a KNDK Second Academy of Natural Sciences nevii intézményének
alarendelten miikodo vallalkozés, amely elsdsorban a KNDK védelemmel
kapcsolatos kutatas-fejlesztési programjait tamogatd nyersanyagok és tech-
nologidk beszerzéséért felelds, amibe nem kizarolagosan, de beletartoznak a
tomegpusztitd fegyverekkel és az azokat célba juttatd rendszerekkel kapcso-
latos programok ¢€s beszerzések, koztiik olyan anyagoké is, amelyeket a
vonatkoz6 multilaterdlis ellendrzési rendszerek ellendriznek vagy tiltanak.
Megjelolés idépontja: 2009.7.16.

8. P»Mi16 Namchongang Trading Corporation (masképp: a) NCG, b)
Namchongang Trading, ¢) Nam Chon Gang Corporation, d) Nomchongang
Trading Co., ¢) Nam Chong Gan Trading Corporation, f) Namhung Trading
Corporation). Egyéb informacio: a) telephelye Phenjanban, Eszak-Koredban
talalhato; b) a Namchongang egy, a General Bureau of Atomic Energy
(GBAE) fennhatosaga alatt miikodd észak-koreai kereskedelmi vallalat. A
Namchongang érintett volt azoknak a japan eredetii vakuumszivattytiknak a
beszerzésében, amelyeket egy észak-koreai nuklearis létesitményben azono-
sitottak, valamint egy német allampolgarral folytatott nuklearis vonatkozasu
beszerzésben is. A vallalat tovabba az 1990-es évek végétol kezdve részt
vesz aluminiumcsovek és mds olyan felszerelések beszerzésében, amelyek
kifejezetten alkalmasak uraniumdusitasi programban vald felhasznalasra. A
vallalat képviseldje egy korabbi diplomata, aki kordbban Eszak-Korea
Nemzetkozi Atomenergia-ligyndkség (IAEA) melletti képviseldjeként szol-
galt a Yongbyon nuklearis Iétesitmények 2007-es vizsgalata idején. Az
orszag korabbi proliferacios tevékenységére tekintettel a Namchongang
tomegpusztitd fegyverek elterjedésével kapcsolatos tevékenységei komoly
aggodalomra adnak okot. Megjel6lés iddpontja: 2009.7.16. <
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o Amroggang Development Banking Corporation (masképp: a) AMROG-
GANG Development Bank; b) Amnokkang Development Bank). Cime:
Tongan-dong, Phenjan, KNDK. Egyéb informacio: A 2006-ban létrehozott
Amroggang a Tancson Kereskedelmi Bankhoz kapcsolodik, és a Tancson
tisztvisel6i iranyitjak. A Tancson szerepet jatszik a KOMID ballisztikus-
rakéta-értékesitésének finanszirozasaban, valamint részt vett a KOMID
altal az irani Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) részére kiildott
ballisztikus rakétakkal kapcsolatos tigyletekben is. A szankcidbizottsag
2009 aprilisaban vette jegyzékbe a Tancson Kereskedelmi Bankot, amely
a KNDK legfébb pénziigyi szervezete a hagyomanyos fegyverek, ballisz-
tikus rakétak, valamint az ilyen fegyverek Osszeszerelésével és gyartasaval
kapcsolatos aruk értékesitése terén. A szankciobizottsag 2009 aprilisaban
vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK els6 szamu fegyverkereske-
doje és a ballisztikus rakétakkal és hagyomanyos fegyverekkel kapcsolatos
aruk ¢és felszerelések legfobb exportére. A Biztonsagi Tanacs az 1737 (2006)
hatarozattal vette jegyzékbe az SHIG-t, mivel e szervezet érintett volt Iran
ballisztikus rakétakkal kapcsolatos programjaban. Megjeldlés idGpontja:
2012.5.2.

10. Green Pine Associated Corporation (masképp: a) CHO'NGSONG
UNITED TRADING COMPANY; b) CHONGSONG YONHAP; c¢)
CH'O'NGSONG YO'NHAP; d) CHOSUN CHAWO'N KAEBAL T'UJA
HOESA; e) JINDALLAE; f) KUMHAERYONG COMPANY LTD; g)
NATURAL RESOURCES DEVELOPMENT AND INVESTMENT
CORPORATION; h) SAEINGP'IL COMPANY). Cime: a) c/o Reconnais-
sance General Bureau Headquarters, Hyongjesan-Guyok, Phenjan, Eszak-
Korea; b) Nungrado, Phenjan, KNDK. Egyéb informacié: A Green Pine
Associated Corporation vette at a Koreai Banyaszatfejlesztési Kereskedelmi
Vallalat (Korea Mining Development Trading Corporation, KOMID) tobb
tevékenységét. A szankciobizottsag 2009 aprilisaban vette jegyzékbe a
KOMID-ot, amely a KNDK elsészamt fegyverkeresked6je és a ballisztikus
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rakétakkal és hagyomanyos fegyverekkel kapcsolatos aruk és felszerelések
legfébb exportére. A Green Pine exportalja tovabba a KNDK-ban a fegy-
verek és az azokhoz kapcsolddd anyagok kozel felét. A Green Pine fegy-
verek és azokhoz kapcsolodd anyagok Eszak-Koreabol valo exportja miatt
keriilt szankciok hatalya ala. A Green Pine tengeri katonai jarmiivek és
fegyverzetek, példaul tengeralattjarok, katonai hajok és rakétarendszerek
gyartasara szakosodott, és torpedokat exportalt, valamint miiszaki tdmogatast
nyujtott irani védelmi vallalatoknak. Megjelolés id6pontja: 2012.5.2.

11. Korea Heungjin Trading Company (masképp: a) HUNJIN TRADING
CO.; b) KOREA HENJIN TRADING CO.; ¢) KOREA HENGIJIN
TRADING COMPANY). Cime: Phenjan, KNDK. Egyéb informacié: A
Korea Heungjin Trading Company-t (Koreai Hungdzsin Kereskedelmi
Vallalat) a KOMID kereskedelmi célokra hasznalja. Feltehetden rakétakkal
kapcsolatos termékeket szallitott az irani Shahid Hemmat Industrial Group-
nak (SHIG). A vallalat kapcsolatban all a KOMID-dal, mégpedig annak
beszerzési hivatalaval. A Hungdzsin a rakétak tervezéséhez felhasznalhatod
alkalmazasokkal ellatott, fejlett digitalis iranyitomiiszer beszerzésére hasz-
naltak fel. A szankciobizottsag 2009 aprilisaban vette jegyzékbe a
KOMID-ot, amely a KNDK els6 szamu fegyverkereskeddje és a ballisztikus
rakétakkal és hagyomanyos fegyverekkel kapcsolatos aruk és felszerelések
legfobb exportére. A Biztonsagi Tanacs az 1737 (2006) hatarozattal vette
jegyzékbe az SHIG-t, mivel e szervezet érintett volt Iran ballisztikus rakéta-
kkal kapcsolatos programjaban. Megjelolés idépontja: 2012.5.2.

12. Koreai Urtechnolégiai Bizottsag (masképp: a) a KNDK Urtechnologiai
Bizottsiga; b) a KNDK Urtechnolégiai Minisztériuma; ¢) Urtechnolégiai
Bizottsag; d) KCST). Cime: Phenjan, KNDK. Egyéb informacio: A Koreai
Urtechnoldgiai Bizottsag (KCST) szervezte meg a mitholdvezérlé-kézponton
keresztiil a KNDK altal 2012. aprilis 13-4n és 2012. december 12-én a
szohei fellovoallomasrol végrehajtott mihold-felloveseket. Megjeloles
id6pontja: 2013.1.22.

13. Bank of East Land (A Keleti Orszag Bankja) (masképp: a) Dongbang
BANK; b) TONGBANG UNHAENG; c¢) TONGBANG BANK). Cime:
P.O. P.O.Box 32, BEL Building, Jonseung-Dung, Moranbong Koérzet, Phen-
jan, KNDK. Egyéb informacio: A Bank of East Land a KNDK egyik pénz-
igyi intézménye, amely fegyverekkel kapcsolatos tranzakciokat tesz lehe-
tové — és egyéb tamogatast biztosit — a fegyvergyartassal és -exporttal
foglalkoz6 Green Pine Associated Corporation szamara. A Bank of East
Land aktivan egyiittmikodott a Green Pine-nal, hogy a szankciokat
megkertilve bonyolithassanak pénzatutalasokat. 2007-ben és 2008-ban lehe-
tové tett olyan tranzakciokat, amelyek a Green Pine és irani pénziigyi intéz-
mények — tobbek kozott a Melli Bank és a Sepah Bank — részvételével
zajlottak. A Biztonsagi Tanacs az 1747 (2007) hatarozattal vette jegyzékbe
a Sepah Bankot, mivel az tamogatast nyujtott Iran ballisztikusrakéta-prog-
ramjahoz. A Green Pine-t a szankciobizottsag vette jegyzékbe 2012 aprili-
saban. Megjelolés idopontja: 2013.1.22.

14. Korea Kumryong Trading Corporation (Koreai Kumrjong Kereskedelmi
Vallalat). Egyéb informacio: A Korea Mining Development Trading Corpo-
ration (KOMID) alneveként hasznaljak beszerzési tevékenységek végzése
céljabol. A szankcidbizottsag 2009 aprilisaban vette jegyzékbe a KOMID-
ot, amely a KNDK elsé szdmu fegyverkereskeddje és a ballisztikus rakéta-
kkal és hagyomanyos fegyverekkel kapcsolatos aruk és felszerelések legfobb
exportdre. Megjeldlés id6pontja: 2013.1.22.

15. Tosong Technology Trading Corporation (Toszong Technologiai Keres-
kedelmi Vallalat). Cime: Phenjan, KNDK. Egyéb informacié: A Korea
Mining Development Trading Corporation (KOMID) a Tosong Technology
Trading Corporation anyavallalata. A szankciobizottsag 2009 aprilisaban
vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK elsé szamu fegyverkereske-
déje és a ballisztikus rakétakkal és hagyomanyos fegyverekkel kapcsolatos
aruk és felszerelések legfobb exportére. Megjeldlés idépontja: 2013.1.22.
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16. Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation (mas néven a)
Chosun Yunha Machinery Joint Operation Company; b) Korea Ryenha
Machinery J/V Corporation; ¢) Ryonha Machinery Joint Venture Corpora-
tion; d) Ryonha Machinery Corporation; €) Ryonha Machinery; f) Ryonha
Machine Tool; g) Ryonha Machine Tool Corporation; h) Ryonha Machinery
Corp; i) Ryonhwa Machinery Joint Venture Corporation; j) Ryonhwa
Machinery JV; k) Huichon Ryonha Machinery General Plant; 1) Unsan;
m) Unsan Solid Tools; és n) Millim Technology Company). Cime: a)
Tongan-dong, Central District, Pyongyang, DPRK; b) Mangungdae- gu,
Pyongyang, DPRK; c¢) Mangyongdae District, Pyongyang, DPRK. Egyéb
informacié: E-mail cim: a) ryonha@silibank.com; b) sjc-117@hotmail.com;
¢) millim@silibank.com. Telefonszam: a) 850-2-18111; b) 850-2-18111-
8642; és c) 850-2-18111-381-8642. Fax: 850-2-381-4410. A Korea Ryonha
Machinery Joint Venture Corporation anyavallalata a Korea Ryonbong
General Corporation. A Korea Ryonbong General Corporation egy védelmi
konglomeratum, amelynek f6 tevékenységi korébe a KNDK védelmi
iparagai részére torténd beszerzések és az orszag katonai jellegi értékesité-
seinek tamogatasa tartoznak; a vallalatot a szankciobizottsag 2009 aprili-
saban vette jegyzékbe. Megjelolés iddpontja: 2013.1.22.

17. Leader (Hong Kong) International (masképp: Leader International
Trading Limited); b) Leader (Hong Kong) International Trading Limited).
Cime: LM-873, RM B, 14/F, Wah Hen Commercial Centre, 383 Hennessy
Road, Wanchai, Hong Kong, Kina. Egyéb informaci6é: a) Hongkongi
cégjegyzékszama: 1177053) b) Szallitasokat tesz lehetévé a Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) szamara. A szankcidbizottsag
2009 aprilisaban vette jegyzékbe a KOMID-ot, amely a KNDK elsé szamu
fegyverkereskeddje és a ballisztikus rakétakkal és hagyomanyos fegyve-
rekkel kapcsolatos aruk és felszerelések legfobb exportére. Megjelolés
idépontja: 2013.1.22.

18. Second Academy of Natural Sciences (masképp: a) 2nd Academy of
Natural Sciences; b) Che 2 Chayon Kwahakwon; ¢) Academy of Natural
Sciences; d) Chayon Kwahak-Won; e) National Defense Academy;
f) Kukpang Kwahak-Won; g) Second Academy of Natural Sciences Rese-
arch Institute; h) Sansri). Cime: Phenjan, KNDK. Egyéb informacié: A
Second Academy of Natural Sciences (Masodik Természettudomanyi
Akadémia) felel a KNDK fejlett fegyverrendszereivel kapcsolatos kutataso-
kért és fejlesztésekért, ideértve a rakétakat és valdszintileg a nuklearis fegy-
vereket is. Szamos alarendelt szervezetet — tobbek kozott a Korea Tangun
Trading Corporation-t — alkalmaz olyan technologiak, felszerelések és infor-
macidk kilfoldrdl vald beszerzésére, amelyeket az észak-koreai rakétaprog-
ramban és valdszintsithetéen a nuklearisfegyver-programban hasznalnak fel.
A szankcidbizottsag 2009 juliusaban vette jegyzékbe a Tangun Trading
Corporation-t, mely szervezet els6sorban a KNDK védelmi céli kutatasi
és fejlesztési programjaihoz sziikséges nyersanyagok és technologiak beszer-
zéséért felelds, amibe nem kizardlagosan, de beletartoznak a tomegpusztitd
fegyverekkel és az azokat célba juttatd rendszerekkel kapcsolatos programok
és beszerzések, koztiik olyan anyagoké is, amelyeket a vonatkozé multila-
teralis ellendrzési rendszerek ellendriznek vagy tiltanak. Megjelolés
idépontja: 2013.3.7.

19. Korea Complex Equipment Import Corporation. Cime: Rakwon-dong,
Pothonggang keriilet, Phenjan, KNDK. Egyéb informacio: A Korea Ryon-
bong General Corporation a Korea Complex Equipment Import Corporation
anyavallalata és egy védelmi konglomeratum, amelynek f6 tevékenységi
korébe a KNDK védelmi iparagai részére torténd beszerzések és az orszag
katonai jellegli értékesitéseinek tamogatasa tartoznak. Megjel6lés idépontja:
2013.3.7.

20. »M18 Ocean Maritime Management Company, Limited (OMM) (mas-
képp: OMM). Cime: a) Donghung Dong, Central District, PO Box 120,
Phenjan, KNDK; b) Dongheung-dong Changgwang Street, Chung-Ku, PO
Box 125, Phenjan, KNDK. Egyéb informacio: a) Nemzetkozi Tengerészeti
Szervezet szerinti szama (IMO-szam): 1790183; b) az Ocean Maritime
Management Company, Limited kulcsszerepet jatszott a 2013 juliusaban
Kubabol a KNDK-ba iranyuld, fegyvereket és kapcsolodd anyagokat tartal-
mazé rejtett szallitmany megszervezésében. Ezzel az Ocean Maritime Mana-
gement Company, Limited olyan tevékenységekhez jarult hozza, amelyeket
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az ENSZ BT vonatkoz6 hatarozatai — nevezetesen az 1874 (2009) sz. hata-
rozat altal modositott, fegyverembargot elrendelé 1718 (2006) sz. hatdrozat
— tiltanak, illetve segitséget nyujtott a szoban forgd hatarozatok altal beve-
zetett intézkedések kijatszasahoz; c¢) az Ocean Maritime Management
Company, Limited a kovetkezé hajok (név, IMO-szam) tizemeltet6je/keze-
l6je: a) Chol Ryong (Ryong Gun Bong) 8606173, b) Chong Bong (Green-
light) (Blue Nouvelle) 8909575, ¢) Chong Rim 2 8916293, d) Dawnlight
9110236, e) Ever Bright 88 (J Star) 8914934, f) Gold Star 3 (benevolence 2)
8405402, g) Hoe Ryong 9041552, h) Hu Chang (O Un Chong Nyon)
8330815, i) Hui Chon (Hwang Gum San 2) 8405270, j) Ji Hye San
(Hyok Sin 2) 8018900, k) Kang Gye (Pi Ryu Gang) 8829593, 1) Mi Rim
8713471, m) Mi Rim 2 9361407, n) Rang (Po Thong Gang) 8829555, o)
Orion Star (Richocean) 9333589, p) Ra Nam 2 8625545, q) Ra
Nam 3 9314650, r) Ryo Myong 8987333, s) Ryong Rim (Jon Jin 2)
8018912, t) Se Pho (Rak Won 2) 8819017, u) Songjin (Jang Ja San
Chong Nyon Ho) 8133530, v) South Hill 2 8412467, w) South Hill 5
9138680, x) Tan Chon (Ryon Gang 2) 7640378, y) Thae Pyong San (Petrel
1) 9009085, z) Tong Hung San (Chong Chon Gang) 7937317, aa) Tong
Hung 8661575. Megjelolés id6pontja: 2014.7.28. <

VYM16
2L Academy of National Defense Science (Nemzetvédelmi Tudomanyok
Akadémidja). Cim: Phenjan, Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag
Egyéb informacio: Az Academy of National Defense Science (Nemzetvé-
delmi Tudomanyok Akadémidja) részt vesz a KNDK ballisztikusrakéta- és
atomfegyver-programjanak fejlesztésében. Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

22. Chongchongang Shipping Company. (masképp: Chong Chon Gang Ship-
ping Co. Ltd.). Cime: a) 817 Haeun, Donghung-dong, Central District,
Phenjan, KNDK, b) 817, Haeum, Tonghun-dong, Chung-gu, Phenjan,
KNDK. Egyéb informacio: a) IMO-szam: 5342883, b) a Chongchongang
Shipping Company 2013 juliusaban jogsértd hagyomanyosfegyver-szallit-
manyt kisérelt meg Chong Chon Gang nevii hajojan kozvetlen behozatal
utjan a KNDK-ba szallitani. Megjelolés idépontja: 2016.3.2.

23. Daedong Credit Bank (DCB) (masképp: a) DCB, b) Taedong Credit
Bank). Cime: a) Suite 401, Potonggang Hotel, Ansan-Dong, Pyongchon
District, Phenjan, KNDK, b) Ansan-dong, Botonggang Hotel, Pongchon,
Phenjan, KNDK. Egyéb informacio: a) SWIFT: DCBK KKPY, b) a
Daedong Credit Bank pénziigyi szolgaltatasokat nyujtott a Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) és a Tanchon Commercial
Bank szamara. 2007 6ta a DCB tobb milli6 dollar értékben tobb szdz pénz-
igyi miveletet segitett el6 a KOMID és a Tanchon Commercial Bank
nevében. Egyes esetekben a DCB tudatosan megtévesztd pénziigyi gyakor-
latok alkalmazasaval segitette elé a tranzakcidokat. Megjeldlés idOpontja:
2016.3.2.

24. Hesong Trading Company (masképp: Hesong Trading Corporation). Cime:
Phenjan, KNDK. Egyéb informacio: A Hesong Trading Company anyaval-
lalata a Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID).
Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

25. Korea Kwangson Banking Corporation (KKBC) (masképp: KKBC).
Cime: Jungson-dong, Sungri Street, Central District, Phenjan, KNDK.
Egyéb informacio: A KKBC pénziigyi szolgaltatasokat nyujt a Tanchon
Commercial Bank és a Korea Ryonbong General Corporation fennhatdsaga
alatt mikodé Korea Hyoksin Trading Corporation szamara. A Tanchon
Commercial Bank a KKBC segitségével feltehetéen tobb millio dollar
értékben teljesitett tobbek kozott a Korea Mining Development Corporation
eszkozeivel kapcsolatos pénzatutalasokat. Megjel6lés idépontja: 2016.3.2.
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26. Korea Kwangsong Trading Corporation. Cime: Rakwon-dong, Pothong-
gang District, Phenjan, KNDK. Egyéb informacio: A Korea Kwangsong
Trading Corporation anyavallalata a Korea Ryonbong General Corporation.
Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

27. Ministry Of Atomic Energy Industry (masképp: MAEI) (Atomenergia-
ipari Minisztérium). Cime: Haeun-2-dong, Pyongchon District, Phenjan,
KNDK. Egyéb informacio: Az Atomenergia-ipari Minisztériumot 2013-ban
hoztdk létre a KNDK atomenergia-iparanak korszeriisitése, a nuklearis
anyagok eldallitasanak novelése, mindségének javitasa, valamint a fiiggetlen
észak-koreai nuklearis ipar tovabbfejlesztése céljabol. E mindségében a
MAEI a KNDK atomfegyver-fejlesztési programjanak egyik legfontosabb
szereplGje, az orszag atomfegyverprogramjanak napi iranyitasaért felel6s
szervezet, amely ala mas nuklearis ipari szervezetek tartoznak. Ez a minisz-
térium iranyitja tobb nuklearis tevékenységgel foglalkozo szervezet és kuta-
tokozpont, valamint az Izotopalkalmazasi Bizottsag és a Nuklearisenergia-
bizottsag muikodését. A MAEI igazgatja tovabba a yongbyuni nuklearis
kutatokozpontot, amely a KNDK egyetlen ismert plutoniumot eléallito 1éte-
sitménye. A 2015. évi jelentésében a Szakért6i Panel (Panel of Experts)
megallapitotta, hogy Ri Je-sont, a GBAE egyik korabbi igazgatojat, akit
az ENSZ Biztonsagi Tanacsanak 1718 (2006) szamu hatarozata alapjan
létrehozott bizottsag vett fel a listara a nukledris programokban vald rész-
vétel vagy azok tamogatasa cimén, 2014. aprilis 9-én nevezték ki az Atom-
energia-ipari Minisztérium vezetdjévé. Megjelolés idopontja: 2016.3.2.

28. Munitions Industry Department (masképp: Military Supplies Industry
Department) (Ldszeripari Minisztérium). Cime: Phenjan, KNDK. Egyéb
informacio: A Lészeripari Minisztérium részt vesz a KNDK rakétaprogramja
kulcsfontossagu elemeinek végrehajtasaban. Irdnyitasa ald tartozik az észak-
koreai ballisztikus rakétdk, igy a Taepo Dong-2 fejlesztése. A minisztérium
kezeli tovabba a KNDK fegyvergyartasi és K+F programjait, koztik az
orszag ballisztikusrakéta-programjat. Az ugyancsak 2010 augusztusdban
megjelolt Masodik Gazdasagi Bizottsag és Masodik Természettudomanyi
Akadémia a Loszeripari Minisztérium iranyitasa ala tartozik. A minisztérium
feladata volt az elmult években a KNO8 kozaton szallithatd interkontinen-
talis ballisztikus rakéta fejlesztése. Megjel6lés idépontja: 2016.3.2.

29. National Aerospace Development Administration (masképp: NADA)
(Nemzeti Repiiléstigyi Fejlesztési Hivatal) Cime: Koreai Népi Demokratikus
Koztarsasag Egyéb informacié: A NADA részt vesz a KNDK trkutatasi és
trtechnologiai tevékenységében, tobbek kozott miholdak kilovésében és
hordozorakétak fejlesztésében. Megjelolés iddpontja: 2016.3.2.

30. Office 39 (masképp: a) Office #39, b) Office No. 39, c¢) Bureau 39, d)
Central Committee Bureau 39, e) Third Floor, f) Division 39. Cime: Koreai
Népi Demokratikus Koztarsasag Egyéb informacio: KNDK-kormanyhivatal
Megjeldlés idépontja: 2016.3.2.

31. Reconnaissance General Bureau (masképp: a) Chongch'al Ch'ongguk, b)
KPA Unit 586, ¢) RGB). Cime: a) Hyongjesan- Guyok, Phenjan, KNDK, b)
Nungrado, Phenjan, KNDK. Egyéb informéacié: A Reconnaissance General
Bureau (RGB) Eszak-Korea legjelentdsebb hirszerz6 szervezete, amely 2009
elején jott létre a Koreai Munkaspart, az Operations Department (Mtveleti
Fdosztaly) és a 35. Hivatal meglévd hirszerzé egységeinek, illetve a Koreai
Néphadsereg Reconnaissance Bureau hirszerz6 iroddjanak egyesiilésébdl. Az
RGB hagyomanyos fegyverekkel kereskedik; iranyitasa ala tartozik a hagyo-
manyos fegyvereket gyartd észak-koreai Green Pine Associated Corporation.
Megjelolés idépontja: 2016.3.2.

32. Second Economic Committee (Masodik Gazdasagi Bizottsag). Cime:
Kangdong, KNDK. Egyéb informacio: A Masodik Gazdasagi Bizottsag
részt vesz a KNDK rakétaprogramja kulcsfontossagli elemeinek végrehajta-
saban. Feliigyeli a KNDK ballisztikus rakétainak gyartasat, és igazgatja a
KOMID tevékenységét. Megjelolés idopontja: 2016.3.2.
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V. MELLEKLET

A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek, jogalanyok és szervek listija

A. A 6. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett természetes személyek listaja

Név (és esetleges névvaltozatok)

Azonositd informaciok

Okok

CHON Chi Bu

A General Bureau of Atomic Energy (GBAE)
tagja, Jongbjon korabbi muszaki igazgatdja.

CHU Kyu-Chang

(masképp: JU Kyu-Chang)

Sziiletési ideje:
1928.11.25.
Sziiletési  helye: Dél-

Hamgyo'ng megye.

Tagja a Nemzeti Védelmi Bizottsagnak,
amely a KNDK nemzeti védelmi iigyekkel
foglalkoz6 kulcsfontossagl szerve. A Koreai
Munkaspart Kozponti Bizottsaga 10szerosz-

talyanak korabbi igazgatdja. Mint ilyen,
felelés a KNDK nuklearis fegyverekkel,

ballisztikus rakétakkal vagy egyéb tomeg-
pusztito fegyverekkel kapcsolatos programja-
inak tamogatasaért vagy elémozditasaért.

HYON Chol-hae

Sziiletési datum: 1934

(Mandzsuria, Kina)

A Népi Fegyveres Erok altalanos politikai
osztalyanak igazgatOhelyettese (Kim
Dzsong-Il katonai tanacsadoja).

KIM Yong Chol altdbornagy

(mas néven Kim Yong-Chol,

Kim Young-Chol; Kim
Young-Cheol; Kim Young-
Chul)

Sziiletési datum: 1946

(Pyongan-Pukto, Eszak-
Korea)

A Reconnaissance General Bureau (RGB)
parancsnoka.

KIM Yong-chun (mas néven
Young-chun)

Sziiletési datum:

1935.3.4.

Utlevélszam: 554410660

A Nemzeti Védelmi Bizottsag elnokhelyet-
tese, a Népi Fegyveres Erék minisztere,
Kim Dzsong-II nukledris stratégiaért felelos
kilonleges tanacsadoja.

O Kuk-Ryol

Sziiletési datum: 1931

(Jilin tartomany, Kina)

A Nemzeti Védelmi Bizottsag elnokhelyet-
tese, a nuklearis és ballisztikai programhoz
sziikséges cstcstechnologia kiilfoldrél torténd
beszerzését feliigyeli.

PAEK Se-bong

Sziiletési éve: 1946

A Koreai Munkaspart Kézponti Bizottsaga (a
ballisztikai programért felelds) Masodik
Gazdasagi Bizottsaganak korabbi elndke. A
Nemzeti Védelmi Bizottsag tagja.

M7
YM13
VM7
2.
VY M21
ver
3.
M7
4.
VYMI14
M7
6.
7.
8.
VY M21
ver
9.
M7
10.

PAK Jae-gyong (mas néven
Chae-Kyong)

Sziiletési datum: 1933

Utlevélszam: 554410661

A Népi Fegyveres Erok altalanos politikai
osztalyanak igazgatOhelyettese és a Népi
Fegyveres Erdk logisztikai osztalyanak igaz-
gatohelyettese (Kim Dzsong-Il katonai tana-
csadoja).
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Azonositd informaciok
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11.

PAK To-Chun

Sziiletési datum:

1944.3.9.

(Jagang, Rangrim)

A Nemzeti Biztonsagi Tanacs tagja. A fegy-
veriparért felelds, és az értestilések szerint 6
irdanyitja a nuklearis energiaval foglalkozo
hivatalt, amely dont6 fontossagli intézmény
a KNDK nuklearis és karrier programja tekin-
tetében.

12.

PYON Yong Rip (mas néven
Yong-Nip)

Sziiletési datum:

1929.9.20.

Utlevélszam: 645310121
(kiallitas idépontja:
2005.9.13.).

A tomegpusztito fegyverekkel kapcsolatos
bioldgiai kutatasban részt vevé Tudomanyos
Akadémia elndke.

13.

RYOM Yong

Az ENSZ szankcios listajan szereplé General
Bureau of Atomic Energy igazgatdja, a
nemzetkozi kapcsolatokért felel.

14.

SO Sang-kuk

Sziiletési datum: 1932 és
1938 kozott

A Kim Ir Szen egyetem atomfizikai tanszé-
kének vezetdje.

CHOE Kyong-song

A KNDK hadseregének vezérezredese.
Korabbi tagja a Koreai Munkaspart Kozponti
Katonai Bizottsaganak, amely a KNDK
nemzeti védelmi iigyekkel foglalkozo kulcs-
fontossag szerve. Mint ilyen, felelés a
KNDK nuklearis fegyverekkel, ballisztikus
rakétakkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyve-
rekkel kapcsolatos programjainak tamogata-
saért vagy elomozditasaért.

CHOE Yong-ho

A KNDK hadseregének vezérezredese.
Korabbi tagja a Koreai Munkaspart Kézponti
Katonai Bizottsaganak, amely a KNDK
nemzeti védelmi iigyekkel foglalkozo kulcs-
fontossagi szerve. A légier6 parancsnoka.
Mint ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegy-
verekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tamogatasaért vagy elémozditasa-
ért.

17.

HONG Sung-Mu
(masképp: HUNG Sung Mu)

Sziiletési ideje: 1942.1.1.

A Léoszeripari Minisztérium igazgatohelyet-
tese. A hagyomanyos fegyvereket és raké-
takat — beleértve a ballisztikus rakétakat —
érintd programok kidolgozasaért felelés. A
nuklearis fegyverek ipari fejlesztési program-
jaiért felelos fobb személyek egyike. Mint
ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegyverek-
kel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjaiért.

18.

JO Chun Ryong

(masképp: CHO Chun Ryo'ng,
JO Chun-Ryong, JO Cho
Ryong)

Sziiletési ideje: 1960.4.4.

A Masodik Gazdasagi Bizottsag elnoke 2014
ota és felelés a KNDK 10szergyarainak és
gyartoiizemeinek igazgatasaért. A Masodik
Gazdasagi Bizottsagot a 2270 (2016) ENSZ
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BT-hatarozat vette jegyzékbe a KNDK raké-
taprogramja  kulcsfontossagi  elemeinek
végrehajtasaban valo részvételéért, a KNDK
ballisztikusrakéta-gyartasanak  feliigyeletéért
viselt feleldsségért, valamint a KOMID (a
KNDK els6é szamu fegyverkereskeddje) tevé-
kenységének  igazgatasaért. A Nemzeti
Védelmi Bizottsag tagja. Részt vett szamos
ballisztikus rakétakkal kapcsolatos program-
ban. A KNDK fegyveriparanak egyik {6
szerepléje. Mint ilyen, felelos a KNDK
nuklearis fegyverekkel, ballisztikus rakétakkal
vagy egyéb tomegpusztitd fegyverekkel
kapcsolatos ~ programjainak  tamogatasaért
vagy elémozditasaért.

JO Kyongchol

A KNDK hadseregének tabornoka. Korabbi
tagja a Koreai Munkaspart Kézponti Katonai
Bizottsaganak, amely a KNDK nemzeti
védelmi tigyekkel foglalkozé kulcsfontossagi
szerve. A Katonai Biztonsagi Parancsnoksag
igazgatdja. Mint ilyen, feleléss a KNDK
nuklearis fegyverekkel, ballisztikus rakétakkal
vagy egyéb tomegpusztitdé fegyverekkel
kapcsolatos ~ programjainak  tamogatasaért
vagy elémozditasaért.

20.

KIM Chun-sam

Altabornagy, korabbi tagja a Koreai Munkas-
part Kozponti Katonai Bizottsdganak, amely a
KNDK nemzeti védelmi tigyekkel foglalkozo
kulcsfontossagu szerve. A KNDK hadserege
Katonai Foéparancsnoksaga Miveleti Foosz-
talyanak igazgatdja és a Katonai FOparancs-
noksag elsé féparancsnok-helyettese. Mint
ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegyverek-
kel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tdmogatasaért vagy elémozditasa-
ért.

21.

KIM Chun-sop

Tagja a Nemzeti Védelmi Bizottsagnak,
amely a KNDK nemzeti védelmi tigyekkel
foglalkoz6  kulcsfontossagli  szerve. Mint
ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegyverek-
kel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztito fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tdmogatdsaért vagy elémozditasa-
ért.

22.

KIM Jong-gak

Sziiletési ideje:
1941.7.20.

Sziiletési helye: Phenjan

A KNDK hadseregének helyettes marsallja,
korabbi tagja a Koreai Munkaspart Kozponti
Katonai Bizottsaganak, amely a KNDK
nemzeti védelmi tigyekkel foglalkozo kulcs-
fontossag szerve. Mint ilyen, felelés a
KNDK nuklearis fegyverekkel, ballisztikus
rakétakkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyve-
rekkel kapcsolatos programjainak tamogata-
saért vagy elomozditasaért.
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23.

KIM Rak Kyom

(masképp: KIM Rak-gyom)

Négycsillagos tabornok, parancsnoka a Stra-
tégiai Er6knek (masképp: Stratégiai Rakéta-
erdk), amely a jelentések szerint most 4 stra-
tégiai és taktikai rakétaegységet iranyit,
koztikk a KNOS (interkontinentalis ballisztikus
rakéta) dandart. Az Egyesiilt Allamok a Stra-
tégiai Erdket olyan tevékenységekben valo
részvételért vette jegyzékbe, amelyek lénye-
gesen hozzajarultak a tomegpusztitd fegy-
verek vagy azok hordozéeszkozeinek elterje-
déséhez. Korabbi tagja a Koreai Munkaspart
Kozponti Katonai Bizottsaganak, amely a
KNDK nemzeti védelmi tigyekkel foglalkozo
kulcsfontossagu  szerve.  Sajtdértesiilések
szerint KIM részt vett a 2016. aprilisi inter-
kontinentalis ballisztikus rakéta hajtomiikisér-
letén KIM Dzsong-unnal egyiitt. Mint ilyen,
felelés a KNDK nuklearis fegyverekkel,
ballisztikus rakétakkal vagy egyéb tomeg-
pusztitoé fegyverekkel kapcsolatos programja-
inak tamogatasaért vagy elémozditasaért.

24.

KIM Won-hong

Sziiletési ideje: 1945.1.7.
Sziiletési helye: Phenjan

Utlevélszama:
745310010

Tabornok, az Allambiztonsagi Minisztérium
igazgatoja. Allambiztonsagi miniszter. Tagja
a Koreai Munkaspart Kozponti Katonai
Bizottsaganak és a Nemzeti Védelmi Bizott-
sagnak, amelyek a KNDK nemzeti védelmi
ugyekkel foglalkozo kulcsfontossagu szervei.
Mint ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegy-
verekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tdmogatasaért vagy elémozditasa-
ért.

25.

PAK Jong-chon

A KNDK hadseregének vezérezredese, a
Koreai Népi Fegyveres Erok vezetdje, a
Tiizérségi  Parancsnoksag  kabinetfonok-
helyettese és igazgatoja. A Katonai Fépa-
rancsnoksag fOparancsnoka ¢s a Tiizérségi
Parancsnoksag igazgatdja. Korabbi tagja a
Koreai Munkaspart Kézponti Katonai Bizott-
saganak, amely a KNDK nemzeti védelmi
igyekkel foglalkozo kulcsfontossagu szerve.
Mint ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegy-
verekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztito fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tamogatasaért vagy elémozditasa-
ért.

26.

RI Jong-su

Altengernagy. Korabbi tagja a Koreai
Munkéspart Kézponti Katonai Bizottsaganak,
amely a KNDK nemzeti védelmi iigyekkel
foglalkozo kulcsfontossagu szerve. Fopa-
rancsnoka a Koreai Tengerészetnek, amely
részt vesz a ballisztikusrakéta-programok
kidolgozasaban ¢és a KNDK tengerészeti
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er6i nuklearis kapacitasainak fejlesztésében.
Mint ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegy-
verekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztito fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tamogatasaért vagy elémozditasa-
ért.

27.

SON Chol-ju

A Koreai Népi Fegyveres Erck vezérezre-
dese, valamint politikai igazgatoja a Légi és
Légvédelmi Eréknek, amelyek a korszertisi-
tett 1égvédelmi rakétak fejlesztését feliigyelik.
Mint ilyen, felelés a KNDK nuklearis fegy-
verekkel, ballisztikus rakétakkal vagy egyéb
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjainak tdmogatasaért vagy elémozditasa-
ért.

28.

YUN Jong-rin

Téabornok, korabbi tagja a Koreai Munkaspart
Kozponti Katonai Bizottsaganak és tagja a
Nemzeti Védelmi Bizottsagnak, amelyek a
KNDK nemzeti védelmi tigyekkel foglalkozo
kulcsfontossagu szervei. Mint ilyen, felelds a
KNDK nuklearis fegyverekkel, ballisztikus
rakétakkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyve-
rekkel kapcsolatos programjainak tamogata-
saért vagy elomozditasaért.

29.

PAK Yong-sik

Négycsillagos tabornok, az Allambiztonsagi
Minisztérium tagja, védelmi miniszter. Tagja
a Koreai Munkaspart Kozponti Katonai
Bizottsaganak és a Nemzeti Védelmi Bizott-
sagnak, amelyek a KNDK nemzeti védelmi
tigyekkel foglalkozo kulcsfontossagu szervei.
2016 marciusaban jelen volt a ballisztikus-
rakéta-kisérleten. Mint ilyen, felelds a
KNDK nuklearis fegyverekkel, ballisztikus
rakétakkal vagy egyéb tomegpusztitd fegyve-
rekkel kapcsolatos programjainak tamogata-
saért vagy elomozditasaért.

30.

HONG Yong Chil

A Loszeripari Minisztérium igazgatohelyet-
tese. Az ENSZ BT altal 2016. marcius 2-an
jegyzékbe vett Lészeripari Minisztérium részt
vesz a KNDK rakétaprogramja kulcsfontos-
sagll elemeinek végrehajtasaban. A Loszeri-
pari Minisztérium iranyitasa ala tartozik az
észak-koreai ballisztikus rakétak, igy a
Taepo Dong-2 fejlesztése, a fegyvergyartas
és K+F programok. A Ldszeripari Miniszté-
rium ala tartozik a Masodik Gazdasagi
Bizottsag és a Masodik Természettudomanyi
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Akadémia, amelyeket 2010 augusztusaban
vettek jegyzékbe. Az elmult években az
Ldszeripari Minisztérium a KNO8 mobil plat-
formrdl indithaté interkontinentélis ballisz-
tikus rakéta kifejlesztésén dolgozott. HONG
a KNDK nuklearis és ballisztikusrakéta-prog-
ramjainak fejlesztéséhez kapcsolodd szamos
eseményre elkisérte KIM Dzsong-unt, és
feltételezések szerint jelentds szerepet jatszott
a KNDK 2016. januar 6-i kisérleti atomrob-
bantasaban. A Koreai Munkaspart Kdzponti
Bizottsaganak igazgatohelyettese. Mint ilyen,
feleloés a KNDK nukledris fegyverekkel,
ballisztikus rakétakkal vagy egyéb tomeg-
pusztitd fegyverekkel kapcsolatos programja-
inak tamogatasaért vagy elémozditasaért.

31.

RI Hak Chol

(masképp: RI Hak Chul, RI
Hak Cheol)

Sziiletési ideje:
1963.1.19. vagy
1966.5.8.

Utlevélszamai:
381320634,
PS 563410163

A Green Pine Associated Corporation (a
tovabbiakban: Green Pine) elndke. Az
ENSZ BT szankciobizottsaga szerint a
Green Pine vette at a Korea Mining Develop-
ment Trading Corporation (KOMID) tdobb
tevékenységét. A  szankciobizottsag 2009
aprilisaban vette jegyzékbe a KOMID-ot,
amely a KNDK els6 szamt fegyverkereske-
doje és a ballisztikus rakétakkal és hagyoma-
nyos fegyverekkel kapcsolatos aruk és felsze-
relések legfobb exportére. A Green Pine
exportalja tovabba a KNDK-bol a fegyverek
és az azokhoz kapcsolodd anyagok kozel
felét. A Green Pine a fegyverek és azokhoz
kapcsolodd anyagok Eszak-Koreabol vald
exportja miatt keriilt szankciok hatalya ala.
A Green Pine tengeri katonai jarmiivek és
fegyverzetek, példaul tengeralattjarok, katonai
hajok és rakétarendszerek gyartasara szakoso-
dott, ¢és torpedokat exportalt, valamint
miszaki tamogatast nyujtott irani védelmi
vallalatoknak. A Green Pine-t az Egyesiilt
Nemzetek Biztonsagi Tanacsa jegyzékbe
vette.

32.

YUN Chang Hyok

Sziiletési ideje: 1965.8.9.

A National Aerospace Development Admi-
nistration (NADA) mitholdvezérl-kozpont-
janak igazgatohelyettese. A NADA a 2270
(2016) ENSZ BT-hatarozatban foglalt szank-
ciok hatalya ala tartozik a KNDK tirkutatasi
és trtechnologiai tevékenységében, tobbek
kozott miholdak kilovésében és hordozo-
rakétak fejlesztésében vald részvétele miatt.
A 2270 (2016) ENSZ BT-hatarozat elitélte a
KNDK 2016. februar 7-i miholdfellovését a
ballisztikusrakéta-technologia hasznalata,
valamint az 1718 (2006), az 1874 (2009), a
2087 (2013) és a 2094 (2013) ENSZ BT-
hatarozat sulyos megsértése miatt. Mint ilyen,
felelés a KNDK nuklearis fegyverekkel,
ballisztikus rakétakkal vagy egyéb tomeg-
pusztitoé fegyverekkel kapcsolatos programja-
inak tamogatasaért vagy elémozditasaért.
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B. A 6. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett jogi személyek, jogalanyok és szervek listaja
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5. Korea International Chemical | Telephely: Hamhung, | A Korea Ryongbong General Corporation
Joint Venture Company Dél-Hamgyong tarto- | irdnyitdsa alatt ll (az elobbi az ENSZ szank-
many; Man gyongdae- | cios listajan 2009.4.24. 6ta szerepel); védelmi
kuyok, Phenjan; | konglomeratum, amely a KNDK védelmi
(méds néven Choson Internati- Mangyungdae—gu, Phen- | ipara sze’im'cira téIfén(')' beszerz,és'ekre,rvale}n,lint
onal Chemicals Joint Operation Jan az orszag katonai Voqatkozasu értékesitése-
Company; Chosun Internati- inek tamogatasara specializalodott.
onal Chemicals Joint Operation
Company; International
Chemical Joint Venture Corpo-
ration)
7. Korea Pugang mining and A Korea Ryongbong General Corporation
Machinery Corporation Itd leanyvallalata (az eldbbi az ENSZ szankcios
listajan 2009.4.24. oOta szerepel); a rakétak
teriiletén felhasznalhatd aluminiumpor gyarta-
saval foglalkoz6 tizemeket mikodtet.
9. Korea Taesong Trading | Telephely: Phenjan Phenjani székhelyii jogalany, amelyet a Korea
Company Mining Development Trading Corporation

(KOMID) kereskedelmi célokra alkalmaz (a
KOMID az ENSZ szankciés listajan
2009.4.24. ota szerepel). A KOMID nevében
a Korea Taesong Trading Company jar el a
Sziriaval bonyolitott tigyletekben.

Korean Ryengwang Trading
Corporation

Rakwon-dong, Pothong-
gang District, Phenjan,
Eszak-Korea

A Korea Ryongbong General Corporation
lednyvallalata (az el6bbi az ENSZ szankcios
listajan 2009.4.24. ota szerepel).
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M7
Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd informaciok Okok
VYM16
v M7
14. Sobaeku United Corp (més Erzékeny anyagok és berendezések kutata-
néven Sobaeksu United Corp) saban ¢és beszerzésében részt vevd allami
vallalat. Tobb természetes grafitleléhely tulaj-
donosa, amelyek nyersanyaggal latnak el két,
a ballisztika teriiletén felhasznalhato grafit-
tomboket gyarto lizemet.
v M8
M7
16. Jongbjoni Nuklearis Kutato- Katonai célu plutonium gyartasaban részt
kozpont vevd kutatokozpont. Az ENSZ szankcios
listajan (2009.7.16. ota) szereplé General
Bureau of Atomic Energy ald tartozo
kozpont.
VM21
ver
17. Stratégiai Rakétaer6k A KNDK nemzeti fegyveres erdin beliil ez az
egység vesz részt a ballisztikus rakétakkal és
egyéb tomegpusztito fegyverekkel kapcso-
latos programok kidolgozasaban és operativ
végrehajtasaban.
vYM7

C. A 6. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett természetes személyek listaja

# Név (és esetleges névvaltozatok)

Azonositd informaciok

Okok

1. JON Il-chun

Sziiletési datum:

1941.8.24.

KIM Tong-unt 2010 februarjdban felmen-
tették a 39. Hivatal igazgatoi posztjarol. Ez
a hivatal tobbek kozott arubeszerzéssel foglal-
kozik a KNDK diplomaciai képviseletei Gtjan
a szankciokat megkeriilve. Helyére JON II-
chunt nevezt¢ék ki. JON Il-chunt az allami
fejlesztési bank egyik vezetdjének is tartjak.

2. KIM Tong-un

A Munkéspart Kozponti Bizottsdga prolife-
raci6 finanszirozasaval foglalkozo6 ,,39. Hiva-
taldnak™ korabbi igazgatoja.

VY MIl6
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# Név (és esetleges névvaltozatok)

Azonositd informaciok

Okok

4. KIM 1I-Su

Sziiletési ideje: 1965.9.2.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Menedzser a Korea National Insurance
Corporation  (KNIC)  viszontbiztositassal
foglalkoz6 osztalyan, a KNIC phenjani szék-
helyén; a KNIC korabbi hamburgi meghatal-
mazott f6képviseldje; a KNIC nevében vagy
annak iranyitasa alatt jar el.

S. KANG Song-Sam

Sziiletési ideje: 1972.7.5.

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

A Korea National Insurance Corporation
(KNIC) korabbi hamburgi meghatalmazott
képviseldje; tovabbra is a KNIC nevében
vagy annak irdnyitdsa alatt jar el.

6. CHOE Chun-Sik

Sziiletési
1963.12.23.

ideje:
Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Utlevélszama:
745132109.

Ervényes 2020.2.12.-ig

Igazgaté a Korea National Insurance Corpo-
ration (KNIC) viszontbiztositassal foglalkozo
osztalyan; a KNIC phenjani székhelyén; a
KNIC nevében vagy annak iranyitasa alatt
jar el.

7. SIN Kyu-Nam

Sziiletési
1972.9.12.

ideje:

Sziiletési helye: Phenjan,
KNDK

Igazgatdo a Korea National Insurance Corpo-
ration (KNIC) viszontbiztositassal foglalkozo
osztalyan, a KNIC phenjani székhelyén, a
KNIC korabbi hamburgi meghatalmazott
képviseldje; a KNIC nevében vagy annak
irdnyitasa alatt jar el.

Utlevélszama:
PO472132950
8. PAK Chun-San Sziiletési ideje: | Igazgaté a Korea National Insurance Corpo-
1953.12.18. ration (KNIC) viszontbiztositassal foglalkozo
o . osztalyan, a KNIC phenjani székhelyén
Sziiletési helye: Phenjan, | jooa1abb 2015 decemberéig; a KNIC korabbi
KNDK hamburgi  meghatalmazott  féképviseldje;
Utlevélszama: tovabbra is a KNIC nevében vagy annak
PS472220097 irényitésa alatt _]é,I' el.
9. SO Tong Myong Sziiletési ideje: | A Korea National Insurance Corporation
1956.9.10. (KNIC) elnoke; a KNIC nevében vagy

annak irdnyitdsa alatt jar el.

A 6. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett jogi személyek,

jogalanyok és szervek listaja

# Név (és esetleges névvaltozatok)

Azonositd informaciok

Okok

3. Korea Daesong Bank

(mas néven Choson Taesong
Unhaeng; Taesong Bank)

Cime: Segori-dong,
Gyongheung St.,
Potonggang District,
Phenjan

Telefon: 850 2 381 8221

Telefon: 850 2 18111,
8221-es mellék

Fax: 850 2 381 4576

A 39. Hivatalnak kozvetleniil alarendelt
észak-koreai pénzintézet, amely érintett a
proliferacio  finanszirozasaval  foglalkozo
észak-koreai projektek elsegitésében.
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VY Mil6

YM19

Név (és esetleges névvaltozatok)

Azonositd informaciok

Okok

Korea Daesong General

Trading Corporation

(més néven Daesong Trading;
Daesong Trading Company;

Cime: Pulgan Gori Dong
1, Potonggang District,
Phenjan

Telefon: 850 2 18111,

A 39. Hivatalnak alarendelt vallalat, amelyet
a 39. Hivatal nevében lebonyolitott kiilfoldi
ugyletek elésegitésére alkalmaznak.

A 39. Hivatal igazgatéja, KIM Tong-un
szintén szerepel a 329/2007/EK tanacsi

Korea  Daesong Trading | 8204/8208-as mellék rendelet V. mellékletében.
Company; Korea Daesong | Telefon:
Trading Corporation) 850 2 381 8208/4188
Fax:
850 2 381 4431/4432
Korea  National  Insurance | Haebangsan-dong, Az allami tulajdonban és iranyitas alatt allo

Corporation (KNIC) és fiokte-
lepei (mas néven Korea
Foreign Insurance Company)

Central District, Phenjan,
KNDK

Rahlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburg.

Korea National Insu-
rance  Corporation of
Alloway, Kidbrooke
Park Road, Blackheath,
London SE3 OLW

Korea  National Insurance  Corporation
(KNIC) jelentds devizabevételt termel,
amely hozzdjarulhat a KNDK nuklearis fegy-
verekkel, ballisztikus rakétakkal vagy mas
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos prog-
ramjaihoz.

Ezenfelil, a KNIC phenjani székhelye
kapcsolodik a Koreai Munkapart 39. Hivata-
lahoz, amely jegyzékbe vett jogalany.
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VYM12

Va. MELLEKLET

A 6. CIKK (2a) BEKEZDESEBEN EMLITETT SZEMELYEK KES
SZERVEZETEK ES TESTULETEK JEGYZEKE
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VI. MELLEKLET

A 11A. CIKKBEN EMLITETT FIOKTELEPEK, LEANYVALLALATOK,
VALAMINT PENZUGYI ES HITELINTEZETEK JEGYZEKE
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Vil. MELLEKLET

A 4a. cikkben emlitett arany, nemesfémek és gyémant jegyzéke

HR-kod Arumegnevezés

7102 Gyémant, megmunkalva is, de foglalat vagy szerelés nélkiil

7106 Eziist (beleértve az arannyal vagy platinaval bevontat is),
megmunkalatlanul vagy félgyartmany vagy por alakban

7108 Arany (beleértve a platinaval bevont aranyat is), megmunka-
latlanul vagy félgyartmany vagy por alakban

7109 Arannyal plattirozott eziist vagy nem nemesfém, félgyart-
many, tovabb nem megmunkalva

7110 Platina megmunkalatlan vagy félgyartmany vagy por alakban

7111 Platinaval plattirozott nem nemesfém, arany vagy ezist,
félgyartmany, tovabb nem megmunkalva

7112 Nemesfém vagy nemesfémmel plattirozott fém térmeléke és

hulladéka; mas nemesfémet vagy nemesfémvegyiiletet tartal-
maz6 tormelék és hulladék, els6sorban nemesfém visszanye-
réséhez




